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Vejledning til brugsanvisningen

Renggringsma-
skine

Utensilier

Renggringsvand

Advarsler

/\ Advarsler indeholder informationer vedrerende sikkerhed. De
advarer mod mulige skader pa personer og ting.

Laes venligst advarslerne omhyggeligt, og folg opfordringerne og
forholdsreglerne.

Anvisninger

Anvisninger indeholder informationer, som brugeren skal veere seer-
ligt opmeerksom pa.

Yderligere infomationer og bemaerkninger

Yderligere informationer og bemeerkninger vises med en ramme om-
kring.

Udforelse af handlinger

Foran handlinger, der skal foretages, vises et sort kvadrat.
Eksempel:

m Veelg en valgmulighed med piletasterne, og gem indstillingen med
OK.

Display

Udtryk, der forekommer i displayet, er vist med en fremhaevet skriftty-
pe, der er magen til skriften i displayet.

Eksempel:

Menuen Indstilinger ™.

Begrebsdefinition

| det efterfolgende benaevnes rengerings- og desinfektionsmaskinen
som renggringsmaskine.

Begrebet utensilier anvendes i denne brugsanvisning generelt, nar de
genstande, der skal rengores, ikke er naermere defineret.

Begrebet rengeringsvand anvendes om en blanding af vand og pro-
ceskemikalier.



Anvendelsesomrader

Generel beskrivelse

Denne Miele-rengerings- og desinfektionsmaskine er medicinsk ud-
styr i henhold til forordningen for medicinsk udstyr (EU) 2017/745.

Rengearings- og desinfektionsmaskinen er beregnet til rengering og
termisk desinfektion af medicinsk udstyr, som er godkendt til genbe-
handling af producenten.

Funktion

Rengering og desinfektion af medicinsk udstyr udferes ved hjeelp af
programmer, der er valideret af brugeren, og som er tilpasset til til-
smudsningen og typen af medicinsk udstyr, der skal genbehandles,
med hensyn til vandkvalitet, temperatur, anvendt proceskemi og sy-
stemkomponenter.

Den termiske desinfektion sker i slutskyllet.
En undtagelse er termolabile operationssko, hvor der udferes en ke-
misk-termisk desinfektion.

Iht. Aj-konceptet i EN ISO 15883-1 sker den termiske desinfektion
med parametrene 80 °C (+ 5 °C, - 0 °C) og 10 min. holdetid (A, 600)

eller med 90 °C (+ 5 °C, - 0 °C) og 5 min. holdetid (Ay 3000), afhaengig
af desinfektionskrav.

Det er vigtigt at anvende korrekte vogne, moduler, indsatser osuv. til-
passet formalet for at opna tilstraskkelig rengering af det medicinske
udstyr.

Medicinsk anvendelse

Rengeringsresultatet, fx ved hjeelp af Vario TD-processen, er afgoren-
de for sikkerheden ved desinfektion og sterilisering og dermed for en
sikker genanvendelse af det medicinske udstyr, der skal genbehand-
les.

Genbehandling af medicinsk udstyr ber fortrinsvis ske med maskinel-
le rengeringsmetoder som led i et standardiseret resultat.

Anvendelsesformal

| denne Miele-renggrings- og desinfektionsmaskine kan genanvende-
ligt medicinsk udstyr i sundhedssektoren sdsom pa lsege-/tandleege-
klinikker, sygehuse, kirurgiske klinikker eller veterinaermedicinske kili-
nikker rengeres, skylles, desinficeres og torres (afhaengig af maskinty-
pe). Informationerne fra producenten af det medicinske udstyr (EN
ISO 17664) og producenten af proceskemikalier skal overholdes.



Anvendelsesomrader

Kontraindikationer

Fleksible endoskoper eller produkter, der ikke er godkendt til genbe-
handling i rengerings- og desinfektionsmaskiner, ma ikke genbehand-
les.

Rengerings- og desinfektionsmaskinen er ikke beregnet til genbe-
handling af engangsudstyr. Engangsudstyr skal genbehandles iht. re-
gulativ (EU) 2017/745.

Rengerings- og desinfektionsmaskinen ma ikke anvendes pa steder,
der ikke opfylder de folgende opstillingsbetingelser.

Drift (iht. IEC/EN 61010-1):

Omgivelsestemperatur 5°Ctil 40 °C

Relativ luftfugtighed maksimal line- 80 % ved temperaturer op til 31 °C
eert aftagende il 50 % ved temperaturer op til 40 °C
Relativ luftfugtighed minimum 10 %

Hojde over normalnul (iht. Op til 2.000 m

IEC/EN 61010-1)

Pataenkt anvendelsesformal

Denne rengegrings- og desinfektionsmaskine er specielt udstyret til
tandplejen med de dertil negdvendige genbehandlingsprogrammer.

Kontakt Miele kundecenter, hvis du gnsker oplysning om yderligere
anvendelsesomrader eller programmer.

Pataenkt brugergruppe

Rengerings- og desinfektionsmaskinen ma udelukkende betjenes af
uddannet (tand-)lzegepersonale, der har den forngdne ekspertise til at
genbehandle medicinsk udstyr, fx (tand-)lzegeassistenter.

Forkert brug

Fleksible endoskoper og engangsmateriale eller produkter, der ikke er
beregnet til genbehandling i rengerings- og desinfektionsmaskiner,
ma ikke genbehandles i maskinen.

Manglende overholdelse af rutinekontroller fra brugerens side samt
regelmaessige vedligeholdelsesintervaller.

Manglende overholdelse af de foreskrevne opstillingsbetingelser.



Brugerprofiler
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Daglige brugere

Til udferelse af den daglige rutine skal betjeningspersonalet veere in-
strueret og regelmeessigt skoles i de enkle funktioner og fyldning af
maskinen. Det forudsaetter kendskab til maskinel genbehandling af
medicinsk udstyr.

Det daglige rutinearbejde udferes pa brugerniveauet og i menuen Ind-
stilinger ™. Menuen er frit tilgeengelig for alle brugere.

Adminstration

Udvidede opgaver, fx programafbrydelse eller programstop, kreever
storre kendskab til maskinel genbehandling af medicinsk udstyr.

Til aendring af rengaringsprocessen eller tilpasninger af maskinen, fx
til det anvendte tilbeher eller til specielle forhold péa opstillingsstedet,
kreeves der yderligere specifikt kendskab til maskinen.

Valideringer kreever desuden udvidet kendskab til maskinel genbe-
handling af medicinsk udstyr, procesteknik og de normer og bestem-
melser, der skal anvendes.

De administrative processer og indstillinger er at finde i menuen
Udvidede indstilinger. Denne er beskyttet mod uautoriseret adgang
med en pinkode.



Beskrivelse af maskinen

Oversigt

@ Komfort-derlas

® Modulstik til et kommunikationsmodul
(bagside, overst i hojre side)

® Temperaturfalerport til validering
(overside, forrest i hgjre side; kun synlig,
nar toppladen er afmonteret)

@ Qverste spulearm

® Glideskinner til kurve og vogne
® Nederste spulearm

@ Typeskilt

Beholder til afspaendingsmiddel
©® Beholder til filtersalt

Filterkombination

® Sokkelpanel med serviceklap
@ P3 bagsiden:
— Ekstra typeskilt
— El- og vandtilslutninger
— Sugelanse(r) til eksterne beholdere

— Tilslutninger til eksterne doseringsmo-
duler (DOS-moduler)

@ Vandtilslutninger til vogne og kurve

11



Beskrivelse af maskinen
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Betjeningspanel

» -3 -
Miele - [2

PROFESSIONAL =D

® Tast O Teend/sluk
Rengaringsmaskinen taendes og slukkes.

@ Tasterne (1), (2] og (3]
Programtaster
Tasterne kan omprogrammeres.

® Tasten [ (Programliste)
Liste med alle programmer abnes til valg af program.

@ Display
Visning af betjeningsflade og programforlab.
® Piletaster A og V
Navigering i betjeningsfladen
® Tasten <O (Afbryd)
En proces afbrydes i betjeningsfladen.
Ingen programafbrydelse!
@ Tasten '= (Indstillinger)
Menu til systemindstillinger abnes.

Tast Start/Stop
Program startes eller stoppes.

©® Tasten o~ (Dorlas)
Daren lases op for eller efter et programforlgb.

Tasten 3% (Terring)
Torring til- og frakobles.

® Tasten OK
Valgmulighed eller indkodning i betjeningsfladen bekreeftes
(veelges eller gemmes).

@ @O Interface til Service
Kontrol- og overfarselspunkt til brug for Service.



Beskrivelse af maskinen

LED i tastfelter

Der er monteret LED-lys (Light Emitting Diode) i betjeningspanelets tastfelter. Disse giver

oplysninger om maskinens status.

Tastfelt LED Status

Tast O TAENDT Rengeringsmaskinen er teendt.
BLINKER Maskinen befinder sig i driftsklar tilstand.
SLUKKET Rengeringsmaskinen er slukket.

Programtaster | TENDT Programmet pa tasten med lys i er valgt. LED'en for-

], og bliver teendt efter programslut, indtil et andet pro-

gram veelges.

SLUKKET Programmet er ikke valgt, eller der arbejdes pa pro-
gramindstillingerne.

Tast TAENDT Der er valgt et program fra programlisten. LED'en
forbliver teendt efter programsilut, indtil et andet pro-
gram veelges.

SLUKKET Der er ikke valgt et program fra listen, eller der arbej-
des pa programindstillingerne.

Tast TAENDT Ekstrafunktionen Tarring er aktiveret i det valgte pro-
gram (ikke mulig i alle programmer, se afsnittet Pro-
gramoversigt).

SLUKKET Ekstrafunktionen Torring er deaktiveret.

Tast TANDT Et program afvikles.

Start/Stop BLINKER Et program er valgt, men endnu ikke startet.
GRONT
BLINKER Der er opstaet en fejl (se afsnittet Smafejl udbedres).
RGDT
SLUKKET Et program er slut.

Tast o~ TANDT Doren er lukket (18st), og der er ikke noget program i
gang.

BLINKER Et program er slut, og deren er lukket (Iast).
SLUKKET Et program er i gang, eller deren er abnet (Iast op).

13



Rad om sikkerhed og advarsler
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Renggringsmaskinen opfylder de foreskrevne sikkerhedsbestem-
melser. Uhensigtsmeessig brug kan medfere skader pa personer og
ting.

Lees brugsanvisningen grundigt, inden renggringsmaskinen tages i
brug. Veer opmaerksom pa de seerlige risici, der er beskrevet i af-
snittet R&d om sikkerhed og advarsler. Derved undgas personska-
der og skader pa renggringsmaskinen.

Gem brugsanvisningen til eventuel senere brug.

Retningslinjer vedrorende brugen

P Rengeringsmaskinen er udelukkende beregnet til de anvendelses-
omrader, der er naevnt i brugsanvisningen. Enhver anden anvendelse,
ombygninger og aendringer er ikke tilladt og kan veaere farlig.
Rengerings- og desinfektionsprocesserne er kun beregnet til medi-
cinsk udstyr, der af producenten er godkendt til genbehandling. Over-
hold anvisningerne fra producenten af utensilierne og instrumenterne.

P Maskinen er kun beregnet til stationzer, indenders brug.

Risiko for tilskadekomst

For at undga at komme til skade bgr man vaere opmaerksom pa
folgende:

P Rengaringsmaskinen mé kun opstartes, vedligeholdes og repare-
res af Miele Service eller en anden uddannet fagmand. For at kunne
opfylde de gaeldende retningslinjer bedst muligt kan det anbefales at
tegne en serviceaftale med Miele. Reparationer foretaget af ukyndige
kan medfere betydelig fare for brugeren!

P Maskinen ma ikke opstilles i rum, hvor der er fare for eksplosion el-
ler frost.

P | omradet omkring maskinen bar der kun opstilles specialinventar
beregnet til den pagaeldende anvendelse, da det muligvis vil blive ud-
sat for damp.

P Der kan vaere risiko for at skaere sig pa metaldele. Baer beskyttel-
seshandsker ved transport og opstilling af maskinen.

P For at ge maskinens stabilitet ved indbygning ma den kun opstil-
les under en gennemgéaende bordplade, der er skruet fast til nabo-
skabene.

P Maskinens elsikkerhed kan kun garanteres, nar der er etableret for-
skriftsmaessig jordforbindelse. Det er meget vigtigt, at denne grund-
lzeggende sikkerhedsforanstaltning kontrolleres, og at installationerne
i tvivistilfeelde gennemgas af en fagmand. Miele kan ikke gares an-
svarlig for skader, der er opstaet pa grund af manglende eller beska-
diget jordforbindelse, fx elektrisk stad.

» En beskadiget eller uteet rengaringsmaskine kan udgere en fare for
sikkerheden. Tag straks rengagringsmaskinen ud af brug, og kontakt
Miele Service.
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P Marker, at rengaringsmaskinen er taget ud af brug, og sikr den
mod uautoriseret genstart. Renggringsmaskinen ma forst tages i brug
igen, efter Miele Service eller en anden uddannet fagmand har foreta-
get reparation.

P Personalet, der betjener maskinen, skal instrueres i brugen og sko-
les regelmaessigt. Lad aldrig ukyndigt personale betjene maskinen.

P Der ma kun anvendes proceskemikalier, der af producenten af ke-
mikalierne er godkendt til det pagaeldende anvendelsesomrade. Pro-
ducenten af proceskemikalierne er ansvarlig for eventuel negativ ind-
virkning pa utensiliernes og renggringsmaskinens materiale.

P Vaer forsigtig ved handtering af proceskemikalier! Det drejer sig til
dels om aetsende, hudirriterende og giftige stoffer.

Folg de geeldende sikkerhedsforskrifter og sikkerhedsdatabladene fra
producenten af kemikalierne!

Anvend beskyttelsesbriller og handsker!

P Maskinen er kun beregnet til anvendelse med vand og proceskemi-
kalier beregnet til rengaringsmaskiner. Brug aldrig organiske oplgs-
ningsmidler eller antaendelige vaesker!

Der kan bl.a. veere risiko for eksplosion og for, at ting kan blive beska-
diget af veesker, der lgber ud som folge af adelagte gummi- eller
kunststofdele.

P Vandet i maskinen er absolut ikke drikkevand!

P Loft ikke maskinen ved at tage fat i dele, der stikker frem, fx betje-
ningspanelet eller den dbne serviceklap. Disse kan blive beskadiget.

P Man ber ikke leene sig op ad eller seette sig pa den &bne dar. Ma-
skinen kan tippe eller blive beskadiget.

P Hvis skarpe og spidse utensilier anbringes, s& de stéar lodret i ma-
skinen, skal man veere opmaerksom pa mulig risiko for tilskadekomst.
Anbring utensilierne saledes, at de ikke kan forarsage skader.

P Glasbrud kan forarsage alvorlig tilskadekomst ved fyldning og tem-
ning af maskinen. Utensilier med glasbrud ma ikke rengeres i ma-
skinen.

P Vaer opmaerksom pa, at temperaturen kan vaere meget hgj, nar ma-
skinen er i brug. Hvis dgren abnes ved at saette Iasen ud af funktion,
kan der veere fare for skoldning, forbreending eller getsning!

P Ved eventuel kontakt med giftige dampe eller proceskemikalier
skal anvisningerne pa sikkerhedsdatabladene fra producenten af ke-
mikalierne folges!

P Vogne, kurve, moduler, indsatser og utensilier skal afkele inden ud-
tagning, hvorefter eventuelle vandrester i skéle o.l. kan haeldes ud i
maskinen.

» Maskinen og omradet lige omkring den ma aldrig spules med
vandslange eller hgjtryksrenser.

15
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P Afbryd altid strammen til maskinen, nar den skal renggres/vedlige-
holdes.

P Vaesker pa gulvet udger en risiko for at glide afhaengigt af gulvbe-
laegning og fodtejets art. Gulvet skal sa vidt muligt holdes tert, og
veesker fiernes omgaende med egnede midler. Tag egnede forholds-
regler, nar farlige stoffer og varme vaessker fjernes.

Kvalitetssikring

Folg nedenstaende anvisninger for at sikre en hgj kvalitet ved
rengering af medicinsk udstyr og for at undga fare for patienter-
ne og skader pa utensilierne!

P Et program mé kun afbrydes i ngdstilfaelde og da kun af uddannet
personale.

» Rengarings- og desinfektionsstandarden for de desinfektionspro-

cesser, der bruges rutinemeessigt, skal sikres af ejeren/brugeren. Der
skal regelmaessigt foretages termoelektrisk samt dokumenteret kon-

trol af processerne.

P Til termisk desinfektion skal der anvendes temperaturer og holdeti-
der, der i henhold til normer, retningslinjer og mikrobiologisk, hygiej-
nisk viden giver den ngdvendige infektionsprofylakse.

» Anvend kun rengeringsteknisk upéklagelige utensilier. Vaer op-
meerksom pa plastdeles termostabilitet. Forniklede utensilier og uten-
silier af aluminium er kun til en vis grad egnet til maskinel rengering
og kreever seerlige procesbetingelser.

Korroderende metalgenstande ma ikke komme ind i maskinen, hver-
ken som utensilie eller som tilsmudsning.

P Proceskemikalier kan under visse omstaendigheder forarsage ska-
der pa rengeringsmaskinen. Det anbefales at felge anvisningerne fra
producenten af proceskemikalierne.

| tilfeelde af skade og mistanke om materialeuforenelighed kan der
rettes henvendelse til Miele.

P Instrumentplejemiddel pa basis af paraffinolier kan beskadige ela-
stomerer og kunststoffer pa maskinen. Sadanne plejemidler ma ikke
doseres som proceskemikalie i denne maskine, heller ikke selv om
disse anbefales af plejemiddelproducenten til maskinel brug.

P Der ma ikke komme stoffer med slibende egenskaber ind i ma-
skinen, da disse kan beskadige mekaniske dele i vandfgringen. Re-
ster af slibende stoffer pa utensilier skal fiernes fuldsteendigt inden
rengering af utensilierne i maskinen.

» Forbehandling, fx med rengerings- eller desinfektionsmidler, og og-
sa bestemte typer urenheder og proceskemikalier, ogsa kombineret
ved kemisk vekselvirkning, kan danne skum. Skum kan forringe ren-
goerings- og desinfektionsresultatet.
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P Renggringsprocessen skal vaere sdledes indstillet, at der ikke kan
treenge skum ud af rengeringsbeholderen. Udtraengende skum redu-
cerer sikkerheden ved brug af maskinen.

» Rengerings-/desinfektionsprocessen skal kontrolleres regelmaes-
sigt af ejeren/brugeren, sa eventuel skumdannelse opdages.

» For at undga beskadigelse af maskinen og det anvendte tilbehar
som falge af pavirkning fra proceskemikalier, snavs og disses veksel-
virkning skal vejledningen i afsnittet Kemisk procesteknik falges.

P Den anvendelsestekniske anbefaling af proceskemikalier, fx renga-
ringsmidler, betyder ikke, at Miele er ansvarlig for proceskemikalier-
nes indvirkning pa utensilierne, der skal renggres.

Veaer opmeerksom pa, at kemikaliesendringer, opbevaringsbetingelser
osv., som producenten af de kemiske proceskemikalier ikke har gjort
opmaerksom p4, kan forringe rengeringsresultatet.

P Folg de anvisninger, producenten af proceskemikalierne angiver for
anvendelsen. Anvend kun proceskemikalierne til det formal, der er
angivet af producenten, for at undga skader pa materiale og vold-
somme, kemiske reaktioner (fx knaldgasreaktion).

P Vejledning om opbevaring og bortskaffelse af proceskemikalierne
stilles til radighed af de respektive producenter; folg disse vejlednin-
ger.

P Partikler > 0,8 mm udskilles af filtrene i renggringsbeholderen. Min-
dre partikler kan komme ind i cirkulationssystemet. Derfor er en eks-
tra filtrering af vandet ngdvendig ved rengering af utensilier med smal
hals.

P | kritiske tilfaelde, hvor der stilles specielt haje krav til rengarings-
kvaliteten, ber procesbetingelserne (rengeringsmiddel, vandkvalitet
osv.) forinden afstemmes med Miele.

P Vogne, kurve, moduler og indsatser ma kun anvendes til de formal,
de er beregnet til.

Utensilier med hulrum skal gennemskylles fuldstaendigt med vand
indvendigt.

P Lette utensilier og sméadele skal sikres med afdsekningsnet eller
laegges i tradkurve til smadele, sé de ikke blokerer spulearmene.

» Tom alle genstande, for de anbringes i maskinen.

» Der mé ikke vaere naevnevaerdige rester af oplasningsmiddel pa
utensilierne, nar de anbringes i maskinen.

Oplasningsmidler med et flammepunkt under 21 °C ma kun forekom-
me sporadisk.

» Kloridholdige oplasninger, isger saltsyre, ma ikke komme ind i ma-
skinen!

17
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Sorg for, at maskinens rustfrie stalkabinet ikke kommer i bergring
med klorid- og saltsyreholdige oplasninger eller dampe, da de kan
medfare rustskader.

Efter arbejde pa ledningsvandnettet skal vandforsyningsledningen
til maskinen ansuges. Ellers kan dele i maskinen blive beskadiget.

Hvis maskinen er indbygget, ma fugerne mellem maskinen og na-
boskabene ikke teetnes, fx med silikone, da det vil forhindre ventila-
tion af cirkulationspumpen.

Folg venligst installationsvejledningen i brugsanvisningen og den
medfolgende installationsanvisning.

Anvendelse af komponenter og tilbehgr

Der méa kun monteres originalt tiloehgr fra producenten og kun til
de formal, det er beregnet til. Typebetegnelserne for produkterne op-
lyses af Miele.

Der méa kun anvendes Miele vogne, kurve, moduler og indsatser.
Ved andring af Miele tilbehoret eller ved anvendelse af andre vogne,
kurve og indsatser kan Miele ikke garantere et tilfredsstillende rengo-
rings- og desinfektionsresultat. Eventuelle skader som folge heraf er
ikke omfattet af Mieles garanti.

Symboler pa maskinen

Advarsel:
‘ i Se brugsanvisningen!

Advarsel:
Risiko for elektrisk stad!

Advarsel mod varme overflader:
Der kan vaere meget varmt i rengoringsbe-
holderen, nar dgren abnes!

Risiko for at skeere sig:
Beer beskyttelseshandsker ved transport
og opstilling af maskinen!
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Bortskaffelse af en gammel maskine

P Vaer opmaerksom pa, at den gamle maskine kan vaere kontamineret
med blod og andre kropsveesker, sygdomsfremkaldende mikroorga-
nismer eller genetisk modificerede mikroorganismer og derfor skal
dekontamineres inden bortskaffelse.

Bortskaf af sikkerhedsmaessige og miljigmaessige arsager alle rester
af proceskemikalier i overensstemmelse med sikkerhedsforskrifterne
(beer beskyttelsesbriller og -handsker).

Fjern eller destruer ogséa derlasen, sa bern ikke kan lukke sig inde.
Bortskaf herefter produktet efter forskrifterne.
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Betjening

Betjeningspanel

Maskinen betjenes udelukkende via tasterne pa betjeningspanelet.
Tasterne er patrykt pa betjeningspanelets staloverflade pa begge si-
der af displayet. Selve displayet er ikke en touch-skaerm.

R =]
Miele = 2 ]
PROFESSIONAL ~

Tasterne betjenes ved tryk pa det pageeldende tastfelt. Et let tryk er
tilstraekkeligt til at aktivere en funktion. Leengerevarende tryk er muligt
i op til 20 sekunder.

Display-illustrationer

Alle display-illustrationer i denne brugsanvisning er eksempler, som
kan afvige fra de faktiske displayvisninger.

1 = Yario TD dental A ) =
Temperatur EC *C
<IN varighed 50 m. 4 OK | |

Ved siden af displayet vises betjeningstasterne, undtagen (O, o= og
Start/Stop.
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Betjening

Maskinen taendes

Maskinen skal veaere tilsluttet elnettet.

m Tryk pa tasten OO, indtil LED'en lyser i tastfeltet.
| displayet vises herefter folgende:

1 2 Miele AN L2 =
_ _ PROFESSIONIAL _
3 mll PG 5591 \Y OK i}

Sa snart maskinen er klar til brug, skifter displayet til visning af det
sidst valgte program, fx:

1 2 Wario TD dental A ) =
Temperatur G *C
3| | Yarighed 50 m. % OK | |

Forste gang maskinen tages i brug, eller hvis standardindstillingerne
er blevet nulstillet, skal nogle grundleeggende parametre forst indstil-
les, fx sprog, dato, klokkeslaet osv. Displayet skifter automatisk til de
pagaeldende visninger.

Maskinen slukkes
m Tryk pa tasten .

Auto-Off-funktion

Af energimaessige hensyn har maskinen en Auto-Off-funktion. Hvis
maskinen ikke anvendes i et stykke tid, slukker den automatisk efter
den indstillede tid, se afsnittet Udvidede indstillinger/Slukkes efter.

m Maskinen taendes igen ved tryk pé tasten O.

Driftsklar tilstand

Ved driftsklar tilstand forbliver maskinen tilkoblet, tasten () blinker, og
klokkeslasttet vises i displayet. Maskinen aktiveres igen ved tryk pa
en vilkarlig tast. Driftsklar tilstand kan til- og frakobles, se afsnittet
Udvidede indstillinger/Slukkes efter.
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N\ og Vv

OK

22

Betjeningsflade i displayet

Maskinens betjeningsflade er inddelt i menuer. De enkelte menuer vi-
ses i betjeningspanelets display, der bestar af 3 linjer.

Her vises menunavnet (overste linje) og op til 2 menupunkter. Det ak-
tuelt valgte menupunkt er fremhaevet med baggrundslys, fx

1 =2 Indstillinger M A ) =
-3 ! Data - v OK gl

Menubetjening

Tasten Indstillinger
Med denne tast kan menuerne til systemindstillinger kaldes frem.

Piletaster

Med piletasterne kan der navigeres opad eller nedad linje for linje in-
den for en menu. Ved permanent tryk pa tasten scrolles der automa-
tisk videre i listen, indtil den sidste valgmulighed er ndet. Navigerin-
gen kan derefter fortsasttes ved nyt tryk pa en tast.

Desuden kan parameterveerdier eendres i fastlagte trin med piletaster-
ne. Fremgangsmaden beskrives i de relevante sammenhaenge.

Tasten OK

OK-tasten anvendes til at bekraefte et valg eller gemme en indkod-
ning. Displayet skifter derefter til den foregdende menu eller ved ind-
kodning af veerdier til den naeste indkodningsposition. Fremgangsma-
den beskrives i de relevante sammenhange.

Tasten Afbryd

Inden der trykkes pa OK-tasten, kan en proces altid afbrydes ved tryk
pa tasten <D. Herved afsluttes menuen, og displayet skifter til det
foregdende menuniveau. Hvis der er foretaget indstillinger, gemmes
disse ikke.
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Indkodningssti

Eksempel:

Displayvisning

Eksempel:

Optioner

Eksempel:

Fremgangsmade

Eksempel:

Indstillinger i menuen

| denne brugsanvisning er alle beskrivelser af menubetjening struktu-
reret efter folgende skema:

Indkodningsstien beskriver den fuldstaendige indkodningsraekkefalge
frem til det relevante menuniveau. De anferte menupunkter skal veel-
ges enkeltvis ved hjeelp af piletasterne og bekraeftes med OK.

Tast '=
»Indstilinger ™
»Klokkeslaet
» Tidsformat

Hvis der allerede vises et menuniveau i displayet, er det ikke ngdven-
digt at indkode hele stien. Hvis fx menuen Indstilinger ™ allerede er
kaldt frem, er det ikke ngdvendigt at trykke pa tasten *= igen. | sa
fald kan der fortsaettes fra menuen Indstilinger ™.

Nar menuen kaldes frem, vises som regel den sidst valgte indstilling.

1 2 Tidsformat A ) r—

12t

s |[®] for W [V][ox] [z

Der vises en liste over alle indstillingsmuligheder (optioner) i menuer-
ne med en kort forklaring.

- 12t
Visning af klokkesleet i 12-timers-format (am/pm).
- 241

Visning af klokkeslaet i 24-timers-format.

Til sidst forklares den videre fremgangsmade.

m Veelg en option med piletasterne /A og V.
m Gem indstillingen ved tryk pa OK.
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Symboler i displayet

s Navigationspile
Hvis en menu indeholder mere end to valgmuligheder, vises to navi-
gationspile ved siden af menupunkterne.
= =9 Indstillinger A o) =
73| e Data - v OK | |
Der kan navigeres gennem menuen med piletasterne A og V pa be-
tjeningspanelet.
------ Stiplet linje
Hvis en menu indeholder mere end to valgmuligheder, markerer en
stiplet linje slutningen pa listen. Det sidste punkt pa listen er over lin-
jen, og det forste punkt er under linjen.
v Hak
Hvis der er flere indstillingsmuligheder, markerer et hak v/ den aktuel-
le indstilling.
[ (] P
1 2 Sprog A o) =
"3 | | T english [1U54] . v OK | |7
i Systemmeldinger
Systemmeldinger markeres med symbolet 1. Disse giver fx oplysnin-
ger om lavt niveau i beholderne eller pAmindelse om naeste vedlige-
holdelsestidspunkt.
1 2 A ) ‘=
Pafyld salt
-3 ! v OK | |18
Systemmeldinger vises for starten og ved afslutningen af et program
og skal hver iseer bekraeftes med OK eller alle pa en gang ved pro-
gramslut ved abning af deren. Hvis symbolet 1 vises i displayet, kan
systemmeldingerne kaldes frem ved tryk pa OK.
N Fejimeldinger

| tilfzelde af fejl vises et advarselstegn i stedet for symbolet i. Den vi-
dere fremgangsmade i tilfeelde af fejl beskrives i afsnittene Smafejl
udbedres og Service / garanti.
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Dgren abnes og lukkes

Elektronisk dorlas

Maskinen er udstyret med en komfort-derlas. Nar deren lukkes, traek-
ker komfort-derldsen automatisk daren til slutpositionen og serger
dermed for den ngdvendige teethed. Daren er nu elektronisk last.

Doren abnes

En elektronisk last der kan kun abnes, nar

- maskinen er elektrisk tilsluttet og teendt (LED i tastfeltet O lyser),
- der ikke er noget program i gang,

- temperaturen i rengeringsbeholderen er under 60 °C, og

- LED'en i tastfeltet o= lyser.

m Tryk pa tasten o= for at dbne deren.

Komfort-derlasen abner deren pa klem. LED'en i tastfeltet slukker, sa
snart daeren er last op.

Maskinens betjeningspanel fungerer ogsa som dgargreb.

T =]
Miele
PROFESSIONAL -

m Tag fat i gribelisten under betjeningspanelet, og traek deren nedad.

Doren lukkes

m Sorg for, at ingen genstande eller utensilier stikker ind i derens luk-
keomrade.

/N Tag ikke fat i derens lukkeomrade.
Der er fare for at fa fingrene i klemme.

m Klap daren op, indtil derldsen gar i hak. Daren treekkes automatisk
til slutpositionen af komfort-derlasen.

25



Dgren abnes og lukkes

Doren abnes med ngdudlgseren

Nodudlaseren ma kun aktiveres, hvis det ikke er muligt at &bne do-
ren normalt, fx ved stromafbrydelse.

/N Hvis nodudloseren aktiveres under et programforlab, kan der
treenge varmt vand og proceskemikalier ud.

Der er risiko for skoldning, forbraending og aetsning!

m Tryk pa deren for at skdne ngdudlesermekanismen.

m Skub veerktgjet fra tilbeherspakken vandret ind i spalten mellem do-
ren og toppladen/bordpladen. Veerktojets hojre kant skal flugte med
displayets yderste hgjre kant.

m Tryk med veerktejet mod dbnemekanismen, til det kan hores, at do-
ren lases op. Daren kan nu abnes.

Hvis maskinen er taendt, gemmes aktiveringen af ngdudlgseren i pro-
cesdokumentationen, og felgende melding vises i displayet:

N Fejl: 432 i A < =
Mlaskinnr.:
(| —_ =
3 =y Servicenurnmer: V OK il

m Sluk og taend maskinen med tasten O.
m Bekreeft fejlmeldingen med pinkoden.
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Afkalkningsanlaeg

Vandhardhed

For at opna gode rengaringsresultater har maskinen brug for bladt,
kalkfattigt vand. Hardt ledningsvand giver hvide beleegninger pa uten-
silierne og pa rengaringsbeholderens indvendige sider.

Ledningsvand med en hardhedsgrad pa 4 °dH (0,7 mmol/l) eller der-
over skal derfor afkalkes. Dette sker automatisk under et programfor-
lob i det indbyggede afkalkningsanleeg.

Afkalkningsanleegget skal indstilles ngjagtigt til ledningsvandets hard-
hed (se afsnittet Afkalkningsanleeg / Vandhardhed indstilles).

Det lokale vandvaerk kan give oplysning om ledningsvandets preeci-
se hardhedsgrad.

Ved et eventuelt servicebesog vil det lette arbejdet for teknikeren,
hvis vandets hardhedsgrad kendes. Noter derfor venligst vandets
hardhedsgrad her:

°dH eller mmol/I.

Desuden skal afkalkningsanleegget regenereres regelmaessigt. Hertil
skal der bruges specielt filtersalt (se afsnittet Afkalkningsanlaeg / Fil-
tersalt pafyldes). Regenereringen foregar automatisk under et pro-
gramforlab.

Hvis vandhardheden konstant er under 4 °dH (0,7 mmol/l), er det
ikke ngdvendigt at anvende filtersalt. Vandhardheden skal dog alli-
gevel indstilles.

Vandhardhed indstilles
Vandhardheden kan indstilles mellem 0 og 70 °dH (0 - 12,6 mmol/l).

m Kald menuen frem via folgende indkodningssti:
Tast '=
» Udvidede indstillinger
» Yandhardhed

=y Sy vandhardhed A S =
19 BB
73| [T (0 - 70 *dH) V. oK | |71

| den nederste linje i displayet vises det mulige indstillingsomrade.
Veerdierne til indstilling af vandhardheden findes i skemaet pa naeste
side.

Ved varierende vandhardhed skal den hgjeste veerdi altid indstilles.
Hvis vandhardheden fx svinger mellem 8 og 17 °dH (1,4 og
3,1 mmol/l), skal vandhardheden indstilles til 17 °dH (3,1 mmol/l).

m Indstil vandhardheden med piletasterne A (hgjere) og V (lavere).

m Gem indstillingen ved tryk pa OK.
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Skema til indstilling af afkalkningsanlaeg

*) Indstilling ved levering

°dH °f mmol/l | Display °dH °f mmol/l | Display
0 0 0 0 36 65 6,5 36
1 2 0,2 1 37 67 6,7 37
2 4 0,4 2 38 68 6,8 38
3 5 0,5 3 39 70 7,0 39
4 7 0,7 4 40 72 7,2 40
5 9 0,9 5 41 74 7,4 41
6 11 1,1 6 42 76 7,6 42
7 13 1,3 7 43 77 7,7 43
8 14 1,4 8 44 79 7,9 44
9 16 1,6 9 45 81 8,1 45
10 18 1,8 10 46 83 8,3 46
11 20 2,0 11 47 85 8,5 47
12 22 2,2 12 48 86 8,6 48
13 23 2,3 13 49 88 8,8 49
14 25 2,5 14 50 90 9,0 50
15 27 2,7 15 51 91 9,1 51
16 29 2,9 16 52 93 9,3 52
17 31 3,1 17 53 95 9,5 53
18 32 3,2 18 54 97 9,7 54
19 34 3,4 19 %) 55 99 9,9 55
20 36 3,6 20 56 100 10,0 56
21 38 3,8 21 57 102 10,2 57
22 40 4,0 22 58 104 10,4 58
23 41 4,1 23 59 106 10,6 59
24 43 4,3 24 60 107 10,7 60
25 45 4,5 25 61 109 10,9 61
26 47 4,7 26 62 111 11,1 62
27 49 4,9 27 63 113 11,3 63
28 50 5,0 28 64 115 11,5 64
29 52 5,2 29 65 116 11,6 65
30 54 5,4 30 66 118 11,8 66
31 56 5,6 31 67 120 12,0 67
32 58 5,8 32 68 122 12,2 68
33 59 59 33 69 124 12,4 69
34 61 6,1 34 70 125 12,5 70
35 63 6,3 35




Afkalkningsanlaeg

Filtersalt pafyldes

Anvend kun rent, grovkornet filtersalt med en kornstarrelse pa
ca.1-4 mm.

Anvend under ingen omstaendigheder andre former for salt, som fx
spisesalt eller tgsalt, da disse kan indeholde vanduoplgselige be-
standdele, som kan medfare funktionsforstyrrelser pa afkalkningsan-
laegget.

/N Hvis der ved en fejltagelse fyldes rengeringsmiddel i beholderen
til filtersalt, vil afkalkningsanleegget blive beskadiget!

Hver gang der pafyldes salt, bar man derfor sikre sig, at det nu og-
sa er en filtersaltpakning, man har i handen.

m Abn doren i en vinkel pa ca. 45 grader. P4 den made doseres filter-
saltet optimalt i beholderen.

m Tryk den gule l&seknap péa doseringsbeholderen med symbolet S i
pilens retning. Beholderklappen springer op.

m Vip pafyldningstragten op.

Beholderen rummer op til ca. 1,4 til 2 kg, afhaengig af filtersalttype
og pafyldningsniveau.
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Afkalkningsanlaeg

/N Hzeld aldrig vand i beholderen!
Beholderen kan lgbe over ved pafyldning af salt.

m Fyld maks. s& meget salt i beholderen, at tragten let kan vippes ned
igen. Pafyld ikke mere end 2 kg salt.

Ved pafyldning af salt, kan der Igbe vand (saltrester) ud af beholderen.

m Rengor pafyldningsomradet og specielt saltbeholderens pakning for
saltrester. Skyl ikke saltresterne af med vand, da det kan fa behol-
deren til at lobe over.

m Luk beholderen.

/N Luk ikke beholderen med magt i tilfaelde af overfyldning.

Hvis en overfyldt saltbeholder lukkes med magt, kan det beskadige
beholderen.

Fjern det overskydende salt, inden beholderen lukkes.

m Start altid programmet Afskylning efter pafyldning af salt.

Eventuelle saltrester og saltoplsgning, der er lgbet over, oploses, for-
tyndes og skylles ud.

Saltrester og saltoplgsning, der er lgbet over, kan give korrosions-
skader, hvis de ikke skylles bort.
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Afkalkningsanlaeg

Melding om pafyldning af filtersalt

Hvis niveauet i saltbeholderen er lavt, viser displayet folgende opfor-
dring til pafyldning af salt:

Pafyld salt

m Bekraeft meldingen ved tryk pa OK, og
m fyld salt pa som beskrevet.

Forste gang meldingen vises, kan der muligvis gennemfagres endnu et
programforlab, afheengig af den indstillede vandhardhed.

Nar saltoplasningen i afkalkningsanlaegget er brugt op, vises en
melding herom i displayet, og brug af maskinen er speerret.
Speerringen ophaeves nogle sekunder efter pafyldning af salt.
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Anvendelsesteknik

Vandtilforsel

ZEldre modeller af
vogne og kurve

32

Vogne, kurve, moduler og indsatser

Maskinen kan udstyres med en overkurv og en underkurv eller en
vogn, som afhaengig af type og form pa de utensilier, der skal renge-
res, kan udstyres med forskellige indsatser og moduler eller udskiftes
med specialtilbeher.

Tilbeharet skal veelges efter opgavens art.

Oplysninger om de enkelte anvendelsesomrader findes pa de neeste
sider og i brugsanvisningerne til vognene, kurvene, modulerne og ind-
satserne (hvis de findes).

Miele kan levere alt det egnede tilbeher i form af vogne, kurve, modu-
ler, indsatser og specialudstyr, der er naevnt i afsnittet Anvendelses-
omrader. Informationer herom fas hos Miele.

Vogne og kurve med spulearme eller andre skylleanordninger har pa
bagsiden en eller flere tilslutningsstudser til vandforsyning. Ved ind-
skubning i maskinen kobles disse til vandforsyningen pa bagsiden af
rengeringsbeholderen. Vognene og kurvene holdes pa plads, nar do-
ren til rengeringsbeholderen lukkes.

Frie tilkoblinger i rengaringsbeholderens bagveeg er lukket mekanisk.

/Aldre modeller af vogne og kurve kan kun anvendes i denne maskine
efter samradd med Miele. Iszer vogne og kurve med vandtillgbsrer til
spulearme og injektorlister skal omstilles til de aendrede vandtilslut-
ninger.

Omstillingen skal foretages af Miele Teknisk Service og er kun mulig
pa nogle modeller.

/N Montering af tilslutningsstudser til vandforsyning til vogne og
kurve skal foretages af Miele Teknisk Service.

Monteringsfejl kan medfere skader pa maskinen ved anvendelse af
vognene og kurvene.

Efter omstillingen kan vognene og kurvene ikke lzengere anvendes i
&ldre maskinmodeller.



Anvendelsesteknik

Overkurven
flyttes:

...overste niveau:

Overkurvens hgjde indstilles

Indstillelige overkurve kan indstilles i 3 hgjder med hver 2 cm mellem-
rum, sé utensiler med forskellige hgjder kan renggares.

Nar hgjden skal indstilles, skal holderne med hjul pa siderne af over-
kurven og vandtilkoblingen pa bagsiden af kurven flyttes. Holderne
med hjul fastgeres til overkurven med hver to skruer. Vandtilkoblingen
bestar af felgende dele:

- en stalplade med 2 &bninger,
- en plastiktilslutningsstuds og

- 6 skruer.

Overkurve ma kun indstilles vandret. Hvis de szettes skeevt (en side
hgait, en side lavt), sidder de ikke fast.

Ved indstilling af hgjden gendres over- og underkurvens fyldnings-
hgjder.

m Tag overkurven ud ved at treekke den fremad, indtil der mades
modstand, og lgfte den af glideskinnerne.

m Skru hjulholderne og vandtilkoblingen af.

Overkurven skal flyttes til...

v

(UA

m Flyt hjulholderne i begge sider til den nederste position, og skru
dem fast.

m Laeg stalpladen over dbningerne i vandtillgbsraret, sa den gverste
abning er deekket. Skru stalpladen fast foroven med 2 skruer. Seet
tilslutningsstudsen ind i stalpladens nederste abning, séledes at
den midterste abning er deekket. Skru tilslutningsstudsen fast med
4 skruer.
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Anvendelsesteknik

...midterste
niveau:

v

(UA

m Flyt hjulholderne i begge sider til den midterste position, og skru
dem fast.

m Leeg stalpladen over abningerne i vandtillabsreret, sa en af de yder-
ste abninger er daekket. Skru stélpladen fast foroven og forneden
med 2 skruer. Saet tilslutningsstudsen ind i stalpladens midterste
abning, saledes at den yderste abning er daekket. Skru tilslutnings-
studsen fast med 4 skruer.

...nederste niveau:

m Flyt hjulholderne i begge sider til den gverste position, og skru dem
fast.

m Leeg stalpladen over abningerne i vandtillebsreret, s den gverste
abning er deekket. Skru stalpladen fast forneden med 2 skruer. Saet
tilslutningsstudsen ind i stalpladens gverste abning, saledes at den
midterste dbning er daekket. Skru tilslutningsstudsen fast med 4

skruer.
Afsluttende m Anbring igen overkurven pa glideskinnerne, og skub den forsigtigt
kontrol: ind for at kontrollere, at vandtilkoblingen er monteret korrekt.
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Anvendelsesteknik

Maling af spuletryk

Spuletrykket kan males ved alle vogne og kurve med spulearme, in-
jektorlister eller andre spuletilslutninger, fx som led i effektkontrol og
valideringer iht. EN ISO 15883.

Maleadgang til Vogne og kurve med spulearme og ekstra injektorlister eller andre
maling af spule- spuletilslutninger er udstyret med en tilslutning til injektorlisten eller
tryk en spuletilslutning til spuletryksmaling. Den preecise position er be-

skrevet i brugsanvisningerne til vognene og kurvene.

Pa vogne og kurve med spulearme uden andre spuletilslutninger sid-
der adgangen til spuletryksmalingen pa siden af vandtillgbsraret.

Der méa under ingen omstaendigheder tilsluttes utensilier, skylle-
anordninger osv. til maleadgangen. Efter malingen skal adgangen
bleendes igen med blindskruen.
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36

Utensilierne placeres

/N Renger udelukkende utensilier, der af producenten af utensilier-
ne er godkendt til maskinel rengering, og folg producentens speci-
fikke rengeringsrad.

Rengering af engangsmateriale er ikke tilladt.

Til korrekt indvendig rengering skal der anvendes specielle dyser, hul-
ror eller adaptere, afhaengig af utensilietype. Disse og andet tilbehor
kan kabes hos Miele.

/N Overhold altid sikkerhedsforanstaltningerne til beskyttelse af
personalet!

Ved handtering af kontaminerede utensilier skal der altid baeres be-
skyttelseshandsker eller anvendes egnede hjeelpemidler som fx
pincetter.

- Anbring altid utensilierne saledes, at alle flader kan blive omskyllet

af vand. Kun pa den made bliver de helt rene!

Utensilierne ma ikke ligge inden i hinanden eller deekke for hinan-
den. Utensilierne ma ikke ligge sa teet, at renggringen hasmmes!

Utensilier med hulrum skal gennemskylles fuldstaendigt med vand
indvendigt.

- Ved utensilier med lange, smalle hulrum skal man fer anbringelse i

eller tilslutning til en skylleanordning sikre sig, at utensilierne kan
gennemskylles fuldsteendigt.

Anbring hule beholdere med abningerne nedad i de dertil beregne-
de vogne, kurve, moduler og indsatser, sa vandet uhindret kan
komme ind i dem og lgbe ud igen.

Stil utensilier med dyb bund, fx tray-/halvskale, sa skrat som muligt,
sa vandet kan lgbe fra.

Utensilier, der kan skilles ad, skal sa vidt muligt skilles efter produ-
centens anvisninger, sa delene kan rengeres hver for sig.

Lette utensilier skal sikres med afdaekningsnet, fx A 6 eller A 810,
og smadele skal anbringes i en tradkurv, sa de ikke blokerer spule-
armene.

Spulearmene ma ikke blokeres af for haje utensilier eller af dele, der
stikker ned.

Glasbrud kan forarsage alvorlig tilskadekomst ved fyldning og tem-
ning af maskinen. Utensilier med glasbrud ma ikke rengeres i ma-
skinen.

Forniklede og forkromede utensilier samt utensilier af aluminium
kan kun rengeares maskinelt i et vist omfang. De kraever helt seerlige
procesbetingelser.

For at undga korrosion anbefales det kun at anvende instrumenter
af rustfrit stal, der uden problemer kan rengares i maskine.



Anvendelsesteknik

Utensilierne
klargores

Behandling i tor
tilstand

Behandling i vad
tilstand

- Smadele ma kun rengeres i specielle indsatser eller tradkurve/trad-
indsatser, der kan lukkes.

- Utensilier, der bestar helt eller delvist af plast, skal veere termostabi-
le.

Det fyldningseksempel, der er fastlagt i forbindelse med validerin-
gen, skal ubetinget overholdes!

Afhaengig af anvendelsesomrader henvises til de yderligere oplys-
ninger i de falgende afsnit.

m Tom utensilierne, inden de anbringes i maskinen.

/N Skader pa grund af oplosningsmiddel.

Der ma ikke veere naevnevaerdige rester af oplasningsmiddel pa
utensilierne, nar de anbringes i maskinen. Oplasningsmidler med et
flammepunkt under 21 °C ma kun forekomme i yderst begraenset
omfang.

Skyl utensilierne grundigt med vand, og lad dem dryppe godt af,
inden de fyldes i renggringsbeholderen.

m Skil sa vidt muligt utensilierne ad efter producentens anvisninger,
og abn eventuelle ventiler og haner.

m Producentens anvisninger om forrengering og evt. forbehandling
skal overholdes.

m Kemisk forbehandlede utensilier skal skylles grundigt (se afsnittet
Behandling i vad tilstand).

Kontamineret medicinsk udstyr skal efter brug anbringes direkte i ma-
skinens kurve og indsatser uden forbehandling.

Til kontamineret medicinsk udstyr ber behandling i ter tilstand fore-
treekkes.

Kemisk forbehandlede utensilier skal inden rengering i maskinen skyl-

les grundigt manuelt eller med programmet Afskylning for at undga
kraftig skumdannelse under rengeringsprocessen.
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Kontroller folgende for hver programstart (visuel kontrol):

- Er utensilierne rengeringsteknisk korrekt anbragt og tilsluttet?

- Er fyldningseksemplet overholdt?

- Kan kanalerne i utensilier med hulrum gennemskylles af vandet?
- Er spulearmene rene, og kan de rotere frit?

- Er filterkombinationen fri for urenheder?
Fjern eventuelle store dele, og renger evt. filterkombinationen.

- Er de udtagelige moduler, dyser, hulrer og gvrige skylleanordninger
tilstraekkeligt fastgjort?

- Er kurve og moduler eller vognen koblet rigtigt til vandforsyningen,
og er tilslutningsstudserne ubeskadigede?

- Er der nok proceskemikalier i beholderne?
Kontroller folgende punkter efter hver programsilut:
- Kontroller visuelt, om utensilierne er rengjort tilfredsstillende.

- Befinder samtlige utensilier med hulrum sig stadig pa de rigtige dy-
ser?

/N Utensilier, som har lgsnet sig fra skylleanordningerne under ren-
geringen, skal rengeres pa ny.
- Kan kanalerne i instrumenter med hulrum gennemskylles?

- Er dyserne og tilslutningerne fast forbundet med vognen, kurven el-
ler modulet?

Rekontamination Seorg for at traeffe egnede forholdsregler til undgaelse af rekontamina-
tion af de rengjorte utensilier, fx:

m Beer rene handsker, nar utensilierne tages ud.

m Tag alle utensilier ud af modulvognene inden naeste fyldning.

Proteindokumen- Renggringsresultatet ber kontrolleres, fx en gang om ugen, ved hjeelp
tation af proteinanalytisk stikpravekontrol.
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som fx sonder,
pincetter osv.

som fx turbiner og
hand- og vinkel-
stykker

Instrumenter

Umiddelbart efter patientbehandlingen skal eventuelle tilsmudsninger
som fx tandcement, komposit, polerpasta og lign. fiernes manuelt, in-
den det haerdes, fx ved afstrygning pa en serviet.

Ved instrumenter med seaerligt komplekse funktionsender eller meget
fastsiddende urenheder kan det vaere ngdvendigt at foretage en for-
behandling i ultralydsbad.

/N P4 grund af fare for at komme til skade pa instrumenter, der er
spidse pa begge sider, eller ved anbringelse af instrumenter, sa de
star op med sonderne pegende opad, ber fyldningen foretages
bagfra og fremefter og teamningen i omvendt raekkefalge.

Efter termodesinfektionen kan der uden infektionsrisiko foretages ma-
nuel efterrengering iht. regulativet om biologiske agenser.

Hand- og vinkelstykker

Hand- og vinkelstykker med lyslederstav kan betragtes som holdba-
re, hvorimod lyslederkabler hurtigere kan blive slidt.

Anvend et neutralt til mildt alkalisk flydende rengeringmiddel. Anvend
et neutraliseringsmiddel pa citronsyrebasis ved dannelse af belaeg-
ning.

For at de fine kanaler i hand- og vinkelstykkerne ikke skal blive til-
stoppede af behandlingsrester fra skyllevandet, skal vandet filtreres
inden den indvendige rengering. Anvend derfor injektoroverkurven

A 105/1 i kombination med det genanvendelige filterrer A 800 og hol-
deren til hand- og vinkelstykker A 803 eller holderen AUF 1, nar hand-
og vinkelstykkerne skal rengares.

Der folger separate brugsanvisninger med hhv. injektoroverkurven, fil-
terroret og holderen AUF 1.

m Efter genbehandlingen skal hand- og vinkelstykkerne tarres med
medicinsk trykluft, vedligeholdes i henhold til producentens anvis-
ninger og om negdvendigt steriliseres. Nationale forskrifter skal over-
holdes.

Inden hand- og vinkelstykkerne anvendes igen efter rengeringen,
skal der foretages en funktionskontrol, fx ved at spraye ned i spyt-
tekummen.
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Mundspejle

/N Skader pa grund af maskinel genbehandling.
Ikke alle mundspejle med glas kan genbehandles maskinelt.
Veer altid opmaerksom pa producentens oplysninger.

Rhodiumcoatede mundspejle skal pa grund af deres sarte overflade
anbringes, sa spejlfladerne ikke kan fa mekaniske skader under gen-
behandlingen, fx hvis de ligger op ad andre instrumenter.

Mundskylleglas

Genbehandl fortrinsvis mundskylleglas i overkurven. | underkurven er
der pa grund af temperatursvingninger og mekanik storre risiko for
ridser og korrosion.

Opalglas er seerligt velegnet til genbehandling i rengaringsmaskine.



Kemisk procesteknik

| dette afsnit beskrives hyppige arsager til eventuelle kemiske vekselvirkninger mellem
urenheder, der er kommet med ind i maskinen, proceskemikalier og maskinens komponen-
ter, og hvilke forholdsregler, der i givet fald kan anvendes.

Dette afsnit er beregnet til vejledning i forbindelse med pletfjernelse. Hvis der skulle opsta
uforudsete vekselvirkninger eller spergsmal i forbindelse med en rengeringsproces, kan

Miele kontaktes.

Generelle anvisninger

Virkning

Afhjaelpning

Hvis elastomerer (pakninger og slange) og
plastdele i rengaringsmaskinen beskadiges,
kan det fx forarsage, at materialet opblo-
des, krymper, haerdes, bliver sprodt og mi-
ster deres funktion, og der opstar som regel
utaetheder.

- Arsagerne til beskadigelsen skal findes og
udbedres.

Se ogsa informationerne om 'Tilsluttede
proceskemikaler', 'Indbragt tilsmudsning'
og 'Reaktioner mellem proceskemikalier og
tilsmudsning' i dette afsnit.

En kraftig skumdannelse under programfor-
lobet pavirker rengering og skylning af
utensilierne. Udtraeengende skum kan fore til
skader pa rengeringsmaskinen.

Ved skumdannelse er renggringsprocessen
principielt ikke standardiseret eller valideret.

- Arsagerne til skumdannelse skal findes og
udbedres.

- Genbehandlingsprocessen skal kontrol-
leres regelmaessigt, sd skumdannelse op-
dages.

Se ogsa informationerne om 'Tilsluttede
proceskemikaler', ‘'Indbragt tilsmudsning'
og 'Reaktioner mellem proceskemikalier og
tilsmudsning' i dette afsnit.

Korrosion pa det rustfrie stal i rengerings-
beholderen og pa tilbeharet kan se forskel-
ligt ud:

- Rustdannelse (rade pletter/misfarvninger).
- Sorte pletter/misfarvninger.

- Hvide pletter/misfarvninger (glat overflade
er aetset)

Grubeteering kan forarsage uteetheder i ren-
goeringsmaskinen. Afhaengig af anvendelse
kan korrosionen pavirke rengarings- og
skylleresultaterne (laboratorieanalyse) eller
inducere en korrosion af utensilierne (rustfrit
stal).

- Arsagerne til korrosion skal findes og ud-
bedres.

Se ogsa informationerne om 'Tilsluttede
proceskemikaler', ‘'Indbragt tilsmudsning'
og 'Reaktioner mellem proceskemikalier og
tilsmudsning' i dette afsnit.
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Tilsluttede proceskemikalier

Virkning

Afhjaelpning

Proceskemikaliernes indholdsstoffer har
stor indflydelse pa doseringssystemernes
holdbarhed og funktionalitet (pumpekapaci-
tet).

Folg vejledningerne og anbefalingerne fra
producenterne af proceskemikalierne.

Kontroller regelmaessigt doseringssyste-
met (sugelanse, slanger, doseringsbehol-
dere osv.) for synlige skader.

Foretag regelmaessig kontrol af doserings-
systemets pumpekapacitet.

Overhold vedligeholdelsesplanen.

Indhent oplysninger hos Miele.

Proceskemikalierne kan beskadige maski-
nens og tilbeharets elastomerer og kunst-
stofdele.

Folg vejledningerne og anbefalingerne fra
producenterne af proceskemikalierne.

Kontroller regelmaessigt alle frit tilgeengeli-
ge elastomerer og kunststofdele for synli-
ge skader.

Folgende proceskemikalier kan medfore
kraftig skumdannelse:

- Tensidholdige rengerings- og afspaen-
dingsmidler.
Skumdannelse kan forekomme:

- | den programblok, proceskemikaliet do-
seres i.

- som rester i den efterfalgende program-
blok.

- som rester i afspaendingsmidlet i det ef-
terfalgende program.

Procesparametrene i rengeringsprogram-
met, fx doseringstemperatur, doserings-
koncentration osv., skal indstilles séledes,
at hele processen gennemfgres uden eller
med kun lidt skumdannelse.

Folg anvisningerne fra producenterne af
proceskemikalierne.

Skumdeempere, isaer pa silikonebasis, kan
medfore folgende:

- Belaegninger i rengoeringsbeholderen.
- Beleegninger pa utensilierne.

- Renggringsmaskinens elsatomerer og
kunststof beskadiger

- visse plastmaterialer (fx polykarbonat, ple-

xiglas osv.) i utensilierne.

Brug kun skumdaempere i ngdstilfaelde, fx
hvis de er absolut nedvendige for proces-
sen.

Jaevnlig rengering af rengeringsbeholde-
ren og tilbeheret med programmet Special
93°C-10" uden utensilier i maskinen og
uden skumdampere.

Indhent oplysninger hos Miele.
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Indbragt tilsmudsning

Virkning

Afhjaelpning

Folgende stoffer kan forarsage en staerk
skumdannelse ved rengering og skylning:

- Behandlingsmidler, fx desinfektionsmid-
del, rengeringsmiddel osv.

- Alment skumaktive stoffer som tensider.

- Utensilierne afskylles forinden grundigt
med vand.

- Veelg et rengeringsprogram med et eller
flere korte afskylninger med koldt eller
varmt vand.

Folgende stoffer kan forarsage korrosion af
stélet i rengeringsbeholderen og tilbehgret:

- Saltsyre.

- Q@vrige kloridholdige stoffer, fx natriumklo-
rid osv.

- Koncentreret svovlsyre.
- Kromsyre.
- Jernpartiker og -spaner.

- Utensilierne afskylles forinden grundigt
med vand.

- Anbring kun dryptaerre utensilier pa vogne,
kurve, moduler og indsatser, og seet start
et genbehandlingsprogram, snarest efter
de er sat ind i rengeringsbeholderen.

Reaktioner mellem proceskemikalier og ti

Ismudsning

Virkning

Afhjaelpning

Steerkt proteinholdige tilsmudsninger, fx
blod, kan ved kontakt med alkaliske pro-
ceskemikalier forarsage en kraftig skum-
dannelse.

- Veelg et rengaringsprogram med et eller
flere korte afskylninger med koldt vand.

Uaedle metaller som aluminium, magnesium
og zink kan i forbindelse med staerk syre el-
ler alkaliske proceskemikalier frigive brint
(knaldluftreaktion).

- Folg anvisningerne fra producenterne af
proceskemikalierne.
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Proceskemikalier pafyldes og doseres

/N Sundhedsfare p grund af uegnede proceskemikalier.
Anvendelse af uegnede proceskemikalier forer som regel ikke til det
onskede renggringsresultat og kan forarsage personskade og ska-
der pa ting.

Anvend kun specielle proceskemikalier til rengeringsmaskiner, og
folg rddene om anvendelse fra producenten af de pageseldende

midler.
Vaer opmaerksom pa producentens oplysninger vedrgrende toksi-

kologisk ufarlige restmaengder!

/N Sundhedsfare pa grund af uegnede proceskemikalier.

Ved proceskemikalier drejer det sig til dels om aetsende og hudirri-
terende stoffer.

Folg ved handtering af proceskemikalierne de geeldende sikker-
hedsforskrifter og sikkerhedsdatabladene fra producenten af pro-

ceskemikalierne!
Overhold de foreskrevne sikkerhedsforholdsregler fra producenten
af kemikalierne, som fx at baere beskyttelsesbriller og -handsker.

Oplysninger om egnede proceskemikalier kan fas ved henvendelse
til Miele.

Doseringssystemer

Maskinen er udstyret med flere interne systemer til dosering af pro-
ceskemikalier:

- Afspaendingsmiddel

- Flydende rengeringsmiddel
Doseringen sker via en sugelanse.

Farvemarkering Flydende proceskemikalier fra eksterne beholdere doseres via suge-
pa sugelanserne lanser. En farvemarkering pa sugelanserne indikerer, hvilken beholder
sugelansen anvendes til.

Miele anvender og anbefaler:

- Bla: til rengeringsmiddel

- Rad: til neutraliseringsmiddel

- Gron: til kemiske desinfektionsmidler eller
et ekstra rengeringsmiddel

- Hvid: til syreholdig proceskemi

- Gul: til fri markering
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DOS-modul til-
sluttes

DOS-moduler

Der kan om ngdvendigt eftermonteres et ekstra, eksternt doserings-
modul (DOS-modul) til flydende proceskemikalier.

Eksterne DOS-moduler eftermonteres af Miele Service. Interne dose-
ringssystemer kan ikke eftermonteres.

Der folger en monteringsanvisning med DOS-modulet.

/N Inden montering af DOS-modulet skal de tilslutningsdata
(spaending og frekvens), der er anfart pa typeskiltet pa modulet,
sammenlignes med dataene pa typeskiltet pa maskinen. Disse data
skal stemme overens, s modulet ikke tager skade. Sperg en ud-
dannet fagmand i tvivistilfeelde.

(@ Tilslutning stremforsyning DOS 3 neutraliseringsmiddel.
(2 Tilslutning til doseringsslange.
m Tilslut strommen.

m Nar en doseringsslange skal monteres, skal slangeclipsen pé en le-
dig tilslutningsstuds lesnes, og beskyttelseskappen skal traekkes af.

m Monter doseringsslangen pa tilslutningsstudsen, og fastger slangen
med en slangeclips.

Ubenyttede tilslutninger til doseringsslanger skal forsynes med be-
skyttelseskapper, sé der ikke lgber vand ud.
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Afspaendingsmiddel

Afspaendingsmiddel bevirker, at vandet lgber af utensilierne som en
film, s& utensilierne tarrer hurtigere efter rengaringen.

/N Afspaendingsmidlets indholdsstoffer forbliver pa utensiliernes
overflade efter torring.

Kontroller derfor, om der uden problemer kan anvendes afspaen-
dingsmiddel i forhold til utensiliernes anvendelsesformal.

Afspeendingsmidlet doseres automatisk i programafsnittet Slutskyl.
Hertil skal beholderen veere fyldt.

Afspzendingsmid-  /\ pafyld aldrig rengeringsmiddel.

del pafyldes Dette medforer altid beskadigelse af afspaendingsmiddelbeholde-
ren!
Fyld kun afspaendingsmiddel til rengaringsmaskiner i afspaendings-
middelbeholderen.

» Abn doren helt.

m Skru det gule lag med symbolet = af i pilens retning.

Beholderen rummer ca. 300 ml.

m Pafyld afspeendingsmiddel, indtil det kan ses ved kanten markeret
med “maks.” i pafyldningstragten.
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Melding om
pafyldning

Afspaendingsmid-
del doseres

L

-

m Luk beholderen.

m Tor eventuelt spildt afspeendingsmiddel pa deren op, sa det ikke
forarsager kraftig skumdannelse i det efterfalgende program.

Nar niveauet i beholderen til afspeendingsmiddel (DOS2) er lavt, vises
en opfordring til pafyldning.

Pafywld afspaendings- A D =

rnidde|

m Bekraeft meldingen med OK, og
m pafyld afspaendingsmiddel som beskrevet.

Kontakt Miele Service for Indstilling af doseringskoncentrationen.

- Hvis der efter rengaringen er vandpletter pa utensilierne, er dose-
ringskoncentrationen indstillet for lavt.

- Hvis utensilierne er tdgede og slarede efter rengeringen, er dose-
ringskoncentrationen indstillet for hgijt.

m Kontakt Miele Service i begge tilfaelde for at f& doseringskoncentra-
tionen tilpasset.
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Neutraliseringsmiddel

Neutraliseringsmiddel doseres via et eksternt DOS-modul. DOS-mo-
duler tilsluttes af Miele Service og kan altid eftermonteres.

For at undga misfarvninger og korrosionspletter pa utensilierne, isaer i
ledomradet, doseres der i visse programmer neutraliseringsmiddel i
mellemskyllet.

Neutraliseringsmiddel (pH-indstilling: sur) bevirker desuden, at rester
af alkalisk rengeringsmiddel pa utensiliernes overflade neutraliseres.

Ved dannelse af beleegning pa utensilierne ber der anvendes et
neutraliseringsmiddel pa citronsyrebasis.

Neutraliseringsmidlet doseres automatisk i programafsnittet Iviellern-
skyl efter Rengering (se programskemaerne). Beholderen skal vaere
fyldt, og doseringssystemet skal vaere ansuget.

Neutraliserings- m Stil beholderen til neutraliseringsmiddel (red markering) pa den ab-
middel pafyldes ne maskinder eller et ikke-sart underlag, der er nemt at rengore.

m Tag laget af beholderen, og tag sugelansen op. Laeg den pa den
abne maskinder.

m Udskift den tomme beholder med en fyldt beholder.

m Seet sugelansen ind i beholderens abning, og tryk laget ned, til det
gar i hak. Veer opmeerksom pa farvemarkeringen.

m Tilpas doseringslansen til beholderens storrelse ved at skubbe den
ned til bunden af beholderen.

m Tor evt. spildt proceskemikalie grundigt af.

m Stil beholderen pa gulvet ved siden af maskinen eller i et skab ved
siden af. Beholderen ma ikke stilles pad maskinen eller oven over
maskinen. Serg for, at doseringsslangen ikke far knzek eller kommer
i kKlemme.

m Doseringssystemet skal herefter ansuges (se afsnittet Indstillin-
ger ™ / Ansugning DOS).
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Forbrug kontrol-
leres

Melding om
pafyldning

Dosering af neu-
traliseringsmiddel

Kontroller forbruget regelmeaessigt ud fra niveauet i beholderen, og
udskift denne i tide for at forhindre, at doseringssystemet suges helt
tomt.

Nar niveauet i beholderen til neutraliseringsmiddel er lavt, vises en
opfordring til at fylde beholderen DO 3.

| |

1 2 /\ <D >

Fyld D03

O

3 | | T Vo[ |OK | [T

m Bekraeft meldingen med OK, og
m pafyld neutraliseringsmiddel som beskrevet.

Hvis beholderen er tom, er brug af maskinen spaerret.
Speaerringen ophaeves efter udskiftning af beholderen.

Kontakt Miele Service for Indstilling af doseringskoncentrationen.

Instrumentplejemidler

/N Instrumentplejemidler pa basis af paraffinolier kan beskadige
elastomerer og kunststoffer pa rengaringsmaskinen.

Sadanne plejemidler ma ikke doseres som proceskemikalie i denne
maskine, heller ikke selv om plejemiddelproducenten anbefaler dis-
se til maskinel anvendelse.

Efter behov kan der anvendes instrumentplejemiddel pa paraffinolie-
basis som led i den maskinelle rengering i forbindelse med instru-
mentvedligeholdelse. Veer i den forbindelse opmaerksom pa angivel-
serne fra producenten af instrumenterne og plejemidlerne.

Der er ingen betzenkeligheder ved at rengere instrumenter, der er be-
handlet med sadanne plejemidler, i denne maskine.
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Flydende rengo-
ringsmiddel pafyl-
des

50

Rengoringsmiddel

/N Infektionsfare ved anvendelse af ikke egnet rengeringsmiddel.
Anvendelse af uegnede rengeringsmidler sasom opvaskemidler til
husholdningsopvaskemaskiner forer ikke til det forventede rengo-
ringsresultat.

Anvend udelukkende rengaringsmiddel til rengeringsmaskiner.

Renggringsmaskinen ma kun anvendes med flydende rengeringsmid-
del. Flydende rengeringsmiddel doseres via en sugelanse fra en eks-
tern beholder.

Ved valg af rengaringsmiddel bor folgende udvalgskriterier altid fal-
ges, ogsa af miljgmaessige grunde:

- Hvilken alkalitet kreeves til lasning af rengaringsopgaven?

- Er der brug for enzymer som indholdsstof til fijernelse af protein, og
er programforlgbet optimeret hertil?

- Kraeves der tensider, iseer til dispersion og emulsion?

- Til de termiske desinfektionsprogrammer bor der anvendes et eg-
net, mildt alkalisk renggringsmiddel uden aktivt klor.

Specielle former for urenheder kan i visse tilfeelde kreeve andre kom-
binationer af rengerings- og tilsesetningsmidler. Miele Service kan yde
radgivning i sddanne tilfeelde.

Flydende rengeringsmiddel doseres via en ekstern beholder, fx en
dunk.

m Stil beholderen med flydende rengeringsmiddel (bla markering) pa
den abne maskindar eller et ikke-sart underlag, der er nemt at ren-
gore.

m Tag laget af beholderen, og tag sugelansen op. Leeg den péa den
abne maskinder.

m Udskift den tomme beholder med en fyldt beholder.

m Szet sugelansen ind i beholderens abning, og tryk laget ned, til det
gar i hak. Veer opmeerksom pa farvemarkeringen.

m Tilpas doseringslansen til beholderens storrelse ved at skubbe den
ned til bunden af beholderen.
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Forbrug kontrol-
leres

Melding om
pafyldning

Flydende rengo-
ringsmiddel
doseres

m Tor evt. spildt proceskemikalie grundigt af.

m Stil beholderen pa gulvet ved siden af maskinen eller i et skab ved
siden af. Beholderen ma ikke stilles pa maskinen eller oven over
maskinen. Serg for, at doseringsslangen ikke far knzek eller kommer
i klemme.

m Doseringssystemet skal herefter ansuges (se afsnittet Indstillin-
ger ™ / Ansugning DOS).

Kontroller forbruget regelmaessigt ud fra niveauet i beholderen, og
udskift denne i tide for at forhindre, at doseringssystemet suges helt
tomt.

Nar niveauet i beholderen til flydende rengaringsmiddel er lavt, vises
en opfordring til at fylde beholderen D051,

Fyld DOS

m Bekreeft meldingen med OK, og
m pafyld flydende rengaringsmiddel som beskrevet.

Hvis beholderen til flydende rengeringsmiddel er tom, er brug af
maskinen spaerret.

Spaerringen ophaeves efter udskiftning af beholderen.

Indstilling af doseringskoncentrationen skal foretages af Miele Ser-
vice.
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Programtaster

Programliste

Program startes
med Forvalg

52

Et program veelges

m Vaelg et program ved tryk pa en af programtasterne (1], eller
(3.

m Tryk pé tasten [, og
m marker et program med piletasterne A og V; bekraeft valget med

OK.

172 Yario TD dental A < V=
Temperatur 55 °C

3| e Yarighed 50 m. \ OK | |71

LED'en i tastfeltet lyser, og det pageeldende program vises i displayet.
Desuden begynder LED'en i tastfeltet Start/Stop at blinke.

Indtil programstart er det muligt at veelge et andet program som be-
skrevet. Efter start er muligheden for programvalg speerret.

| programoversigten i slutningen af brugsanvisningen er programmer-
ne og deres anvendelsesomrader beskrevet.

Veelg altid program efter typen af utensilier, tilsmudsningsgraden og
-typen eller infektionspraeventive aspekter.

Et program startes

m Luk daren.
Nar deren er lukket, lyser LED'en i tastfeltet o—.

m Tryk pa tasten Start/Stop.
LED'en i tastfeltet Start/Stop lyser nu konstant, og LED'en i feltet
o= gar ud.

Starten af et program kan udskydes, fx for at udnytte en billigere nat-
stromstakst. Med udgangspunkt i det programmerede klokkeslaet kan
forvalgstiden indstilles minutvist mellem 1 minut og 24 timer (se af-
snittet Indstillinger /Klokkeslzet).

For at kunne udnytte funktionen Forvalg skal denne veere frigivet (se
afsnittet Indstillinger [N/Forvalg).

Hvis utensilierne star for laenge inden rengering, kan det forringe
rengeringsresultatet. Desuden stiger risikoen for korrosion pa uten-
silier af rustfrit stal.
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Starttid indstilles

Forvalg aktiveres

m Veelg et program.

m Tryk pa tasten OK inden programstart.

1 2 Starttid A = =
3 | 3 I 00 v ] [ok] [[u

m Indstil timerne med piletasterne A (hgjere) og V (lavere), og bekraeft
indkodningen ved tryk pa OK.

Ved tryk pa tasten OK springer markeringen automatisk videre til nee-
ste indkodningsmulighed. Tilbagespring er ikke muligt. Ved forkert
indkodning skal processen afbrydes ved tryk pa tasten <O og genta-
ges.

m Indstil minutterne med piletasterne A (hgjere) og V (lavere), og gem
indkodningen ved tryk pa OK.

Starttiden er nu gemt og kan altid eendres som beskrevet indtil aktive-
ring af Forvalg.

m Forvalg aktiveres ved tryk pa tasten Start/Stop.

1 =2 Yario TD dental A o) =
Temperatur BE*C
T I ! Tandes ki, 12:30 v oK | | "W

Displayet viser derefter det valgte program med den indstillede start-
tid. Hvis den automatiske frakoblingsfunktion er aktiveret (se afsnittet
Udvidede indstillinger/Slukkes efter), slukker maskinen efter den ind-
stillede tid indtil programstart.

Forvalg deaktiveres m Tryk pa tasten <D, eller sluk rengeringsmaskinen ved tryk pa tasten
|

O.
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Toerring

Tarring til- og fra-
veelges

Ved deaktiveret
torring

54

Ekstrafunktionen Toerring fremmer torreprocessen ved programsilut.

Nar Terring er aktiveret, leder torreaggregatet opvarmet og HEPA-fil-
treret torreluft ind i rengeringsbeholderen, mens deren er lukket, og
sorger dermed for en aktiv terring af utensilierne. Den opvarmede tor-
reluft fores bort via dampkondensatoren og kan om ngdvendigt afke-
les (se afsnittet Udvidede indstillinger / Luftafkaling).

Terrefunktionen kan enten forindstilles for alle programmer med tarre-
fase eller senere til- og frakobles ved hvert enkelt programvalg (se af-
snittet Indstillinger ™ / Torring).

Til- og fravalg af terringen foretages inden programstart ved tryk pa
tasten 3. LED'en i tastfeltet 3% viser, om ekstrafunktioen er til- eller
frakoblet. Derudover kan programmets torretid sendres.

Nar tarrefunktionen er aktiveret, forleenges programtiden.

m Veelg et program.
m Tryk pa tasten % inden programstart.

Hvis Miele Service har indstillet torretiden til at kunne aendres, kan
den indstilles pa ny. Ellers kan den forindstillede terretid ikke eendres.

Hvis tarrefunktionen har vaeret deaktiveret, aktiveres den ved tryk pa
tasten.

| |

1 2 Torring A =) r=
.
73 || T (0- 120 m. ) v OK | |8

Hvis tiden er indstillet til at kunne aendres, viser displayet den torretid,
der er forindstillet for dette program, i minutter (m.), og i den nederste
linje vises det mulige indstillingsomrade.

m /Andr torretiden med piletasterne A (lzengere) og V (kortere), og
gem indstillingen med OK. Tarringen er hermed aktiveret.
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Ved aktiveret tor-
ring

Hvis terrefunktionen var aktiveret ved forrige brug, kan der veelges
mellem at deaktivere den eller at indstille en ny torretid som beskrevet
ovenfor.

1 -2 Torring A S =
3| e Indz+il tid . Vv OK | |"H
- Deaktiver

Tarringen deaktiveres.

- Indstil tid (kun hvis tiden er indstillet til at kunne aendres)
Torretiden kan aendres ved at veelge denne mulighed.

- Automatisk derabning

Aktiverer eller deaktiverer den automatiske dgrabning ved program-
slut.

m Veelg en option med piletasterne A og V, og bekreeft med OK.
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Qverste linje

Midterste linje

Nederste linje

Qverste linje

Midterste linje

Nederste linje
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Visning af programforlob
Efter programstart kan programforlgbet folges i det 3-linjede display.

1 2 Wario TD dental N ) =
Opyask/Rengnring 1
R = Festtid 45 m. % OK | |7
- Programnavnet.

Folgende parametre kan kaldes frem med piletasterne A og V:
- Aktuel programblok, fx Opvask/Rengering 1

- Aktuel eller indstillet temperatur
(afhaengig af den programmerede visning, se afsnittet Udvidede
indstillinger / Displayvisning: Temperatur)

- Ag-veerdi

- Fyldningshnummer (chargenummer).
- Resttid (i timer; under en time i minutter).

Programslut

Et program er afsluttet korrekt, nar displayet viser falgende parametre
og melding:

- Programnavnet.

Kontinuerlige skift mellem:

- Parametre opfyldt / ikke opfyldt
- Ap-veerdi

- Fyldningsnummer (chargenummer).

- Program slut.

Derudover slukker LED'en i tastfeltet Start/Stop, og LED'en i tastfeltet
o= begynder at blinke. Ved standardindstilling lyder der desuden et
akustisk signal i ca. 10 sekunder (se afsnittet Indstillinger / Lydstyrke).
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Afbrydelse pa
grund af fejl

Manuel afbrydel-
se

Programmet
startes igen

Programafbrydelse

/N 1tilfeelde af programafbrydelse skal rengeringsprocessen star-
tes forfra.

/N Veer forsigtig ved &bning af deren!
Utensilierne kan vaere varme. Der er risiko for skoldning, forbraen-
ding og aetsning.

Programmet afbrydes for tid, og displayet viser en fejlmelding.

Udbedring af fejlen afhaenger af arsagen til den (se afsnittet Smafejl
udbedres).

Et allerede pabegyndt program ber kun afbrydes, hvis det er absolut
nedvendigt, fx hvis utensilierne star meget ustabilt.

m Tryk pa tasten Start/Stop, og hold den inde, indtil displayet skifter til
folgende visning:

1 2 Programafbrydelse A ) >

73 ! ja \Y oK | [~

m Vaelg optionen ja med piletasterne A og V.

m Afbryd programmet ved tryk pa tasten OK. Der skal eventuelt indta-
stes en pinkode igen (se afsnittet Udvidede indstillinger / Kode).

Hvis der ikke foretages indkodning i nogle sekunder, eller hvis pro-
grammet afbrydes ved tryk pa tasten <O, skifter displayet tilbage til
visning af programforlgbet.

m Start programmet igen, eller veelg et nyt program.
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Filter udskiftes

58

Systemmeldinger

Nar rengeringsmaskinen teendes eller efter en programafvikling kan
en reekke systemmeldinger blive vist i displayet. De melder fx om lave
pafyldningsniveauer i beholderne eller ngdvendig vedligeholdelse.

Nogle timer for maks. antal drifttimer er naet, opfordres til at udskifte
luftfilteret.

| |

1 2 Rengger finfilter? A ) r—
73 T Senere [ Driftstimer V OK | |~

m Bekreeft meldingen med OK, og udskift filteret som beskrevet i af-
snittet Renggring og vedligeholdelse.

Resttid filter
= = 10h

Displayet viser derefter det resterende antal driftstimer for den pagael-
dende filtertype.

m Bekraeft meldingen med OK.
Derefter sporges der, om driftstimetallet skal nulstilles.

/N Driftstimetaelleren ma kun nulstilles, nar filteret er blevet udskif-
tet.

1 2 Tilbage t. standardind. A ) ‘=
= = , WV, oK | |7
- ja

Driftstimetaelleren nulstilles for det nye filter.
- nej

Teellerstanden bibeholdes.
m Veelg en valgmulighed med piletasterne /A og V.
m Bekreeft valget med OK.
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Filterkombination
og filterror rengo-
res

Taeller resettes

Lave
fyldningsniveauer

Filterkombinationen i rengeringsbeholderen skal kontrolleres dagligt
0g rengeres regelmaessigt, se afsnittet Rengering og vedligeholdel-
se / Filterkombinationen i rengeringsbeholderen rengeres.

Filterroret A 800 kan seettes i specielle injektorlister i forskellige vogne
og kurve og skal rengeres regelmaessigt. Se renggringsradene i
brugsanvisningen til filterroret.

Hertil kan der aktiveres en teeller i styringen, som med regelmaessige
intervaller giver pamindelse om, at der skal foretages rengering.

Rengpr filkerkormb.? Rengor filkerror?

Senere [ Programmer) Senere [ Prograrmmmet ]

m Rengor filtrene som beskrevet i afsnittet "Rengaring og vedligehol-
delse" samt filterroret som beskrevet i afsnittet "Filtervedligeholdel-

se".

Teelleren for rengeringsinterval ma kun resettes, nar der er foretaget
rengaring.

Filterror rengjort™?

Filterkomb. rengjort?

mej

- ja
Teelleren resettes.

- nej
Teellerstanden bibeholdes.

m Veelg en option med piletasterne A og V, og bekreeft valget med
OK.

Ved lavt fyldningsniveau i beholderen til fx proceskemi eller i behol-
deren til filtersalt opfordres til pafyldning.

Fyld DOS Pafywld salt

m Kvitter meldingerne med OK, og pafyld den aktuelle beholder. Falg
anvisningerne i afsnittet "Proceskemikalier pafyldes og doseres"
samt "Afkalkningsanlaeg".
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Spuletryk- og spulearmsovervagning

Rengegringsmaskinen er udstyret med en sensor til overvagning af
spuletrykket under rengeringsaktive procestrin.
Spuletrykovervagningen sker iht. gaeldende valideringsdirektiver til
validering og rutineovervagning af maskinelle rengerings- og desin-
fektionsprocesser til termostabilt medicinsk udstyr i overensstemmel-
se med EN ISO 15883.

Resultatet af spuletrykovervagningen protokolleres som led i proces-
dokumentationen.

Derudover kan spulearmenes omdrejningshastighed overvages, sa fx
blokeringer som folge af forkert fyldning eller skum i vandkredslgbet
hurtigt opdages. Kontakt Miele Service for til-/frakobling af spule-
armsovervagningen.



Indstillinger ™

Nedenfor vises strukturen i menuen Indstilinger ™. Menuen indeholder
alle relevante funktioner til stgtte i de daglige rutiner.

| strukturen er der vist sma firkanter (] efter alle valgmuligheder, der
kan indstilles permanent. Standardindstillingerne er vist med et hak
V.. Fremgangsmaden for at foretage indstillinger er beskrevet lige ef-
ter oversigten.

Indstilinger ™

» Forvalg
»nej M
»ja [
» Tarring
»nej O
»ja M
» Autormnatisk dardbning
»nej ™
» Programsiut [

» Ansugning DOS
» DOS

» Sprog ™
» deutsch [
» english (GB) ™
» ... O

» Klokkeslaet

» Indstil

» Yisning
» Tikoblet [
» Tilkoblet | 60 sekunder [
» Ingen visning ™

» Tidsformat
»i12t. OO
» 24t M

» Lydstyrke
» Tastelyd
» Signaltoner
» Programsliut
» Pamindelse
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Forvalg (af starttidspunkt)
For at kunne anvende funktionen Forvalg skal denne veere frigivet.

m Kald menuen frem via folgende indkodningssti:

Tast '=
» Indstilinger ™
» Forvalg
1 -2 Forvaly A ) =
ENEE= V. oK | [718
- nej

Forvalg er deaktiveret.
- ja

Forvalg er frigivet og kan anvendes i alle programmer.
m Veelg en valgmulighed med piletasterne A og V.

m Gem indstillingen ved tryk pa OK.



Indstillinger ™

Torring

| alle programmer med torrefase ved programslut kan terrefunktionen
forindstilles eller deaktiveres (se programskemaerne).

Ekstrafunktionen Taerring fremmer torreprocessen ved programslut.

Nar Torring er aktiveret, leder torreaggregatet opvarmet og HEPA-fil-
treret torreluft ind i rengeringsbeholderen, mens daren er lukket, og
sorger dermed for en aktiv terring af utensilierne. Den opvarmede tor-
reluft fares bort via dampkondensatoren og kan om ngdvendigt afko-
les (se afsnittet Udvidede indstillinger / Luftafkaling).

m Kald menuen frem via felgende indkodningssti:
Tast '=

» Indstilinger ™

» Tarring
1 2 Tarring A ) V=

- ngj
Tarrefunktionen er automatisk deaktiveret ved programvalg.

- ja
Terrefunktionen er automatisk aktiveret ved programvalg. Nar den
er aktiveret, forleenges programtiden.

m Veelg en option med piletasterne N og V.

m Gem indstillingen ved tryk pa OK.

Nar optionen ja er valgt, kan Automatisk dgrabning aktiveres i alle pro-
grammer. Denne funktion abner deren ved programsiut, sa restvar-
men i rengaringsbeholderen hurtigere kan slippe ud.

= =9 Automatisk darabning A < =
"~ 3 P Programslut V OK | |71
- nej

Daren forbliver lukket ved programslut.
- Programsiut

Nar temperaturen i rengeringsbeholderen er faldet til under 60 °C,
abner komfort-derlasen deren pa klem. Inden deren abnes, kom-
mer der en melding herom i displayet, og der lyder en alarm, hvis
signalgiveren er aktiveret.

m Vzelg en option med piletasterne N og V.
m Gem indstillingen med OK.
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Ansugning DOS

Doseringssystemerne til flydende proceskemikalier kan kun dosere
korrekt, nar der ikke er luft i systemet.

Doseringssystemet skal kun ansuges, nar

- doseringssystemet anvendes for forste gang,
- doseringsbeholderen er blevet udskiftet,

- doseringssystemet er suget helt tomt.

Kontroller for ansugning, at beholderne til proceskemikalier er til-
straekkeligt fyldte, og at sugelanserne er skruet helt fast til beholder-
ne. Der kan ikke ansuges flere doseringssystemer samtidigt.

m Kald menuen frem via felgende indkodningssti:
Tast'=
» Indstilinger ™
» Ansugning DOS
» DO5... (doseringssystemets navn)

~ =2 Ansugning DOS A < r=

(]NE

Nar doseringssystemet veelges, starter den automatiske ansugning.
Nar ferst ansugningen er startet, kan den ikke afbrydes.

m Veelg et doseringssystem med piletasterne A og V.
m Start ansugningen ved tryk pa OK.

Den automatiske ansugningsproces er gennemfort, nar falgende mel-
ding vises i displayet:

1 ) Anzugning af doserings-  § A < =
swstern DOS
3 = afsluttet M OK o




Indstillinger ™

Sprog ™
Det indstillede sprog skal bruges til displayvisning.
m Kald menuen frem via folgende indkodningssti:
Tast '=
» Indstilinger ™
» Sprog ™

Fanesymbolet ™ efter menupunkterne Indstilinger ™ og Sprog ™ fun-
gerer som orientering, hvis man ikke forstar det indstillede sprog.

A = Sprog A < =
3 | [T english (US4 . v oK | |78

De mulige sproge vises i displayet. Det aktuelt valgte sprog er mar-
kert med et hak V.

Ved levering er sproget deutsch forindstillet.

m Vzelg det gnskede sprog med piletasterne A og V.
m Gem indstillingen med OK.
Umiddelbart derefter skifter displayvisningen til det valgte sprog.
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Klokkeslaetformat
veaelges
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Klokkeslat

Klokkeslaettet kan bl.a. bruges til procesdokumentationen, forvalgs-
funktionen, logbogen og displayvisningen. Visningsformatet og det
faktiske klokkesleet indstilles.

Vigtigt! Der skiftes ikke automatisk mellem sommer- og vintertid.
Man skal om ngdvendigt selv foretage denne omstilling.

Nedenfor indstilles formatet til visning af klokkesleettet i displayet.

m Kald menuen frem via folgende indkodningssti:

Tast '=

» Indstilinger ™

» Klokkeslaet
» Tidsformat
A =9 Tidsfarmart A < =
12 t.

5 | [T v ] [ox] [u
- 12t

Visning af klokkeslaettet i 12-timers-format (am/pm).
- 241

Visning af klokkesleet i 24-timers-format.
m Veelg det gnskede format ved hjeelp af piletasterne A og V.
m Gem indstillingen ved tryk pa OK.



Indstillinger ™

Klokkeslaet Klokkeslaettet indstilles i det valgte klokkeslaetformat.
indstilles m Kald menuen frem via felgende indkodningssti:
Tast '=
» Indstilinger ™
» Klokkeslet
» Indstil
1 o2 Klokkes|at A n =
] 3 Dlﬁ] : a0 V. OK =

m Indstil timerne med piletasterne A (hgjere) og V (lavere), og bekraeft
indkodningen ved tryk pa OK.

Efter tryk pa tasten OK springer markeringen automatisk videre til
naeste indkodningsmulighed. Tilbagespring er ikke muligt. Ved forkert
indkodning skal processen afbrydes ved tryk pa tasten <O og genta-
ges.

m Indstil minutterne med piletasterne A (hgjere) og V (lavere), og gem
klokkeslasttet ved tryk pa OK.

Ved sidste tryk pa OK gemmes klokkesleettet.
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Visning
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Ved behov kan maskinen saettes i driftsklar tilstand under driftspau-
ser.

- Hertil skal der vaelges en indstilling for visning af klokkeslaet.

- Desuden skal den automatiske frakobling aktiveres og en ventetid
indstilles under Udvidede indstilinger/Slukker efter.

Efter udlgb af den indstillede ventetid skifter maskinen til driftsklar til-
stand. Ved driftsklar tilstand forbliver maskinen tilkoblet, og klokke-
sleettet vises i displayet. Maskinen aktiveres igen ved tryk pa en vil-
karlig tast.

m Kald menuen frem via folgende indkodningssti:

Tast '=
» Indstilinger ™
» Klokkeslat
» Yisning
1 2 Wisning A ) V=
73| T Tilkoblet - \Y oK | | '
- Tilkoblet

Efter udlgb af ventetiden skifter maskinen permanent til driftsklar til-
stand, og klokkeslzettet vises i displayet.

- Tilkoblet i 60 sekunder

Efter udlgb af ventetiden skifter maskinen til driftsklar tilstand i
60 sekunder. Mens maskinen er i driftsklar tilstand, vises klokke-
slaettet i displayet. Efter udlgb af de 60 sekunder slukker maskinen.

- Ingen visning

Efter udlgb af ventetiden slukker maskinen. Klokkeslaettet vises ikke
i displayet.

m Veelg en valgmulighed med piletasterne A og V.
m Gem indstillingen med OK.



Indstillinger ™

Lydstyrke

En “summer”, der er integreret i betjeningspanelet, kan give en aku-
stisk tilbagemelding i nedenstaende situationer:

- Aktivering af betjeningstaster (tastelyd)
- Programslut
- Systemmeldinger (vejledninger)
m Kald menuen frem via folgende indkodningssti:
Tast'=
» Indstilinger ™
» Lydstyrke

1 =9 Lydstyrke A 5 =
73 P Signaltoner \Y OK | |

- Signaltoner

Indstilling af summerlydstyrken ved programslut og ved systemmel-
dinger (vejledninger).

- Tastelyd

Indstilling af summerlydstyrken ved aktivering af betjeningstasterne.
m Veelg en valgmulighed med piletasterne A og V.
m Bekraeft valget med OK.

Efter valg af Tastelyd kan lydstyrken straks tilpasses. Ved valg af Sig-
naltoner skal der forst vaelges, for hvilket signal, Pamindelse eller Pro-
gramslut, lydstyrken skal tilpasses.

Tastelvd Programslut

| | | | | |
Lavere Hjere

1 [ | | | j=
Lavere Hijere

Lydstyrken vises ved hjeelp af et bjaelkediagram. | laveste indstilling er
summesignalet frakoblet.

m Indstil lydstyrken med piletasterne A (Hgjere) og V (Lavere).
m Gem indstillingen ved tryk pa OK.
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Menuen Udvidede indstilinger er beregnet til administrative processer

og indstillinger.

Adgangen til menuen Udvidede indstilinger er beskyttet med en pin-

kode.

Hvis man ikke kender pinkoden, skal der rettes henvendelse til en
bruger, der har de pagaeldende adgangsrettigheder, eller proces-
sen skal afbrydes ved tryk pé tasten <D.

| strukturen er der vist sma firkanter (] efter alle valgmuligheder, der
kan indstilles permanent. Standardindstillingerne er vist med et hak
V. Fremgangsmaden for at foretage indstillinger er beskrevet lige ef-

ter oversigten.
Udvidede indstilinger

» Kode
» Kode sendres

» Dato
» Datoformat
» DD:MMEAL ™
» MM:DD:AA O
» ndstil

» Loghbog
» Forbrug: Yand
» Forbrug: Reng.middel
» Forbrug: Afspaend.middel
» Forbrug: Neutralis. middel
...
» Driftstimer
» Teeller programforlghb
» Serviceinterval

» Protokol
» kort ™
» lang O

» Temperaturenhed
»°C M
»°F O
» Programindstilling
» Program zndres
»

» Program nulstiles
> ..

» Luftafkaling
»ja O
»nej M



Udvidede indstillinger

» Programfrigivelse
» Ale ™
» Valg
» ... O

» Program forskydes
Vario TD dental
Afskylning
Udpumpning

» Testprogram
» nej
» Laboratorium
» Validering

» Filtervedligeholdelse
» HEP A-filter

» Tilbage t. standardindst. (ja/nej)
» Filterkombination/Filterrer
» Tibage t. standardindst. (ja/nej)

» Interval o 10

» Interface
» Ethermnet
» Modulstatus
» DHCP
» RS232

» Udskrivning protokoller

» Sprog ™
» hWodus

» Baudrate: 9600 M

» Paritet: none M

» Tibage t. standardindst. (ja/nej)

» Yandhardhed o 19
» Displayvisning

» Aktuel temperatur [
» Indstillet temperatur M

» Display
» Kontrast
» Lysstyrke

» Slukker efter
»ja M
»nej O

» Softwareversion
» EB 1D HHHHX
» EGL D KK
» EZL 1D MM HHK
» EFLU 1D MM KKK
P LNG D HHHHK
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Pinkode indtastes

72

Kode

Menuen Udvidede indstilinger indeholder relevante funktioner og sy-
stemindstillinger, som kraever udvidet kendskab til maskinel rengo-
ring. Derfor kan adgangen til menuen sikres med en 4-cifret pinkode.

/N Hvis pinkoden mistes, skal der rettes henvendelse til Miele Ser-
vice for at f& en ny kode.

Ved valg af menuen Udvidede indstilinger vises en opfordring til ind-
tastning af pinkoden.

1 2 Pinkode A o) >

[Mooo

Hvis man ikke kender pinkoden, skal der rettes henvendelse til en
bruger, der har de pagaeldende adgangsrettigheder, eller proces-
sen skal afbrydes ved tryk pé tasten <D.
m Indstil de pageeldende tal med piletasterne A (hajere) og V (lavere).
m Bekreeft hvert tal enkeltvis ved tryk pa OK.

Ved tryk pa tasten OK springer markeringen automatisk videre til nee-
ste indkodningsmulighed. Tilbagespring er ikke muligt. Ved forkert
indkodning skal processen afbrydes ved tryk pa tasten <O og genta-
ges. Indkodede tal erstattes af et *-symbol.

Nar alle tal er indkodet korrekt, aktiveres menuen.

Ved forkert indkodning vises en fejimelding:

Forkert kode indtastet

m Bekraeft meldingen med OK.

Adgangen forbliver spaerret, og dispayet springer tilbage til menuvalg.



Udvidede indstillinger

Pinkode andres

Pinkoden bestar af et 4-cifret tal og indtastes af brugeren. Der kan
veelges et tilfeeldigt tal fra 0-9.

/N Ved indstilling af en ny pinkode bliver den gamle kode overskre-
vet og uigenkaldeligt slettet. Gendannelse af gamle koder er sale-
des ikke mulig.

Hvis pinkoden mistes, skal der rettes henvendelse til Miele Service
for at fa en ny kode.

m Kald menuen frem via folgende indkodningssti:

Tast '=
» Udvidede indstilinger
» Kode
» Kode sendres
A ) Pinkode A ) V=
= = [Moaon v, OK 5

m Indstil de pageeldende tal med piletasterne A (hgjere) og V (lavere).
m Bekraeft hvert tal enkeltvis ved tryk pa OK.

Ved tryk pa tasten OK springer markeringen automatisk videre til nee-
ste indkodningsmulighed. Tilbagespring er ikke muligt. Ved forkert
indkodning skal processen afbrydes ved tryk pa tasten < og genta-
ges. Indkodede tal erstattes af et *-symbol.

Ved bekreeftelse af det sidste tal gemmes den nye kode.
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Dato
Datoen skal fx bruges til procesdokumentation. Visningsformatet og
den faktiske dato indstilles.

Datoformat Valget af datoformat bestemmer visningen i displayet og i procesdo-
veelges kumentationen.
m Kald menuen frem via folgende indkodningssti:
Tast '=
» Udvidede indstillinger
» Dato

» Datoformat

1 =2 Datoformat A < =
S3 | [T b0 5. Vv OK | |71

- DD stéar for dagen,
- MM stéar for maneden, og

- AA star for aret.
m Veelg det gnskede format ved hjeelp af piletasterne A og V.

m Gem indstillingen ved tryk pa OK.
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Dato indstilles

Datoen indstilles i det valgte datoformat.
m Kald menuen frem via felgende indkodningssti:

Tast '=
» Udvidede indstilinger
» Dato
» Indstil
1 =2 Dato A ) =
=35 | P EH. 0. 2006 v ok | Fa

m Indstil dagen/maneden med piletasterne A (hgjere) og V (lavere),
og bekreeft indkodningen ved tryk pa OK.

Efter tryk pa tasten OK springer markeringen automatisk videre til

naeste indkodningsmulighed. Tilbagespring er ikke muligt. Ved forkert

indkodning skal processen afbrydes ved tryk pa tasten <O og genta-

ges.

m Indstil maneden/dagen med piletasterne A (hgjere) og V (lavere),
og bekraeft indkodningen ved tryk pa OK.

m Indstil &ret med piletasterne A (hgjere) og V (lavere), og gem dato-
en ved tryk pa OK.

Ved sidste tryk pd OK gemmes datoen.
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Logbog

| logbogen protokolleres forbrugsdataene for vand og proceskemikali-
er samt driftstimerne og programforlgbene. Maskinens samlede livs-
cyklus registreres.

Desuden kan Miele Service indskrive en anbefaling vedrgrende naeste
vedligeholdelsestidspunkt i logbogen.

m Kald menuen frem via folgende indkodningssti:

Tast '=
» Udvidede indstilinger
» Logbog
1|2 Loghog A o =
Forbrug: Yand
-3 ! Forbrug: Reng.rniddel Vv OK | |18

- Forbrug: Vand

Visning af det samlede vandforbrug i liter (1).
- Forbrug: Reng.middel

Visning af brugt flydende rengeringsmiddel i liter (1).
- Forbrug: Afspaend middel

Visning af det samlede forbrug af klarskyllemiddel (afspaendings-
middel) i liter (1).

- Forbrug: Meutralis.middel

Visning af det samlede forbrug af neutraliseringsmiddel i liter ().
- Driftstimer

Visning af samlet antal driftstimer.
- Teeller programforlgh

Sum af alle fuldsteendigt gennemfarte programforlgb. Der skelnes
ikke mellem enkelte programmer. Afbrudte programmer teelles ikke
med.

- Serviceinterval

Dato for naeste service (indtastes af Miele Service).

m Veelg en valgmulighed med piletasterne A og V, og bekraeft valget
med OK.

Veerdierne i logbogen kan ikke aendres.

m Afslut menuen ved tryk pa tasten O.

Protokol

Der kan veaelges mellem to forskellige protokolformater til arkivering af
procesprotokollerne.

Hvordan disse veelges, er beskrevet i afsnittet Procesdokumentation.



Udvidede indstillinger

Temperaturenhed

Under programforlgbet opdateres temperaturvisningen i displayet ca.
hver 2.-5. sekund, afhaengig af programtrin. Der kan vaelges mellem
visning af temperaturen i Celsius (°C) og Fahrenheit (°F).

Ved levering er temperaturenheden °C (grad Celsius) forindstillet.

Hvis temperaturenheden aendres, fx fra °C til °F, omregnes den ind-
stillede temperatur automatisk.

m Kald menuen frem via felgende indkodningssti:
Tast '=
» Udvidede indstilinger

» Temperaturenhed

A -2 Temperaturenhed AN = ‘=
T I ! *F Y% oK | |8
Ll

Visning af temperaturen i Celsius.

u]
- °F

Visning af temperaturen i Fahrenheit.
m Veelg en valgmulighed med piletasterne A og V.
m Gem indstillingen med OK.

Programindstillinger

Ved hjeelp af denne menu kan de eksisterende programmer tilpasses
specielle rengeringstekniske krav, og utensilierne eller alle program-
mer kan stilles tilbage til standardindstillingerne.

Andring af programindstillingerne kraever ekstra specialkendskab til
maskinen og ber derfor kun foretages af kyndige brugere eller af
Miele Service.

Det videre forlab fremgar af afsnittet Programindstillinger.
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Luftafkoling

Under tarrefasen ledes udblaesningsluften fra rengeringsbeholderen

ud i opstillingsrummet via dampkondensatoren. Derved kan den op-
varme omgivelserne mere eller mindre, afhaengig af rummets storrel-
se.

For at reducere denne effekt kan den opvarmede udblaesningsluft af-
koles under tarrefasen. Udblaesningsluften afkeles ved hjaelp af en fin
spraytage i dampkondensatoren.

Afkoelingen via dampkondensatoren gger vandforbruget.
m Kald menuen frem via folgende indkodningssti:
Tast'=
» Udvidede indstilinger
» Luftafkealing

1 =2 Luftafkmling A < =
S T I | ! V oK | |7
- Ja

Den varme udblaesningsluft afkgles af dampkondensatoren.
- nej

Den varme udblaesningsluft ledes uafkalet ud i opstillingsrummet.
m Veelg en option med piletasterne N og V.
m Gem indstillingen ved tryk pa OK.



Udvidede indstillinger

Programfrigivelse

Der er mulighed for at spaerre adgangen til enkelte rengeringspro-
grammer. Spaerrede programmer vises ikke som en mulighed ved
programvalget. Hermed kan det fx sikres, at der kun anvendes valide-
rede programmer.

m Kald menuen frem via felgende indkodningssti:
Tast '=
» Udvidede indstilinger

» Programfrigivelse

1 =2 Programirigivelse A S =
Alle

23 | T Valg v OK | [T

- Alle

Alle programmer er frigivet.
- Yalg
Et udvalg af programmer er til radighed.

m Veelg en valgmulighed med piletasterne A og V, og bekraeft valget
med OK.

Ved valg af valgmuligheden ‘/alg abnes en liste med alle programmer.

A -2 Programfrigivelse AN p) =
Arvend
-3 ! [+ Vario TO V OK oW

Programvalget sker ved valg mellem flere muligheder. | displayet er
der en lille boks [] foran hvert programnavn. Hvis programmet er fri-
givet, er der et hak i boksen [V. Hvis der ikke er hak i boksen, er pro-
grammet speerret.

m Programmerne frigives eller spaerres ved valg med piletasterne
A 0g V og bekraeftelse med OK.

m Valget gemmes ved at veelge valgmuligheden 4nvend nederst pa li-
sten og bekreefte indkodningen ved tryk pa OK.

79



Udvidede indstillinger

80

Program forskydes: Programtaster allokeres

Programlisten kan sorteres efter behov, og tre enskede programmer
kan frit laegges pa programtasterne (1 ], (2 ] og (3 ].

m Kald menuen frem via felgende indkodningssti:
Tast'=
» Udvidede indstilinger
» Program forskydes

1 =2 Program forskydes A S =
1. Yario TO dental =
3| [T 2.Afskyining - Vv OK | |7

Alle frigivne programmer er opfert pa programlisten (se afsnittet Udvi-
dede indstillinger / Programfrigivelse). Afgagrende for allokeringen af
programtasterne er positionen pa programlisten. Pa denne er pro-
grammerne fortlsbende nummereret fra 1 - n. De tre forste program-
mer ligger pa programtasterne, fx:

- 1. Vario TD dental p& programtast

- 2. Afskylning pa programtast

- 3. Udpurnpning pa programtast

- 4. Vario TD Intensiv

- OSV.

m Veelg det program, der skal forskydes, med piletasterne A og V.

m Bekreeft valget ved tryk pa OK.

Nu kan dette program forskydes pa listen.

m Flyt programmet til den onskede position med piletasterne A og V.
m Gem programmet pa den valgte position ved at trykke pa OK.

Det program, der for |4 pa denne position, og alle efterfalgende pro-
grammer rykkes en position ned pa listen.

Processen kan foretages sa mange gange, man gnsker.
m Afslut menuen ved tryk pa tasten 0.



Udvidede indstillinger

HEPA-filter ud-
skiftes

Filterkombinatio-
nen i rengorings-
beholderen ren-
gores

Filterror A 800

rengores

Interval aktiveres
og indstilles

Testprogram

Til kontrol af rengeringseffekten som led i rutinekontrollen er der for-
skellige testprogrammer til radighed.

Hvilke programmer der er tale om, og hvordan disse startes, er be-
skrevet i afsnittet Rengering og vedligeholdelse.

Filtervedligeholdelse

Luftfilteret i torreaggregatet skal udskiftes regelmeessigt. Hvordan fil-
teret udskiftes, og hvad man skal veere opmaerksom pa ved udskift-
ningen, fremgar af afsnittet Rengering og vedligeholdelse / HEPA-fil-
ter udskiftes.

Filterkombinationen i rengaringsbeholderen skal kontrolleres dagligt
og rengores regelmaessigt, se afsnittet Rengering og vedligeholdel-
se / Filterkombinationen i rengeringsbeholderen rengares.

Hertil kan der aktiveres en teeller i styringen, som med regelmaessige
intervaller giver pamindelse om, at der skal foretages rengaring.

Filterraret A 800 kan seettes i specielle injektorlister i forskellige vogne
og kurve og skal rengeres regelmaessigt. Se rengaringsradene i
brugsanvisningen til filterroret.

Hertil kan der aktiveres en teeller i styringen, som med regelmaessige
intervaller giver pamindelse om, at der skal foretages rengering.

m Kald menuen frem via felgende indkodningssti:
Tast '=
» Udvidede indstilinger
» Filtervedligeholdelse

» Filterkombination eller Filterrgr

Filterkamhbination Filterrar

deaktiverat deaktiverat

- aktiveret

Renggaringsintervallet er aktiveret.
Ved valg af aktiveret kan man resette teaelleren eller indstille renge-
ringsintervallet.

- deaktiveret
Rengaringsintervallet er deaktiveret.

m Veaelg en option med piletasterne A og V, og bekreeft valget med
OK.
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Teeller resettes

Interval indstilles

82

Teelleren for rengeringsinterval ma kun resettes, nar der er foretaget
rengaring.

Filterrar

Tilbage t. standardindst.

Filterkombination

Tilbage t. standardindst.

Interwval Interwval

- Tilbage t. standardindst.

Teelleren resettes.
- Interval

m Veaelg en option med piletasterne A og V, og bekreeft valget med
OK.

Intervallet svarer til antallet af programforleb og skal indstilles efter
anvendelsesmaden og den forventede meengde partikler/fedtstoffer i
tilsmudsningen.

Eksempel filterror:

Ved 2 programforlgb om dagen og 5 arbejdsdage om ugen svarer
den ugentlige rengering til et interval pa 10 (2 x 5 = 10). Hvis parti-
kelandelen er hgj, bar der veelges et kortere interval, sa filterraret ren-
gores flere gange om ugen. Ved en lav partikelandel er den ugentlige
rengering tilstraekkelig.

Det anbefales at rengore filterrgret efter 10 programforlab.

1 -2 Interval A < r=
10
3 e (5 - 100] V oK | |1

Indstillingen sker i trin a 5. | nederste linje vises det mulige indstil-
lingsomrade.

m Indstil intervallet med piletasterne A (sterre) og VvV (mindre).

m Gem indstillingen med OK.



Udvidede indstillinger

Ethernet

RS232

Interface

Miele-rengeringsmaskiner giver mulighed for at dokumentere rengo-
ringsprocesser. Til dette formal sidder der pa bagsiden af maskinen
et Miele-modulstik til et kommunikationsmodul. Kommunikationsmo-
dulerne kan kobes hos Miele. Der fglger separate brugsanvisninger
med modulerne.

/N Sundhedsfare pga. ikke-autoriseret adgang.

Via en uautoriseret adgang via netvaerket kan indstillinger i rengo-
ringsmaskinen andres, fx parametre til desinfektion eller dosering
af proceskemikalier.

Brug kun rengeringsmaskinen i et separat netveerkssegment, der er
fysisk adskilt fra andre netvaerkssegmenter eller begraens adgan-
gen til netveerket med en firewall eller en tilsvarende konfigureret
router.

Anvend steerke adgangskoder til netvaerket.

Begraens adgangen til netveerket til en ngdvendig kreds af perso-
ner.

Anvend kun dataudstyr (PC, printere osv.), der er godkendt iht.
EN/IEC 62368.

Yderligere oplysninger om kommunikationsmodulerne, softwarelos-
ninger og egnede printere kan fas ved henvendelse til Miele.

Med XKM 3000 L Med-kommunikationsmodulet kan der etableres et
Ethernet-interface til digital arkivering af procesdata via ekstern soft-
ware.

Modulet kan forbindes med et tradlost netvaerk (wi-fi) via et Wireless
Access Point, der skal veere til radighed pa opstillingsstedet.

Til direkte tilslutning af en protokolprinter kraeves et kommunikations-
modul XKM RS232 10 Med.

XKM RS232 10 Med-modulet kan ogsé anvendes til forbindelse til en
terminal eller en terminalemulering. Dataene overfgres i ASCIl-kode.
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Interface /N Interfacet mé& kun konfigureres af fagfolk.
konfigureres

m Kald menuen frem via folgende indkodningssti:

Tast '=

» Udvidede indstillinger

» Interface

= 2 Interface A = =
3| [T RS2a2 Vv OK | |8
- Ethernet

Konfigurering af et Ethernet-interface.
- R&232

Konfigurering af et serielt RS232-interface.
m Veelg interface-typen, og bekraeft valget med OK.
Derefter skal interfacets parametre konfigureres.

Ethernet - Modulstatus
Visning af forbindelsesstatus (aktiveret/deaktiveret).
- Adressestatus

Liste over interfaceparametre, fx IP-adresse, Subnet-maske osv.
- DHCP

Ethernet-interfacet kan enten realiseres via en Dynamic Host Confi-
guration Protocol (DHCP) eller ved indstilling af felgende parametre:

- |P-adresse

— Subnet-maske

- Standard-gateway

— DNS-server automatisk
- DNS-server 1

- DNS-server 2

- Porttype

- Port
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RS -232

- Udskrivning protokoller

Efterfolgende udskrivning af rengeringsprotokollen (se afsnittet Pro-
cesdokumentation).

- Sprog ™
Til konfigurering af RS232-interfacet kan der indstilles et af falgen-
de sprog:
Tysk, engelsk (GB), fransk, italiensk, spansk, portugisisk, svensk el-
ler russisk.

- Modus

— Terminal

Forbindelse til en terminal eller en terminalemulering.
Kyrilliske skrifttegn er ikke gemt som ASCII-kode. Ved valg af
russisk sker udskrivningen pa engelsk (GB).

— Printer
Tilslutning af en protokolprinter.
- Baudrate
Interfacets overfarselshastighed.
= 2400, 9600, 19200, 38400, 57600, 115200,
- Paritet

Sikring af dataoverfarslen. Pariteten hos sender og modtager skal
stemme overens.

- none, even, odd.
- Tibage t. standardindst.
Interfacets konfiguration stilles pa standardindstilling.
Folgende parametre er forkonfigureret:

Baudrate 9600
Bit 8
Paritet none
Stop-bits 1
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Vandhardhed

Ved hjeaelp af denne menu kan afkalkningsanlaegget programmeres til
ledningsvandets hardhed.

Den videre fremgangsmade er beskrevet i afsnittet Afkalkningsanleeg.

Displayvisning: Temperatur

Under et programforleb kan temperaturen i rengeringsbeholderen af-
leeses via displayet.

Displayet viser enten den aktuelle temperatur eller den temperatur,
der er indstillet for den igangveerende rengaringsblok.

m Kald menuen frem via felgende indkodningssti:
Tast '=
» Udvidede indstilinger
» Displayvisning

1 = 2 Displayvisning A ) =
Aktuel ternperatur
[ [ [
3 mll Indstillet ternperatur V OK i}

- Aktuel temperatur
Visning af den aktuelle temperatur i rengeringsbeholderen.
- Indstilet temperatur

Visning af den temperatur, der er indstillet for den igangveerende
rengaringsblok. Hvis der ikke er indstillet en temperatur, vises en
stiplet linje ---.

Under et programforlgb vises begge indstillinger som Temperatur. Ak-
tuel temperatur og indstillet temperatur vises ikke forskelligt.

m Veelg en valgmulighed med piletasterne A og V.
m Gem indstillingen ved tryk pa OK.
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Display: Lysstyrke og kontrast
| denne menu kan displayets lysstyrke og kontrast tilpasses.
m Kald menuen frem via folgende indkodningssti:
Tast '=
» Udvidede indstilinger

» Display
=y ) Display A 2 =
73 P Lwsstyrke V OK | |18
- Kontrast

Kontrasten indstilles.
- Lysstyrke

Lysstyrken indstilles.
m Veelg en valgmulighed med piletasterne A og V.
m Bekraeft valget med OK.

kontrast Lysstyrke

C——mm———
Markere Lysere

C——mm———
Lavere Hmjere

Kontrasten og lysstyrken indstilles via en bjeelke, der vises i displayet.

m Tilpas indstillingen med piletasterne A (Hgjere/Lysere) og V (Lavere/

Markere).
m Gem indstillingen ved tryk pa OK.
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Driftsklar tilstand

Auto-Off-funktion

88

Slukkes efter

Hvis maskinen ikke anvendes i et stykke tid, kan den skifte til
driftsklar tilstand eller slukke automatisk efter den indstillede tid.

Ved driftsklar tilstand forbliver maskinen tilkoblet, og klokkeslaettet vi-
ses i displayet. Maskinen aktiveres igen ved tryk pa en vilkérlig tast.

m For at aktivere driftsklar tilstand skal Auto-Off-funktionen aktiveres,
og en ventetid skal indstilles under Udvidede indstilinger/slukker ef-
ter.

m Desuden skal der under Indstilinger ™/Klokkeslzet/Visning vaelges en
valgmulighed til visning af klokkesleettet.

Efter udlgb af den indstillede ventetid skifter maskinen til driftsklar til-
stand.

Auto-Off-funktionen kan aktiveres for at spare energi. Hvis maskinen
ikke anvendes inden for den indstillede tid, slukker den automatisk.

m For at anvende Auto-Off-funktionen skal den forst aktiveres, og en
ventetid skal indstilles under |Udvidede indstilinger/Slukker efter.

m Derefter skal valgmuligheden Ingen visning veelges under Indstilinger
™/Klokkeslzet/Visning.

Efter udlgb af ventetiden slukker maskinen automatisk.

m Maskinen teendes igen ved tryk pa tasten O.
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“Slukkes efter”
aktiveres

Ventetid
indstilles

m Kald menuen frem via folgende indkodningssti:
Tast'=
» Udvidede indstillinger
» Slukker efter

1 ) Slukker efter A ) b=
= S = Vi OK | |7
_ J'a

Auto-Off-funktionen er aktiveret. Der skal indstilles en ventetid, som
maskinen automatisk skal slukkes efter.

- nej

Auto-Off-funktionen er deaktiveret.
m Veelg en valgmulighed med piletasterne A og V.
m Gem indstillingen ved tryk pa OK.

Nar valgmuligheden ja er valgt, skal der indstilles en ventetid, efter
hvilken maskinen automatisk skal slukke.

N Slukker efter A < —
{3 m
3 | e (5 - 120 m. ) % OK | |7

Ventetiden kan indstilles i trin a 5 minutter. Det mulige indstillingsom-
rade er vist i displayets nederste linje.

m Indstil ventetiden med piletasterne A (laengere) og V (kortere).
m Gem indstillingen ved tryk pa OK.

Softwareversion

Via denne menu kan de enkelte styringselementers softwareversioner
aflaeses. Disse skal fx bruges ved henvendelse til Miele Service.

Den videre fremgangsmade er beskrevet i afsnittet Service / garanti.
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Programtop
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Programindstillinger tilpasses

Programindstillingerne skal tilpasses de renggringstekniske krav og
utensilierne.

Andring af programindstillingerne kreever ekstra specialkendskab til
maskinen og bar derfor kun foretages af kyndige brugere eller af
Miele Service.

Ved validerede metoder skal program- og doseringsaendringer do-
kumenteres.

Metoderne skal i givet fald valideres pa ny.

Programopbygning

Hvert program er opdelt i programblokke, som afvikles efter hinan-
den. Et program indeholder mindst 1 og hgjst 11 programblokke.
Hver blok kan kun forekomme én gang i et program.

Oven over programblokkene findes den sakaldte programtop. Denne
indeholder alle programmets generelle indstillinger. Derudover kan
enkelte parametre her aktiveres og deaktiveres for alle rengorings-
blokke.

Yandmaengde sendres

For hver programblok med vandindlgb er der indstillet en nominel
vandmangde. Vandmangden kan samlet gges trinvist for alle blok-
ke eller stilles tilbage til basisveerdien fra programskemaet.

- Udpumpningstid
Hvis aflobssystemet pa opstillingsstedet ikke er tilstraekkeligt til at

lede aflabsvandet fra rengeringsbeholderen vaek pa den fastsatte
tid, kan udpumpningstiden forleenges med en fast veerdi.

Parametrene til maling af spuletryk og spulearmsovervagning er
forbeholdt Miele Service.



Programindstillinger

Programblokke

Rengarings-/skylleblokkenes raekkefolge er fast forindstillet og svarer
til reekkefglgen i programoversigten (se afsnittet Programoversigt).

- Forskyl 11l 3

Forskyllet fijerner grove tilsmudsninger og skumdannende substan-
ser.

- Opvask/Rengering 1 og 2
Afhzengig af utensilierne foregar rengeringen som regel ved tempe-

raturer mellem 45 °C og 65 °C med dosering af relevante rengo-
ringsmidler.

- Mellemskyl 1 til 4

| mellemskylstrinnene skylles proceskemikalierne fra de foregaende
rengoeringsblokke af og neutraliseres evt. ved dosering af relevante
midler.

- Slutskyl T og 2

For at undga belaegninger og korrosion pa utensilierne skal der til
slutskyllet sa vidt muligt anvendes totalt afsaltet (AD) vand (hvis det
forefindes).

Desinfektionen sker iht. Ag-konceptet i EN ISO 15883 termisk ved
temperaturer fra 80 til 95 °C og med dertil passende holdetider.
- Tarring

Tilstraeekkelig tarring reducerer risikoen for, at der dannes korrosion
pa utensilierne som falge af restfugtighed.

Bortset fra doseringen af afspeendingsmiddel og terreparametrene
er indstillingen af programblokke forbeholdt Miele Service.
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Menu kaldes frem

Ved levering er menuen til programindstillinger speerret for brugere.
Denne kan om ngdvendigt frigives af Miele Service.

m Kald menuen frem via felgende indkodningssti:
Tast '=
» Udvidede indstilinger

» Programindstilling

1 = 2 Programindstilling A ) =
Frogramn sndres
[ [ [
3 mll Program nulstilles \% OK i}

- Program zendres

Rengeringsprogrammerne kan tilpasses enkeltvis til de rengerings-
tekniske krav.

- Program nulstilles

Et program stilles tilbage til standardindstillingerne. Ved valg af
denne option slettes nye programmer, der er indkodet af Miele Ser-
vice.

Program nulstilles
Programmer kan stilles tilbage til standardindstillingerne enkeltvis.

/N Programmer, der er gemt pé en ledig plads i hukommelsen,
slettes uigenkaldeligt.

. » Programindstilling
» Program nulstiles
Forst vises en liste over alle programmer i displayet.
m Veelg programmet med piletasterne A og V, og bekraeft valget med

OK.

- 2 Prograrn nulstilles A o) =
73| | . v oK | | W
_ia

Programmet stilles tilbage til standard.
- nej
Programparametrene aendres ikke.

m Veaelg en option med piletasterne A og V, og bekreeft valget med
OK.
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Skylleblokke
tilknyttes

Program andres
Andringen af programmer sker i to trin:

- Programaendringen starter med en oplistning af alle skylleblokke,
der er tilknyttet programmet. Disse skal forst bekraeftes.

- Derefter kan enkelte programparametre sendres.

Dokumenter alle eendringer af standardindstillingerne af hensyn til
eventuel senere henvendelse til Miele Service.

Ved validerede metoder skal program- og doseringsaendringer do-
kumenteres.

Metoderne skal i givet fald valideres pa ny.

. » Programindstilling

» Program sendres

1 2 Program sndres A ) =
Yario TO dental =
i~ i~ o a [
3 mll Yario TD Intensiv - Vv OK il

m Veelg det program, der skal aendres.

Den videre fremgangsmade beskrives i afsnittet Skylleblokke tilknyt-
tes og fremefter.

Hver programaendring starter med oplistning af skylleblokkene.

1 2 YWario TD dental A =S5 b

73 ] Farskwl 1 V OK | | "W

Displayet viser en liste over alle skylleblokke, der er tilknyttet pro-
grammet. Tilknytningen kan om neadvendigt tilpasses af Miele Ser-
vice.

m Vaelg optionen Anvend, og bekraeft med OK.

Derefter folger de yderligere indstillingsmuligheder. Disse kan indstil-
les i vilkarlig reekkefalge.
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Vandmeaengde
a&ndres

Udpumpningstid
forlenges

94

@gning af vandmeaengden er hensigtsmaessig, hvis utensiliernes struk-
tur binder meget vand, eller hvis der pa grund af typen af tilsmuds-
ning (fx blod) og de anvendte proceskemikalier ma regnes med kraftig
skumdannelse. Den ekstra vandmaengde afhaenger af udferelsen af
de anvendte kurve/vogne, tilsmudsningstypen og utensilierne.

Hvis der skal renggares utensilier, der kun er let tilsmudsede, og de
samtidig kun binder lidt vand, kan der spares vand og energi ved at
stille vandmeengden tilbage til standardindstillingen.

. » Yandmeengde sendres

1 = 9 Vandmangde sEndres A S r=
0,0
3| T (0,0-251) v OK | |71

Vandmeengden kan gges eller stilles tilbage til standardindstilling i trin
a 0,5 I. I nederste linje vises det mulige indstillingsomrade. Standard-
indstillingen er O I.

m A£ndr vandmaengden med piletasterne A (starre) og V (mindre).

m Gem indstillingen ved tryk pa OK.

Hvis der ved afslutningen af en skylleblok stadig er restvand i rengo-
ringsbeholderen, fx hvis aflobssystemet pa opstillingsstedet ikke er
tilstraekkeligt til at lede aflebsvandet fra rengeringsbeholderen vaek pa
den fastsatte tid, vises folgende fejlmelding:

Kontraller wandaflgh

| sa fald kan udpumpningstiden forleenges.

. » Udpumpningstid

1 =2 Udpurmpningstid A ) =
Standard
"~ 3 P Forlanget \% OK S
- Standard
Udpumpningstiden svarer til standardindstillingen.
- Forleenget

Udpumpningstiden forlaenges med en fast forindstillet tid.
Denne indstilling forlaenger programtiden.

m Veelg en option med piletasterne N og V.

m Gem indstillingen ved tryk pa OK.



Programindstillinger

Torreaggregat

Afkglingsfase

Ekstrafunktionen Torring fremmer torreprocessen ved programsilut.

Nar Terring er aktiveret, leder torreaggregatet opvarmet og HEPA-fil-
treret torreluft ind i rengeringsbeholderen, mens deren er lukket, og
sorger dermed for en aktiv terring af utensilierne. Den opvarmede tor-
reluft fares bort via dampkondensatoren og kan om ngdvendigt afko-
les (se afsnittet Udvidede indstillinger / Luftafkeling).

Imellem afslutningen af slutskylsfasen og terreaggregatets start kan

der indseettes en afkolingsfase. | denne pause afledes og kondense-
res vanddampen fra rengeringsbeholderen via dampkondensatoren.
Derved reduceres fugtigheden i rengaringsbeholderen, hvorved tor-

ringen fremmes.

» Afkalingsfase

A ) Afkmlingsfase A ) =
= = : \V/ OK | |7
- ngj

Torreaggregatet starter lige efter skyllefasen uden afkelingspause.
- Tid
Afkelingspausen aktiveres i et tidsrum, der kan indstilles.

m Veelg en option med piletasterne A og V, og bekreeft valget med
OK.

Efter valg af Tid skal afkelingsfasens varighed indstilles.

T2 Afkplingsfase A < =
1205
73| T (0- 600s) v oK | |7

Indstillingen foretages i trin a 10 sekunder. | nederste linje vises det
mulige indstillingsomrade.

m Indstil afkelingsfasens varighed med piletasterne A (laengere) og VvV
(kortere).

m Gem indstillingen med OK.
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Temperatur og tid
indstilles

Temperatur 1
indstilles

Tid terring 1 indstil-
les

Temperatur 2
indstilles
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Torrefasen er opdelt i to blokke. Temperaturen og holdetiden (Tid tor-
ring) skal indstilles for hver blok.

Den farste blok (Temperatur 1 og Tid terring 1) er ikke med i alle pro-
grammer, men kan om ngdvendigt tilknyttes af Miele Service.

» Temperatur 1

1 ) Temperatur 1 A S =
75 M
3| T (50 - 115°C) V. oK | [T

Temperaturen indstilles i trin a 5 °C. | nederste linje vises det mulige
indstillingsomrade.

m Indstil temperaturen med piletasterne A (hgjere) og V (lavere).
m Gem indstillingen med OK.

» Tid tarring 1

=1 ) Tid tarring 1 A ) b=
30 e
73| [T (0-120m. ) V. oK | |71

Holdetiden indstilles i trin a 1 minut. | nederste linje vises det mulige
indstillingsomrade.

m Indstil holdetiden med piletasterne A (laengere) og V (kortere).
m Gem indstillingen med OK.

» Temperatur 2

"1 [ [C2 | EEREUTEIEEE | A || o] | =
75 e
73| | (50 - 15°C) V. oK | |71

Temperaturen indstilles i trin a 5 °C. | nederste linje vises det mulige
indstillingsomrade.

m Indstil temperaturen med piletasterne A (hgjere) og V (lavere).

m Gem indstillingen med OK.
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Tid terring 2 indstil-
les

Tid kan eendres

» Tid tgrring 2

» Indstil

1 -2 Tid torring 2 A S =
20 000

3| [T (0-120m. ] % OK | "%

Holdetiden indstilles i trin a 1 minut. | nederste linje vises det mulige
indstillingsomrade.

m Indstil holdetiden med piletasterne A\ (leengere) og V (kortere).
m Gem indstillingen med OK.

For hver programstart kan terretiden om ngdvendigt indstilles og
gemmes igen.

» Tid tarring 2
» Muligt at sendre tid?

1 9 Muligt at sendre tid? A ) V=
ENEE=1 - V. OK | [T

For hver programstart kan terretiden indstilles og gemmes igen.
- nej

Tarretiden kan ikke eendres.
m Veelg en valgmulighed med piletasterne A og V.
m Gem indstillingen med OK.
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Afkgling med blee-  Efter torringen kan afkelingen af utensilierne fremskyndes ved hjeelp

ser af torreaggregatet. Dette sker, ved at torreaggregatets blaeser karer
videre, efter at opvarmningen er frakoblet, hvorved temperaturen i
rengaringsbeholderen afkoles.

» Afkgling med bleeser

1 =2 Afkoling med blaeser A < r=
"3 | [T Indstil tid Vv oK | |7
- nej

Blaeserens torreaggregat tilkobles ikke.

- Indstil tid
Blaeserens torreaggregat forbliver tilkoblet et vist stykke tid, der kan
indstilles.

m Vaelg en option med piletasterne A og V, og bekreeft valget med
OK.

Efter valg af Indstil tid skal afkelingsfasens varighed indstilles.

1 2 Afkpling med blaeser A S =
1205
T3 | [P (10 - 2005) v oK | |71

Indstillingen foretages i trin a 10 sekunder. | nederste linje vises det
mulige indstillingsomrade.

m Indstil afkelingstiden med piletasterne A (laengere) og V (kortere).

m Gem indstillingen med OK.
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Procesdokumentation

Gem

Fyldningsnummer
tilfojes

Renggringsprocesser dokumenteres

Rengeringsprocesserne dokumenteres for hver fyldning. Der foreta-
ges altid en sammenligning mellem indstillede veerdier og faktiske
veerdier.

Under programforlgbet protokolleres bl.a. felgende data:
- Maskintype og -serienummer

- Dato

- Programstart og programnavn

- Fyldningsnummer (chargenummer)

- Anvendte renggrings-/skylleblokke

- Doseringssystem med doseringstemperatur og eventuelt indstillet
doseringsmeaengde

- Indstillede veerdier for temperatur og holdetider
- Min. og maks. temperatur under holdetiden

- Resultat af spuletrykmalingen

- Alle fejlmeldinger

- Programslut

- Systemmeldinger, fx saltmangel

Ved behov kan ogséa andre data optages i protokollen. Ret henven-
delse til Miele Service.

Afhaengig af sterrelsen kan mellem 10 og maks. 20 renggringsproto-
koller ligge lagret i maskinens interne hukommelse, som er sikret mod
stremsvigt. Hvis der fx opstar netveerks- eller printerproblemer, kan
disse afleeses efterfalgende. Hvis lagerpladsen er fuld, overskrives
den aldste protokol.

Desuden gemmes radata fra det sidste programforlgb til grafisk frem-
stilling af procesdataene. Disse kan aendres til grafiske fremstillinger
af en ekstern dokumentationssoftware. Overforslen af radataene krae-
ver et Ethernet-interface. Grafiske fremstillinger i displayet eller ud-
printning pa en direkte tilsluttet printer er ikke mulig. Der findes ikke
en hukommelse til grafiske informationer, der er sikret mod strgm-
svigt.

Miele Service kan tilfgje fortlobende fyldningsnumre (chargenumre), fx
i tilfeelde af softwareopdateringer eller udskiftning af maskinstyringen.
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Problemer ved
dataoverforslen
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Kommunikationsmodul til ekstern arkivering

Til permanent arkivering af rengeringsprotokollerne er der indbygget
et modulstik til et Miele-kommunikationsmodul pa bagsiden af ma-
skinen. Modulerne ger det muligt at etablere et Ethernet-interface til
dokumentation ved hjaelp af dokumentationssoftware eller et RS-232-
interface til overforsel til en protokolprinter.

Yderligere oplysninger om softwarelgsninger og egnede printere fas
ved henvendelse til Miele.

Anvend kun dataudstyr (PC, printere osv.), der er godkendt iht.
EN/IEC 62368.

Kommunikationsmodulerne kan kabes ved henvendelse til Miele og
kan altid eftermonteres. Der fglger separate monteringsanvisninger
med modulerne.

Interfacet bar kun konfigureres af fagfolk. Se venligst vejledningen i
afsnittet Udvidede indstillinger/Interface.

Procesdokumentation med ekstern software

Procesdataene arkiveres digitalt ved overforsel til en ekstern doku-
mentationssoftware via et Ethernet-interface. Der kan veelges mellem,
om overforslen skal foretages kontinuerligt i den igangveaerende pro-
ces eller samlet ved afslutning af processen. Indstillingen foretages af
Miele Service.

Informationer om spuletryk, Ay-veerdi. ledningsevne og temperatur i
rengeringsbeholderen kan om ngdvendigt ogsa arkiveres grafisk.

Oprettelse af et Ethernet-interface kraever eftermontering af et XKM
3000 L Med kommunikationsmodul.

Til tilknytning til et WLAN-netveerk kan modulet forbindes med kabel
til et Wireless Access Point, der skal vaere til radighed péa opstillings-
stedet.

Hvis der opstar netvaerksforstyrrelse under en igangveerende proces,
fx pga. et lost kabel, vises en tilsvarende fejimelding.

Metverksatbrwdelze

Den igangveerende rengeringsproces fortseettes uden afbrydelse, og
procesdataene gemmes midlertidigt i den interne hukommelse.

Gor venligst system- eller netveerksadministratoren opmaerksom pa
eventuelle problemer med netveerket eller protokolsoftwaren.
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Protokolformater

Procesdokumentation med protokolprinter

Procesprotokollerne udskrives via en direkte tilkoblet protokolprinter
og gemmes i papirform. Grafiske fremstillinger er ikke medtaget. Di-
rekte tilslutning kraever et XKM RS232 10 Med kommunikationsmo-
dul.

Der kan veelges mellem to forskellige protokolformater til papirarkive-
ring:

- | langt format medtages alle protokollerede data.
- Kort format indeholder kun udvalgte parametre.

Protokolformatet har ingen indflydelse pa de data, der gemmes i ma-
skinen. Principielt gemmes alle data til formatet “lang”. Hermed kan
protokolformatet aendres for hver ny fyldning.

m Kald menuen frem via folgende indkodningssti:

Tast'=

» Udvidede indstilinger

» Protokol

T -2 Protokol N S =
3 P lanig \Y OK | |71
- kort

Udskrivning i kort format
- lang

Udskrivning i langt format
m Veelg en option med piletasterne N og V.

m Gem indstillingen ved tryk pa OK.
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Renggringsprotokoller afleeses efterfelgende

Rengeringsmaskinen giver mulighed for efterfalgende aflaesning af de
internt gemte protokoller.

Ekstern software Hyvis der er etableret netveerksforbindelse, kan dataene aflaeses direk-
te via dokumentationssoftwaren, safremt dokumentationssoftwaren
understotter denne funktion. Det er ikke ngdvendigt at foretage ind-
kodning pa maskinen.

Rapportprinter Til senere protokoludskrivning er nedenstaende valgmuligheder til ra-
dighed.

m Kald menuen frem via folgende indkodningssti:
Tast '=
» Udvidede indstillinger
» Interface
» RS232
» Udskrivning protokoller

1 2 Overforsel protokoller AN D =
Den zidste protokaol =
(] (] (]
3 m! dktusl arbejdsdag - \Y OK i

- Den sidste protokol
Visning af sidste rengeringsprotokol.
- Aktuel arbejdsdag
Visning af alle den aktuelle arbejdsdags rengeringsprotokoller.
- Sidste arbejdsdag
Visning af alle den foregaende arbejdsdags rengaringsprotokoller.
- Alle
Visning af alle gemte protokoller.
m Vzelg en option med piletasterne N og V.
m Start dataoverforslen ved tryk pa tasten OK.

Dataoverforslen karer i baggrunden, s& maskinen fortsat kan benyt-
tes.
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Vedligeholdelse

Der skal foretages periodisk vedligeholdelse for hver 1000 driftsti-
mer eller mindst hver 24. maned. Kontakt Miele Service.

Vedligeholdelsen omfatter falgende punkter og funktionskontroller:
- Udskiftning af slidte dele

- Elektrisk sikkerhedskontrol int. nationale forskrifter
(fx VDE 0701, VDE 0702)

- Dermekanik og derpakning

- Forskruninger og tilslutninger i rengeringsbeholderen
- Vandtilleb og -afleb

- Interne og eksterne doseringssystemer

- Spulearme

- Filterkombination

- Renggringsbeholder med aflebspumpe og tilbagelobsventil
- Alle vogne, kurve, moduler og indsatser

- dampkondensator

- Skyllemekanik/spuletryk

- torreaggregat

- Visuel kontrol og funktionskontrol af komponenterne
- Termoelektrisk maling

- Teethedskontrol

- Alle sikkerhedsrelevante malesystemer

- Sikkerhedsanordningerne

Ekstern dokumentationssoftware og computernetveerk kontrolleres
ikke af Miele Service.
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Rutinekontrol

Ejeren/brugeren skal dagligt foretage rutinekontroller for ibrugtagning.
Til rutinekontrollerne folger et udkast til en tjekliste med fra fabrikken.

Folgende punkter skal kontrolleres:

- filtrene i rengaringsbeholderen,

- maskinens spulearme og spulearme pa vogne, moduler og kurve,
- renggringsbeholderen og teetningslisten i deren

- doseringssystemerne

- vogne, kurve, moduler og indsatser.

- filtrene i vogne/kurve/moduler/indsatser

Filterkombinationen i renggringsbeholderen rengores

Filterkombinationen i bunden af rengeringsbeholderen forhindrer, at
store urenheder kommer ind i cirkulationssystemet. Filtrene kan blive
tilstoppet af urenhederne. Derfor skal filtrene kontrolleres dagligt og
om ngdvendigt renggares.

/N Skader pa grund af tilstoppede vandveje.

Hvis filterkombinationen ikke er sat i, kan smudspartikler treenge
ind i rengeringsmaskinens vandkredslgb. Smudspartiklerne kan til-
stoppe dyser og ventiler.

Start kun et program, nar filterkombinationen er isat.

Kontroller, om filtrene er anbragt korrekt, nar de er sat i igen efter
rengeringen.

Der kan i styringen indstilles et rengaringsinterval for filterkombinatio-
nen i rengaringsbeholderen, se afsnittet Indstillinger [ / Filtervedlige-
holdelse.

Rengearingsintervallet erstatter ikke den daglige rutinekontrol af filter-
kombinationen!

T
— S
P ;ll!llilL N

<=

Czais

/N Der er fare for at komme til skade pa glassplinter, néle osv., som
er blevet opfanget i filterkombinationen.
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m Drej mikrofinfilteret lgs i pilens retning, og tag det ud sammen med
grovsien.

m Tryk grebene sammen, og traek grovsien ud opad.

m Tag finfilteret, der ligger lost mellem grovsien og mikrofinfilteret, ud.

m Tag til sidst fladsien ud.

m Rengor filtrene.

m St filterkombinationen i igen i omvendt reekkefolge. Serg for, at ...
- ...fladsien slutter taet til rengaringsbeholderens bund.

- ...grovsien gar rigtigt i hak i mikrofinfilteret.

- ...mikrofinfilteret er drejet helt i, indtil der mgdes modstand.

Hvis der er indstillet et interval for rengering af filterkombinationen i
rengaringsbeholderen, skal dette resettes efter rengeringen, se af-
snittet Indstillinger ™ / Filtervedligeholdelse.
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Spulearmene
rengores
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Spulearmene kontrolleres og rengores

Det kan forekomme, at dyserne i spulearmene bliver tilstoppede -
iseer hvis filterkombinationen ikke er sat rigtigt pa plads i renggrings-
beholderen, hvorved der kan komme store smudspartikler ind i skylle-
vandets kredslgb.

Spulearmene skal derfor dagligt kontrolleres visuelt for eventuelle
urenheder:

m Tag vognen/kurvene ud.
m Kontroller spulearmene visuelt for urenheder og tilstoppede dyser.

m Kontroller ogsa, om spulearmene let kan drejes.

/N Treege eller blokerede spulearme ma ikke laengere anvendes.
Ret i sa fald henvendelse til Miele Service.

Spulearmene i maskinen og pa vogne og kurve skal fgr rengering af-
monteres som folger:

m Tag vognen/kurvene ud af maskinen.
Maskinens gverste spulearm er fastgjort med en stikforbindelse.

m Traek den gverste maskinspulearm af nedefter.

Den nederste maskinspulearm og spulearmene pa vogne og kurve er
fastgjort med bajonetlase.

m Losn de riflede bajonetlase ved at dreje dem i pilens retning, indtil
der mgdes modstand.

m Derefter kan spulearmene traekkes af hhv. opad og nedad.

Spulearme med fingermgtrikker pa vogne og kurve:
Spulearmene pa aeldre modeller af vogne og kurve er fastgjort med
fingermatrikker. Disse skal skrues af, hvorefter spulearmene skal
treekkes af nedefter.

Fingermotrikker af metal har venstregevind.

Fingermotrikker af keramik har hgjregevind.
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m Tryk eventuelle urenheder ind i spulearmen med en spids genstand.
m Skyl derefter spulearmen grundigt under rindende vand.

/N Der ma ikke klaebe metalliske genstande eller utensiliedele fast
til spulearmenes magneter.

Metalliske genstande pa magneterne kan medfare fejlmaling af
spulearmshastigheden.

Fjern alle metalliske genstande fra magneterne.
m Kontroller spulearmslejerne for synlig slitage.

Hvis der er tegn pa slitage pa lejerne, kan dette pa laengere sigt pa-
virke spulearmenes funktion.
Ret i sa fald henvendelse til Miele Service.

m Monter spulearmene igen efter rengering.

m Kontroller, om spulearmene kan drejes let efter monteringen.

Vognenes og kurvenes spulearme er maerket med hver et nummer,
som ogsa er preeget pa vandtillebsrarene i omradet omkring bajo-
netladsene, fx 03. Serg ved monteringen for, at numrene péa spulear-
mene stemmer overens med numrene pa vandtillabsrarene.
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Betjeningspanelet
rengores

Taetningslisten i
doren og dgren
rengores

Opvaske-/rengo-
ringsbeholderen
rengores
Maskinens front
rengores

Ny tilsmudsning
forebygges
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Maskinen renggres

/N Maskinen og omradet lige omkring den ma aldrig spules med
vandslange eller hgjtryksrenser.

/N Brug aldrig salmiakholdige renggringsmidler eller fortyndervae-
ske til staloverfladerne!

Disse midler kan beskadige overfladerne.

/N Anvend aldrig skuremiddel eller universalrengeringsmiddel til

rengaring af betjeningspanelet!

Disse kan pga. deres kemiske sammenseaetning give store skader
pa glas- og plastoverfladerne og péa de patrykte betjeningstaster.

m Rengor betjeningspanelet med en fugtig klud og opvaskemiddel til
opvask i handen eller med et rengaringsmiddel til rustfrit stal (uden
skuremiddel).

m Til rengering af displayet og plastundersiden kan der ogsa anven-
des et gaengs rengeringsmiddel til glas eller plast.

m Til afterring med desinfektionsvirkning skal der anvendes et middel,
der er anbefalet hertil af producenten.

m Aftor teetningslisten i deren regelmaessigt med en fugtig klud for at
fierne snavs.
Beskadigede eller utaette taetningslister ber udskiftes af Miele Ser-
vice.

m Fjern eventuelt snavs fra derens sider og haengsler.

m Rengar renden i sokkelpladen under dgren regelmaessigt med en
fugtig klud.

Rengeringsbeholderen er i vid udstreekning selvrensende. Kontakt
Miele Service, hvis der alligevel skulle dannes aflejringer pa den.

m Rengor fronten i rustfrit stal med en fugtig klud og opvaskemiddel til
opvask i handen eller med et rengeringsmiddel beregnet til rustfrit
stal (uden skuremiddel).

m For at undga at staloverfladerne hurtigt tilsmudses igen, fx af finger-
aftryk, kan der efter rengeringen anvendes et plejemiddel til rustfrit
stal.
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Vedligeholdelse
af vogne, kurve,
moduler og
indsatser

Vogne, kurve, moduler og indsatser kontrolleres

For at sikre at vogne, kurve, moduler og indsatser fungerer korrekt,
skal de kontrolleres dagligt. Der fglger en tjekliste med rengeringsma-
skinen.

Folgende punkter skal kontrolleres:

Er hjul pa vogne og kurve i fejlfri stand og fast forbundet med vog-
nen eller kurven?

Forefindes der vandtilslutningsstudser, og er de ubeskadigede?

Er de regulerbare vandetilslutningsstudser indstillet i rigtig hejde og
fast monteret?

Er alle dyser, hulrgr og slangeadaptere fast forbundet med vognen,
kurven eller modulet?

Kan vandet Igbe frit igennem alle dyser, hulrer og slangeadaptere?
Sidder kapper og studser fast pa hulrgrene?
Er der kapper pa alle moduler og injektorlister, og sidder de fast?

Fungerer blaenddaekslerne i vandtilkoblingerne i det modulzere sy-
stems vogne og kurve?

Hvis de forefindes:

Kan spulearmene drejes frit?

Kan vandet passere igennem dyserne pa spulearmene? (se afsnittet
Spulearmene rengores)

Er magneterne i spulearmene fri for vedhaengende metalliske gen-
stande?

Skal filterror eller filterplader, fx i AUF 1, udskiftes?

Der skal foretages periodisk vedligeholdelse for hver 1000 driftsti-
mer eller mindst hver 24. maned. Kontakt Miele Service.
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HEPA-filter udskiftes

Luftfiltrene i det indbyggede torreaggregat har en begreenset levetid.
Derfor skal de udskiftes regelmaessigt, fx efter folgende melding:

Udzkift HEPA-filterat

3 | | Vo[ OoK| [Tl

Korrekt funktion er kun sikret med et originalt Miele HEPA-filter
klasse 13 fra producenten.

= Abn serviceklappen i sokkelpanelet.

P '
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m Frigor HEPA-filteret ved at trykke bgjlerne udad.

m Tag fat i fordybningerne i siden, og treek filteret ud fremefter.
m Sezet et nyt filter i. Serg for, at dette gar i hak i bgjlerne.

m Luk serviceklappen.

Nar filteret er udskiftet, skal driftstimetaelleren for HEPA-filteret re-
settes.
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Driftstimetaeller
HEPA-filter
resettes

Det maksimalt tilladte driftstimetal for hver filtertype er gemt i maskin-
styringen. Efter hver filterudskiftning skal driftstimetaelleren resettes.

m Kald menuen frem via folgende indkodningssti:

Tast '=
» Udvidede indstilinger
» Filtervedligeholdelse

» HEP A-filter
Resttid filter
= 5 = = 10h

OK

!

Displayet viser derefter det resterende antal driftstimer for den pagael-

dende filtertype.
m Bekraeft meldingen med OK.

Derefter sporges der, om driftstimetallet skal resettes.

/N Driftstimetzelleren ma kun resettes, nar filteret er blevet udskif-

tet.

1 =2 Tilhage t. standardind. ) =
"3 | T OK | |18
- J'a

Driftstimetaelleren resettes for det nye filter.

- nej
Teellerstanden bibeholdes.
m Veelg en option med piletasterne A og V.

m Bekreeft valget med OK.
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Procesvalidering

Ejeren/brugeren skal sikre kvaliteten af de rengerings- og desinfek-
tionsmetoder, der bruges rutinemaessigt.

Internationalt foreskrives disse brugerkontroller med normen EN ISO
15883. | nogle lande kraeves dette ogsa iht. nationale love, forordnin-
ger eller anbefalinger.

| Danmark skal NIR (Nationale Infektionshygiejniske Retningslinjer)
overholdes ved rengering af medicinsk udstyr.

- EU-forordning 2017/745
- CEl, Central enhed for Infektionshygiejne
- SSI, Statens Serum Institut

Port til tempera-  Porten til temperaturfoler til validering sidder pa maskinens overside

turfaoler forrest til hgjre under toppladen eller bordpladen. For at komme til ad-
gangsstedet skal maskinens topplade fjernes, eller maskinen skal
traekkes ud under bordpladen.

» Abn doren.

m Losn skruerne.

m Losn desuden sikringsskruerne fra toppladen pa maskinens bagsi-
de, og loft toppladen af.

Eller
m Treek maskinen ca. 15 cm frem under bordpladen.
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Testprogrammer

Der findes forskellige testprogrammer til kontrol af rengeringseffekten
som led i rutinekontrollen. Testprogrammerne er ikke selvstaendige
renggringsprogrammer. Der er tale om ekstrafunktioner, der kan akti-
veres inden start af et rengaringsprogram.

Testprogrammerne afbryder automatisk programforlgbet pé fastlagte
tidspunkter. Ved afbrydelsen hares et akustisk signal, og der kommer
en melding i displayet. Miele Service kan indstille afbrydelsens varig-
hed til mellem 10 sekunder og ca. 42 minutter. Inden for dette tidsrum
kan der foretages malinger, eller deren kan abnes for prgveudtagning.
For at undga afkeling af utensilierne ma deren ikke holdes aben i for
lang tid.

Programforlgbet fortsaetter automatisk efter det indstillede tidsrum.
Hvis deren er blevet dbnet, kan programmet forst fortseette, nar den
er lukket igen.

Hvis der ikke skal foretages maling eller preveudtagning, kan pro-
grammet fortsasttes tidligere ved tryk pa Start/Stop.

Derudover kan dgren altid abnes med jeesvne mellemrum under torre-
fasen, sa utensiliernes terregrad kan kontrolleres. Herved kan den op-
timale torretid findes.

Folgende testprogrammer kan veelges:
- Laboratorium

Programforlgbet standses i hver skylleblok lige inden udpumpning
af vandet.

- Yalidering
Programforlgbet afbrydes folgende steder:
— inden udpumpning af vandet i sidste rengaringsblok,
— efter mellemskyllet inden udpumpning af vandet og
- efter vandindlgb og fer udpumpning i slutskylsblokken.
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Testprogram
aktiveres

114

Et testprogram geelder kun for et programforlgb. Hvis der skal foreta-
ges flere kontroller, skal et testprogram veelges pa ny.

m Kald menuen frem via folgende indkodningssti:
Tast'=
» Udvidede indstilinger
» Testprogram

1 -2 Testprogram A ) V=
-3 T Laboratorium V OK | |7
- nej

Menuen afsluttes uden programvalg.
- Laboratorium

Aktiverer testprogrammet Laboratorium.
- Yalidering
Aktiverer testprogrammet Validering.
m Vzelg en option med piletasterne N og V.
m Ved tryk pa OK aktiveres testprogrammet for neeste programstart.
Effektkontrollen kan nu startes:

m Veelg et program via programtasterne eller fra programlisten, og
start det.

Under programforlgbet vises programmet som Testprogram i display-
ets nederste linje.

Testprogrammet kan deaktiveres igen inden effektkontrollen ved at
kalde den gverste menu frem og vaelge optionen nej.



Smafejl udbedres

Nedenstdende oversigt kan veere en hjeelp, nar arsagen til en fejl skal findes, og fejlen skal
udbedres. Vaer dog opmaerksom pa felgende:

/N Reparationer mé& kun foretages af Miele Service.
Reparationer foretaget af ukyndige kan medfare betydelig fare for brugeren.

For at undga unadig tilkaldelse af en servicetekniker bar man ved forste visning af en fejl-
melding sikre sig, at fejlen ikke er opstaet pa grund af eventuel fejlbetjening af maskinen.

Tekniske fejl og meldinger

Fejl

Arsag og udbedring

Displayet er morkt, og alle
LED'er er slukket.

Rengeringsmaskinen er ikke taendt.
m Teend rengeringsmaskinen med tasten O.

Sikringerne er udlost.

m Vaer opmaerksom pa minimumssikringen, som fremgar af
typeskiltet.

m Sla sikringerne til igen.

m Kontakt Miele Service, hvis sikringerne udlgses igen.

Stikket er ikke sat i.
m St stikket i.

Maskinen er slukket af sig
selv.

Dette er ingen fejl!

Auto-Off-funktionen slukker automatisk maskinen efter en
forindstillet ventetid for at spare energi.

m Teend maskinen igen med tasten O.

Klokkeslaettet vises i dis-
playet.

Ingen fejl!
Maskinen er i driftsklar tilstand.
m Tryk pa en tilfeeldig tast for at aktivere maskinen.

Netafbrydelse under brug.

Hvis der sker en midlertidig netafbrydelse under et pro-
gramforleb, skal der ikke foretages noget.

Programmet fortsaettes fra afbrydelsen.

Hvis temperaturen i renggringsbeholderen i lgbet af netaf-
brydelsen falder til under den lavest tilladte temperatur i
programblokken, gentages programblokken.

Ved en netafbrydelse pa = 20 timer gentages hele pro-
grammet.

Hver netafbrydelse protokolleres som led i procesdoku-
mentationen.

Meaeste vedligeholdelse d..

Der er ikke tale om en fejl!
Miele Service har indkodet en anbefaling vedragrende nae-
ste vedligeholdelsestermin.

m Aftal et servicebesog med Miele Service.
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Dosering / Doseringssystemer

/N Veer forsigtig ved brug af proceskemikalier!
Ved brug af proceskemikalier skal radene om sikkerhed og sikkerhedsdatabladene fra
producenterne af proceskemikalierne ubetinget folges.

Fejl

Arsag og udbedring

Fyld DOS

Under et programforleb er der malt et lavt niveau i en be-
holder til flydende proceskemikalier.
m Udskift den tomme beholder med en fuld beholder.

Programstart ikke mulig. Do-
seringsmiddel DOS ansuges

Et program kan ikke startes, fordi ...

- ... der er luft i doseringssystemet.

- ... doseringssystemet er suget helt tomt.

m Kontroller beholderens pafyldningsniveau. Udskift i givet
fald den tomme beholder med en fyldt.

m Ansug doseringssystemet.

Doseringssystern DOS ansu-
ges

Dette er ingen fejl!
Automatisk ansugning af doseringssystemet er i gang.

Vent, indtil ansugningen er afsluttet.

Ansugning dos.system DOS
afbrudt, gentagelse n@dven-
dig

Ansugningen af doseringssystemet blev afbrudt, fordi der
er malt for lille gennemstreamning. Der er muligvis kneek pa
doseringsslangen eller tilstopning i sugelansen.

m Kontroller doseringsslangen for eventuelle knaek og
utaetheder. Leeg doseringsslangen séledes, at den ikke
kan fa knaek.

m Kontroller sugelansens indsugningsabning for eventuel-
le tilstopninger, og fjern i givet fald disse.

m Start ansugningsprocessen igen.

Kontakt Miele Service, hvis der konstateres uteetheder pa
doseringsslangen eller fejl pa sugelansen.

Kontroller beholder/ dose-
ringslanse DOS

Der maltes ingen eller kun for lille gennemstrgmning.

m Kontroller beholderens pafyldningsniveau. Udskift i gi-
vet fald den tomme beholder med en fyldt.

m Kontroller sugelansens indsugningsabning for eventuel-
le tilstopninger.

m Ansug doseringssystemet.

Der er knaek pa doseringsslangen.

m Ret alle kneek pa doseringsslangen ud. Leeg doserings-
slangen saledes, at den ikke kan fa knzek igen.

m Kontroller doseringsslangen for eventuelle utsetheder.

m Ansug doseringssystemet.

Kontakt Miele Service, hvis der konstateres uteetheder pa
doseringsslangen eller fejl pa sugelansen.

Proceskemikalier med hgj viskositet (tyktflydende) kan pavirke doseringsovervagningen
og medfere upraecise malinger. Kontakt i tilfaelde heraf Miele Service for at fa oplysning
om de ngdvendige forholdsregler.
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Saltmangel / Afkalkningsanlaeg

Fejl

Arsag og udbedring

Pafyld salt

Saltet i afkalkningsanlaegget er ved at slippe op.
m Pafyld filtersalt inden nseste programstart.

Maskinen spzerres snart pga.
manglende salt

Saltet i afkalkningsanlaegget er brugt op. Der kan ikke lzen-
gere foretages regenerering. Maskinen speaerres for yderli-
gere brug ved neeste regenerering.

m Pafyld filtersalt.

Speerring af maskinen pa
grund af saltmangel

Afkalkningsanlaegget kan ikke regenereres pga. saltman-
gel. Maskinen er spaerret for brug.

m Pafyld filtersalt.

Nogle sekunder efter saltpafyldning ophasves spaerringen.

Regenereringen sker automatisk under naeste programfor-
lob.

Lag til saltbeholder ikke lukket
korrekt

Saltbeholderen er ikke lukket rigtigt.
m Luk beholderen.

Saltrester blokerer for lasen.

m Fjern alle saltrester fra salttragten, laget og tastningen.
Skyl ikke saltresterne ud med rindende vand, da dette
kan fa beholderen til at labe over.

m Luk beholderen.

Klappen til saltbeholderen er sprunget op under et igang-
veerende program.

/N Der kan slippe varm damp og proceskemikalier ud,
nar deren abnes!

= Abn doren, og luk beholderklappen.
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Afbrydelse med fejlnummer

Ved en afbrydelse med fejlnummer, fx Fejl XX (hvor XXX stéar for et vilkarligt nummer), kan
der veere tale om, at der er opstaet en alvorlig teknisk fejl.

For hver afbrydelse med fejlnummer geelder:

m Sluk maskinen ved tryk p& tasten O.

m Vent ca. 10 sekunder, og taend derefter maskinen igen ved tryk pa tasten O.
m Bekreeft fejlnummeret med pinkoden.

m Start det tidligere valgte program igen.

Hvis fejlmeldingen vises igen:

m Noter fejimeldingen.

m Sluk maskinen ved tryk pa tasten O.

m Kontakt Miele Service.

Se desuden vejledningerne til nedenstaende fejlnumre.

Fejl Arsag og udbedring

Fejl 403-405 Et program blev afbrudt, fordi der kun lgb for lidt eller slet

intet vand ind i maskinen.

» Abn vandhanerne helt.

m Veer ogsa opmeerksom pa de yderligere vejledninger til
meldingen Kontroller vandtillgb.

Fel 406-408 Et program blev afbrudt, fordi indlebsvandets volumen-

strom er for lille.

m Kontroller, om vandhanerne er helt dbne.

m Vaer opmaerksom pa oplysningerne om minimumsflyde-
tryk i afsnittene Vandtillgb tilsluttes og Tekniske data.

m Kontroller filtrene i vandtillobet.

m Kontakt i tilfeelde heraf Miele Service for at fa oplysning
om de ngdvendige forholdsregler.

Fejl 412-414 Et program blev afbrudt, fordi indlebsvandets volumen-

strom er for stor.

m Vaer opmaerksom péa oplysningerne om anbefalet flyde-
tryk og maksimalt tilladt statisk vandtryk i afsnittene
Vandtillgb tilsluttes og Tekniske data.

m Kontakt i tilfeelde heraf Miele Service for at fa oplysning
om de ngdvendige forholdsregler.

Fejl 422 Et program blev afbrudt, fordi AD-vandets ledningsevne er
for hgij.
m Kontroller systemet for AD-vand.
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Fejl

Arsag og udbedring

Fejl 426, 526

Spuletrykket er for lavt.

- Spuletrykket er for lavt pga. kraftig skumdannelse. Spildt

klarskyllemiddel er eventuelt ikke fiernet efter pafyldningen.

m Veer opmaerksom pa oplysningerne om skumudvikling i
afsnittet Kemisk procesteknik.

m Start programmet Afskylning for at rengere rengeringsbe-
holderen.

- Kurve/vogne/moduler/indsatser er fyldt forkert eller for

meget.

m Anvend kun vogne, kurve, moduler og indsatser til det,
de er beregnet til.

m Anbring utensilier med hulrum eller dybe bunde saledes,
at vandet nemt kan lgbe af.

- Vandvejene er tilstoppede eller uteette.

m Kontroller og renger filterkombinationen i rengeringsbe-
holderen og spulearmene.

m Kontroller injektorlisterne for eventuelle utzetheder, fx
— Er alle bleenddeeksler og kapper pa plads?
— Er der dyser, hylstre, slangeadaptere eller andre skylle-

anordninger pa alle tilslutninger?

— Er eksisterende silikoneslanger ubeskadiget?

m Kontroller, om lukkeskiverne i vandtilkoblingerne pa ren-
goeringsbeholderens bagvaeg slutter teet, og fiern eventu-
elle blokeringer.

- Vandmaengden er for lille til anvendelsesformalet.
m Jg vandmaengden (se afsnittet Programindstillinger).
Sperg evt. Miele Service.

Fejl 432

Doren er blevet dbnet med negdudigseren.
m Se vejledningen i afsnittet Dgren dbnes med nedudlgse-
ren.

Fejl 433

Doren kan ikke lukkes helt med komfort-derlasen pga.

utensilier eller genstande i derspraekken, fx handkleeder.

m Fjern genstandene, og placer utensilierne saledes, at de
ikke rager ind i dgromradet.

m Luk daren.
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Fejl Arsag og udbedring
Fejl 438 Doarens teetningsliste klaeber.
m Rengoar taetningslisten i daren.
Tunge genstande foran maskinen forhindrer automatisk
derabning med komfort-derlasen.
m Anbring ikke (tunge) genstande foran maskinens der.
Komfort-derlasen er blokeret.
m Prov forsigtigt (uden magt) at abne deren ved at traekke i
dorgrebet.
Hvis deren stadig er blokeret:
» Abn doren med nedudigseren.
m Luk deren, og forseg at abne den igen ved tryk pa tasten
O_'-
Ved ny blokering:
m Kontakt Miele Service.
Fejl 440 Svemmerafbryderen i bundkarret er ikke blevet aktiveret.
Den er muligvis blokeret.
m Tag filterkombinationen ud.
m Kontroller, om svemmerafbryderen er blokeret. Den er
placeret nederst i bunkarret bag spulearmen.
Fejl 460-462 Et program er blevet afbrudt pa grund af underskridelse af
spulearmsomdrejningstallet.
- Utensilier blokerer maskin- eller kurvespulearmene.
m Placer utensilierne saledes, at spulearmene kan drejes
frit, og start programmet igen.
- Spuletrykket er for lavt pga. kraftig skumdannelse.
m Vaer opmaerksom péa oplysningerne om skumudvikling i
afsnittet Kemisk procesteknik.
- Spildt klarskyllemiddel er ikke blevet torret af efter pafyld-
ning eller skyllet vaek med programmet Afskylning, hvilket
har medfort kraftig skumdannelse ved naeste programfor-
lob.
m Start programmet Afskylning for at rengere rengeringsbe-
holderen.
m Rengor herefter utensilierne igen.
Fejl 492, 504 Et program blev afbrudt, fordi skylletrykket ikke er hgjt nok.

Filtrene i rengeringsbeholderen kan veere tilstoppede.

/N Der er fare for at komme til skade pa glassplinter, néle
osv., som er blevet opfanget i filterkombinationen.

m Kontroller og renger filterkombinationen i rengeringsbe-
holderen (se afsnittet Rengering og vedligeholdelse / Fil-
terkombinationen i rengeringsbeholderen rengores).
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Fejl Arsag og udbedring

Fejl 518-521 Ved dosering fra en ekstern beholder blev der ikke malt
nogen gennemstrgmning.

/N Veer forsigtig ved handtering af proceskemikalier!
Ved brug af proceskemikalier skal radene om sikkerhed
og sikkerhedsdatabladene fra producenterne af proces-
kemikalierne ubetinget falges.

m Kontroller niveauet i beholderne, og udskift tomme be-
holdere med nye.

m Kontroller sugelansernes sugeabninger, og fiern eventu-
elle aflejringer.

m Kontroller slangetilslutningerne pa sugelanserne, ma-
skinen og de eksisterende DOS-moduler.

m Ret alle kneek pa doseringsslangerne ud, og kontroller
slangerne for eventuelle utaetheder. Laeg doseringsslan-
gerne saledes, at de ikke far knaek.

m Ansug doseringssystemerne.

Kontakt Miele Service, hvis der konstateres uteetheder pa
doseringsslangerne eller fejl pa sugelanserne.

Fejl 542 Et program blev afbrudt, fordi vandet i rengeringsbeholde-
ren slet ikke eller kun delvist kan pumpes ud.

- Aflgbsslangen er blokeret.

m Ret knaek eller hgje bgjninger pa aflabsslangen ud.

- Filtrene i rengeringsbeholderen er tilstoppede.

/N Der er fare for at komme til skade pa glassplinter, nale
osv., som er blevet opfanget i filterkombinationen.

m Rengor filterkombinationen i rengaringsbeholderen.
- Aflabspumpen eller tilbagelgbsventilen er blokeret.
m Rengor tillgbet til aflabspumpen og tilbagelabsventilen.

- Aflgbssystemet kan ikke optage tilstreekkeligt vand, fordi
det er tilstoppet.

m Kontakt en installator.

Fejl 550 Waterproofsystemet har reageret. Waterproofsystemet har
reageret. Der kan veere en utaethed péa en af vandtillgbs-
slangerne.

m Luk vandhanerne.
m Kontakt Miele Service.
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Fejl

Arsag og udbedring

Fejl 555

Der har samlet sig for meget vand i dampkondensatoren.
Rengeringsvand er eventuelt blevet omledt pa grund af
utensilier eller injektordyser med vinkler og har samlet sig
bag dampkondensatorens beskyttelsesplade pa rengo-
ringsbeholderens bagvaeg.

m Nar injektordyser med vinkler monteres og utensilier an-
bringes, skal udlgbsabningerne til rengeringsvandet pe-
ge mod renggringsbeholderens midte.

m Start maskinen igen. Det overskydende vand pumpes
automatisk ud.

Fejl 559

Fejl pa interfacet til procesdokumentation. Maskinen har
registreret et modul til et Ethernet-interface, men i styrin-
gen er der aktiveret et serielt interface (RS232).

Deaktiver RS232-interfacet:

m Kald menuen til konfiguration af interfacet frem via ind-
kodningsstien Udvidede indstilinger/Interface, og veelg
optionen Ethernet.

m Vent ca. 90 sekunder. Ethernet-modulet XKM 3000 L
Med skal bruge denne tid til initialiseringen. Interfacet
skal evt. konfigureres igen.

Eller

m Udskift Ethernet-modulet XKM 3000 L Med med et mo-

dul XKM RS232 10 Med for etablering af et serielt inter-
face.

Fejl 578

Spidsbelastningsafbrydelsen varer lzengere end 3 timer.
m Lad stromnettet og energimanagementsystemet kontrol-
lere af uddannede fagmeaend.

Procesbetingede fejl og meldinger

Fejl

i\rsag og udbedring

Udskift HEPA-filteret

HEPA-filterets maksimalt tilladte antal driftstimer er naet.
m Udskift HEPA-filteret med et nyt.
m Nulstil derefter driftstimetaelleren for HEPA-filteret.

Tarring i programmet deakti-
veret

Torring kan ikke veelges ved programstart, da der ikke er
programmeret terring i det pageeldende program.

m Start programmet uden tarring.

Eller

m Lad Miele Service indstille torreparametrene for dette
program.

Forkert kode indtastet

Den indtastede pinkode svarer ikke til den gemte kode.
m Indtast pinkoden igen.
m Kontakt Miele Service, hvis pinkoden mistes.

122




Smafejl udbedres

Fejl

Arsag og udbedring

Testprogram: Pragve kan ud-
tages nu

Dette er ingen fejl!

Der korer et testprogram til kontrol af rengeringseffekten.
Programforlgbet afbrydes pa fastlagte tidspunkter, sa der
kan udtages prover.

m Udtag en prove.

eller
m Vent. Programmet fortsaetter automatisk efter ca. 30 se-
kunder.

eller
m Start straks programmet igen ved at trykke pa tasten
Start/Stop.

Program bley afbrudt

Dette er ingen fejl!
Et igangvaerende program er blevet afbrudt af en bruger.

/N Der kan vaere meget varmt inde i rengeringsbeholde-
ren.

Der kan slippe varm damp og proceskemikalier ud, nar
deren abnes! Overhold sikkerhedsforanstaltningerne til
beskyttelse af personalet!

Programmet fortsaeties

Dette er ingen fejl!
Programafbrydelsesprocessen blev ikke afsluttet.
Det igangvaerende program fortseettes uden afbrydelse.

spidsbelastningsafbryder

Dette er ikke en fejl!

Enkelte komponenter i maskinen er pa pause, mens der
foreligger et spidsbelastningssignal fra energimanage-
mentsystemet. Tilkald Miele Service.

Alle indstilinger stillet tilbage il
standardind-stiling

Dette er ingen fejl!
En bruger har stillet indstillingerne tilbage til standard.

m Bekreeft meldingen med OK.

Alle programindstillinger stillet
tilbage til standardindstilling

Dette er ingen fejl!

En bruger har stillet alle programindstillingerne tilbage til
standard.

m Bekraeft meldingen med OK.
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Dor

Fejl

Arsag og udbedring

Doren er abnet pa klem og
kan ikke lukkes ved tryk
pa tasten o—.

Dette er ingen fejl!

Komfort-derlasen har abnet deren pa klem ved program-

slut.

m Klap doeren op. Derefter kan den lukkes helt igen ved tryk
pa tasten o=,

Dar ikke lukket helt

Hvis deren smaekkes kraftigt i, kan der opsta tekniske pro-
blemer med komfort-derlasen.
m Luk og abn deren.

Hvis fejlmeldingen vises igen:
m Kontakt Miele Service.

Forsigtig. Rengerings- behol-
deren er varm. Abn aligevel?

Der er trykket pa tasten o=, mens temperaturen i renge-
ringsbeholderen er over 60 °C.

/N Der kan slippe varm damp og proceskemikalier ud,
nar deren abnes!

= Abn kun doren, hvis det er absolut ngdvendigt.

Klemmebeskyttelse

Daren er blevet lukket, inden derlasskinnerne er kart helt

ind.

= Abn doren.

m Dorlasskinnerne skal vaere kart helt ind, inden daren luk-
kes igen.

Utilstraekkelig rengoring

og korrosion

Fejl

Arsag og udbedring

Der er hvide aflejringer pa
utensilierne efter rengorin-
gen.

Afkalkningsanlaegget er indstillet for lavt.
m Programmer afkalkningsanlaegget til den aktuelle vand-
hardhed.

Saltet i saltbeholderen er opbrugt.
m Pafyld filtersalt.

Vandkvaliteten til slutskyllet var ikke tilstreekkelig.

m Anvend vand med lavere ledningsevne.

m Hvis maskinen er tilsluttet en AD-patron: Kontroller pa-
tronens tilstand, og udskift evt. patronen.

Vandet, der lgber ind via AD-vandtilslutningen, er ikke af-

saltet tilstreekkeligt.

m Kontroller de tilkoblede afsaltningsanlaeg. Demineralise-
ringsanleeggets afsaltningspatron skal muligvis udskiftes.
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Fejl Arsag og udbedring
Der er pletter pa utensilier- | Beholderen til afspaendingsmiddel er tom.
ne. m Fyld beholderen.

Doseringskoncentrationen for afspaendingsmiddel er ind-

stillet for lavt.

m Kontakt Miele Service i begge tilfeelde for at fa dose-
ringskoncentrationen tilpasset.

Renggringsresultatet er ik- | Der er ikke anvendt rigtige vogne, kurve, moduler og ind-

ke tilfredsstillende. satser til de pageeldende utensilier.

m Veelg vogne, kurve, moduler og indsatser efter opgavety-
pe.

Vogne, kurve, moduler og indsatser var fyldt forkert eller

for meget.

m Placer utensilierne rigtigt. Veer opmaerksom pa vejlednin-
gen i brugsanvisningerne.

m Undga overfyldning af vogne, kurve, moduler og indsat-
ser.

Der er ikke anvendt det rigtige rengaringsprogram til den
pageeldende type tilsmudsning.

m Veelg et egnet program.
eller
m Andr programparametrene, s& de passer til opgaven.

Urenhederne har siddet for laenge pa utensilierne og er ind-

torret.

m Der bor hgjst ga 6 timer mellem tilsmudsningstidspunktet
og den maskinelle rengaring.

En spulearm er blokeret.

m Sorg for at anbringe utensilierne, sé de ikke blokerer
spulearmene.

Dyser pa vogne, kurve, moduler eller spulearme er tilstop-
pede.
m Kontroller dyserne, og renger dem om ngdvendigt.

Filtrene i rengeringsbeholderen er tilsmudsede.
m Kontroller filtrene, og renger dem om ngdvendigt.

Vogne, kurve eller moduler var ikke sat rigtigt ind i vandtil-
koblingen.

m Kontroller adaptertilslutningen.
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Fejl

Arsag og udbedring

Tegn pa korrosion pa gla-
sutensilier (glasangreb).

Utensilierne er ikke egnet til maskinel rengering.
m Anvend kun utensilier, der af producenten er godkendt til
rengering i maskine.

Der er ikke foretaget neutralisering i programafviklingen.
m Kontroller niveauet i beholderen, og ansug om ngdven-
digt doseringssystemet.

Rengeringstemperaturen var for hgj.
m Veelg et andet program.

eller
m Szenk rengeringstemperaturen.

Anvendelse af meget alkalisk rengeringsmiddel.
m Anvend et mildt rengeringsmiddel.

eller
m Reducer renggringsmiddelkoncentrationen.

Tegn pa korrosion pa uten-
silier af rustfrit stal.

Kvaliteten af det rustfri stal er ikke egnet til maskinel rengoe-

ring.

m Anvend kun utensilier af hgj stalkvalitet, og veer opmaerk-
som pa utensilieproducentens oplysninger om maskinel
rengering.

Kloridindholdet i vandet er for hgijt.

m Fa foretaget en vandanalyse. Tilslutning til et eksternt
omvendt osmoseanlaeg og anvendelse af AD-vand kan
veere ngdvendig.

Der er ikke foretaget neutralisering i programafviklingen.
m Kontroller niveauet i beholderen, og ansug om ngdven-
digt doseringssystemet.

Der er kommet flyve- eller fremmedrust ind i rengaringsbe-
holderen, fx pga. for hgjt jernindhold i vandet eller utensilier
med rust, der renggres samtidigt.

m Kontroller installationen.

m Frasorter utensilier med rust.
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Spulearmsovervagning / Spuletryk

Fejl

Arsag og udbedring

Spulearmsovervagning -
gverste spulearm: Spulearms-
blokering eller skumudvikling
eller

Spulearmsovervagning - ne-
derste spulearm: Spulearms-
blokering eller skumudvikling
eller

Spulearmsovervagning -
vognspulearm 1 - spule-
armsblokering eller skumud-
vikling

Den indstillede omdrejningshastighed blev ikke naet.

- Utensilier blokerer maskin- eller kurvespulearmene.

m Placer utensilierne saledes, at spulearmene kan drejes
frit, og start programmet igen.

- Den pagaeldende spulearm er tilstoppet.

m Rengor spulearmen.

m Kontroller, om filtrene i rengeringsbeholderen er rene, og
om de er sat rigtigt i.

m Start programmet igen.

- Spuletrykket er for lavt pga. kraftig skumdannelse.

m Vaer opmaerksom péa oplysningerne om skumudvikling i
afsnittet Kemisk procesteknik.

m Start programmet Afskylning for at rengere rengeringsbe-
holderen.

m Rengor utensilierne igen.

Spuletryk uden for tolerance

Spuletrykket afviger fra referenceveerdien.

Arsager til udsving i spuletrykket kan fx veere:

- Fejl pa vandtilkoblingerne

- Abne adaptere

- Skumdannelse.

m Find arsagen, og afhjaelp den.

m Programmet afbrydes ikke. Utensilierne skal alligevel ren-
gores igen.

Spuletryk varierer for meget

Et program blev afbrudt pga. kraftige udsving i spuletryk-
ket.

Arsager til udsving i spuletrykket kan fx veere:

- Fejl pa vandtilkoblingerne

- Abne adaptere

- Skumdannelse.

m Find arsagen, og afhjaelp den.

m Rengor utensilierne igen.
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Vandtilleb og -aflob

Fejl

Arsag og udbedring

Kontroller vandtillgb

En eller flere vandhaner er lukket.
a Abn vandhanerne.

Der kommer ikke nok vand ind i maskinen.
m Rengor filtrene i vandtillobet.
m Abn vandhanerne helt.

Flydetrykket er ikke tilstraekkeligt ved vandtilslutningen.

m Se venligst oplysningerne om flydetryk i afsnittet Tek-
niske data.

m Kontakt en installator.

Lyde

Fejl

Arsag og udbedring

Der lyder slag fra rengo-
ringsbeholderen.

En eller flere spulearme slar mod utensilierne.

m Afbryd programmet. Veer opmaerksom pa vejledningen i
afsnittet Programafbrydelse.

m Placer utensilierne saledes, at de ikke kan sla mod spu-
learmene.

m Kontroller, om spulearmene kan drejes frit.

m Start programmet igen.

Der lyder en klaprende lyd
fra rengoringsbeholderen.

Utensilierne star ikke fast.

m Afbryd programmet. Veer opmaerksom pa vejledningen i
afsnittet Programafbrydelse.

m Placer utensilierne, sa de star fast.
m Start programmet igen.

Der lyder slag fra vandled-
ningen.

Kan skyldes ledningsferingen pa opstillingsstedet eller for
lille diameter pa vandledningen. Maskinens funktion pavir-
kes ikke heraf.

m Kontakt en installator.
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Printer / interface

Fejl

Arsag og udbedring

Fejl seriel printer: Intet papir

Der er ikke mere papir i printeren.
m Fyld papir i.

Fejl seriel printer: Offline

Maskinen kunne ikke etablere forbindelse til printeren.

m Teend printeren.

m Kontroller forbindelsen mellem maskinen og printeren.

m Lad evt. en fagmand kontrollere konfigureringen af inter-
facet.

Hvis printeren er blevet udskiftet, skal interfacekonfigure-

ringen muligvis tilpasses.

Fejl seriel printer: Generel fejl

Printeren er ikke driftsklar.
m Kontroller printeren for fejlmeldinger.
m Udskift om ngdvendigt printerpatronerne.

Metvaerksafbrydelse

Kommunikationsmodulet har registreret en netveerksafbry-
delse, eller det kan ikke etablere forbindelse.
m Kontakt netvaerksadministratoren.

Hvis problemet ikke kan afhjeelpes:
m Kontakt Miele Service.
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Aflebspumpe og tilbagelgbsventil rengores

Hvis vandet ikke er blevet pumpet helt ud af rengeringsbeholderen
ved programslut, kan det skyldes, at et fremmedlegeme blokerer af-
lobspumpen eller tilbagelabsventilen.

m Tag filterkombinationen ud af rengaringsbeholderen (se afsnittet
Rengering og vedligeholdelse / Filterkombinationen i rengeringsbe-
holderen rengores).

m Abn 1&sebgjlen.

m Loft tilbagelobsventilen af, og skyl den grundigt under rindende
vand.

m Udluftningshullet pa tilbagelgbsventilens yderside (kan kun ses i af-
monteret stand) ma ikke veere tilstoppet. Fjern evt. snavs med en
spids genstand.

Aflebspumpens skovlhjul sidder under tilbagelgbsventilen (pil).

m Kontroller inden tilbagelgbsventilen saettes pa plads igen, om even-
tuelle fremmedlegemer blokerer skovlhjulet.

m Seet tilbagelgbsventilen omhyggeligt pa plads, og fikser den med
lasebgajlen.



Smafejl udbedres

Til rengoring af
filteret

Grovfilter efter-
monteres

Filtrene i vandtillobet renses

For at beskytte tillgbsventilen er der indbygget filtre i vandtilforsels-
slangens forskruning. Hvis filtrene er snavsede, skal de rengeres, da
der ellers tilfores for lidt vand.

/N Vandtilslutningens kunststofhus indeholder en elektrisk kompo-
nent. Det ma derfor ikke komme under vand.

m Afbryd stremmen til opvaskemaskinen ved at slukke for den, traekke
stikket ud eller skrue sikringen ud/slukke for den.
m Luk speerreventilen.

m Skru tillebsventilen af.

m Tag pakningen ud af forskruningen.

m Treek filteret ud med en kombi- eller spidstang.

m Rengor filteret, eller udskift det om ngdvendigt.

m Monter atter filteret og pakningen, og kontroller, at det sidder rigtigt!

m Skru tillabsventilen pa spaerreventilen. Kontroller, at den ikke skrues
skeevt pa forskruningen.

m Abn speerreventilen. Hvis der treenger vand ud, er forskruningen evt.
ikke spaendt nok, eller den er skruet skeevt pa. Saet vandtillabsven-
tilen lige pa, og skru den fast.

Hvis vandet indeholder mange vanduoploselige dele, kan der installe-
res et grovfilter mellem spaerreventilen og tillabsslangen.
Grovfilteret kan bestilles ved henvendelse til Miele Service.
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Service / garanti
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Miele Service

Mieles egen stab af mere end 60 kerende serviceteknikere er fagud-
dannede specialister, som lgbende gennemgar uddannelse pa Mieles
serviceskole. Teknikerne er placeret over hele landet og er klar til at
rykke ud til kunderne med kort varsel. De dirigeres fra vores hoved-
kontor i Glostrup.

Servicevognene er udstyret med alt, hvad der normalt skal bruges til
en reparation, og der medbringes en stor maengde originale Miele-
reservedele i servicevognen. Dermed er serviceteknikeren oftest i
stand til at lase problemerne pa stedet og det er sjeeldent nedvendigt
at vente mere end én dag p4, at produktet igen er klar efter et drifts-
stop.

Mieles garanti

Miele yder op til 24 maneders garanti pa alle fabriksnye Miele produk-
ter og reparationer.

At forebygge er bedre end at helbrede

Selv om Mieles produkter er driftssikre, kan de ogsa vise symptomer
pa, at noget er pa vej til at fungere mindre effektivt eller ga i stykker.
Derfor er vores serviceabonnement den attraktive lasning mod ube-
hagelige overraskelser i form af driftsforstyrrelser eller driftsstop. Nar
der seettes ind i tide, viser det sig heldigvis ofte, at det kun er en min-
dre reparation eller udskiftning, der skal til, for alt igen fungerer, som
det skal. Det betyder bade tidsmaessige og driftsskonomiske bespa-
relser.

Tegn et serviceabonnement

Miele tilbyder forskellige typer service-abonnementer, og man kan
herved opna dsekning af arbejdslen, kersel og reservedele. Det er og-
sa muligt at fa en specialaftale, hvor vores tekniker kommer pa fore-
byggende besag.

Servicebestilling

Bestilling af servicebesog kan foretages hos Miele Kundecenter:

- miele.dk/profservice

- tIf. 43 27 15 10, hverdage ml. kl. 8:00 og kl. 16:00 (fredag 15:30)

Rapportering af alvorlige handelser

Hvis der har fundet alvorlige heendelser sted i forbindelse med rengo-
rings- og desinfektionsmaskinen, dvs. dad eller alvorlig forringelse af
en patients, brugers eller tredjeparts helbred, skal dette rapporteres til
producenten og ansvarlig myndighed i det pagaeldende land. Dette
gaelder ogsa i tilfaelde af en alvorlig risiko for folkesundheden.

Kontaktoplysningerne pa producenten findes pa bagsiden af denne
brugsanvisning.




Service / garanti

Softwareversion

Ved henvendelse til Miele Service kan der ogsa vaere brug for versi-
onsnumrene pa enkelte styringselementers software. Disse kan kal-
des frem pa folgende made:

m Kald menuen frem via felgende indkodningssti:
Tast '=
» Udvidede indstilinger
» Softwareversion

1 T2 Softwareversion A < —
EE Id: ¥ =
- - -
3 mll EGL Id: ¥ - % OK i}

Displayet viser derefter en liste over softwareenhederne, hvor XX x XX
star for det pageeldende versionsnummer:

- BB Id RAKAK

Softwareversion pa betjeningspanelets betjenings- og visningsen-
hed.

- EGL Id: XXKKR
Styrekortets softwareversion.
- EZL Id: RXHKK
Releekortets softwareversion.
- EFU I MHOKR
Frekvensomformerens softwareversion.
- LNG Id: RAKKK
Sprogpakkens version.
| denne menu kan der ikke foretages indstillinger.

Softwareopdateringer kan kun indlaeses af Miele Service.

m Afslut menuen ved tryk pa tasten OK eller D.
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Opstilling

Opstilling og justering

Folg vedlagte installationsplan!

/N | omrédet omkring maskinen ber der kun opstilles specialinven-
tar beregnet til den pagaeldende anvendelse, da det muligvis vil bli-
ve udsat for damp.

Maskinen skal sta fast og i vater.

Ujaevnheder i gulvet og maskinhgjden kan udlignes/justeres med de 4

justerbare ben. Maskinbenene ma hgjst skrues 60 mm ud.

/N Loft ikke maskinen ved at tage fat i dele, der rager frem, fx be-
tjeningspulten.
Disse kan blive beskadiget eller knaekke.

/N Der kan veere risiko for at skaere sig p& metaldele.
Beer beskyttelseshandsker ved transport og opstilling af maskinen.

/N Ved transport med en saekkevogn skal maskinen vaere indpak-
ket i originalemballage eller anbringes pa et stabilt, gennemgaende
underlag. Ellers kan dele i maskinens sokkel blive beskadiget.

Maskinen kan opstilles pa felgende mader:
- Fritstaende.
- Ved siden af andre maskiner/skabe eller i en niche:

Maskinen skal opstilles ved siden af andre maskiner eller skabe el-
ler i en niche. Nichen skal vaere mindst 600 mm bred og 600 mm
dyb.

- Underbygning

Maskinen skal opstilles under en gennemgaende bordplade eller en
aflebsbakke til vask. Indbygningsrummet skal veere mindst 600 mm
bredt, 600 mm dybt og 820 mm hgit.
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Opstilling

Toppladen
afmonteres

Damp-
kondensator

Forebyggelse af
varmeophobning

Indbygning under en bordplade

Maskinens topplade skal fjernes pa felgende méade, nar maskinen
skal underbygges under en gennemgéende bordplade:

m Skru toppladens to sikringsskruer ud pa bagsiden af maskinen.

= Abn daren.

m Skru den venstre og den hgjre skrue ud med en skruetreekker.

m Loft toppladen af.

For at undga at damp beskadiger bordpladen, skal den medfalgen-
de beskyttelsesfolie (25 x 58 cm, selvklaebende) paseettes pa un-
dersiden af bordpladen i omradet ved dampkondensatoren.

Under torrefasen ledes den varme Iuft ud af rengeringsbeholderen via
dampkondensatoren pa bagsiden af maskinen og ud i omgivelserne.
For at forebygge ophobning af varme og kondensvanddannelse skal
der sikres tilstraekkelig luftcirkulation.

m Sorg for min. 10 mm afstand til luftcirkulation mellem maskinen og
bordpladen.

m Monter om ngdvendigt ventilationsgitre i sideskabene.
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Opstilling

Fastgorelse til For at gge stabiliteten skal maskinen skrues fast til bordpladen, nar
bordplade den er justeret.

= Abn doren.

m Skru maskinen fast til bordpladen gennem hullerne i begge sider af
den forreste liste.

Kontakt Miele Service, hvis maskinen skal skrues fast til skabe ved
siden af.

Cirkulationspum- /N Hyis maskinen er indbygget, ma fugerne mellem maskinen og
pen ansuges naboskabene ikke taetnes, fx med silikone, da det vil forhindre ven-
tilation af cirkulationspumpen.

Bordbeskyttelses- Den medfolgende bordbeskyttelsesplade beskytter bordpladen mod

plade at blive beskadiget af den vanddamp, der kan traenge ud, nar deren
abnes. Bordbeskyttelsespladen skal anbringes pa undersiden af
bordpladen i omradet ved daren.

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

Maskinen er kontrolleret mht. elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)
iht. EN 61326-1 og er egnet til industriel brug, fx pa hospitaler og i
leegepraksisser og laboratorier, og egnet til tilslutning til det offentlige
forsyningsnet.

Maskinens hgijfrekvensenergi-(HF-)emissioner er sa lave, at interfe-
rens med elektrotekniske apparater i umiddelbar neerhed ma anses
for at veere meget lille.

Gulvet pa opstillingsstedet skal helst vaere af beton, trae eller kerami-
ske fliser. Ved brug af maskinen pa gulve af syntetiske materialer skal
den relative luftfugtighed vaere mindst 30 % for at minimere sandsyn-
ligheden for elektrostatiske afladninger.

Speendingsforsyningens kvalitet ber svare til den i en typisk forret-
nings- eller hospitalsomgivelse. Forsyningsspasndingen mé maks. af-
vige +/-10% fra den nominelle spaending.
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Eltilslutning

/N Den elektriske installation skal foretages af en autoriseret elin-
stallater.

- Skal ekstrabeskyttes, jf. Steerkstromsbekendtgerelsen!

- Tilslutning via en stikdase skal ske i overensstemmelse med de na-
tionale bestemmelser. Stikdasen skal veere tilgaengelig efter installa-
tion af maskinen. Saledes kan der nemt foretages elektrisk sikker-
hedskontrol, fx ved reparationer og vedligeholdelse.

- Ved fast tilslutning skal der i den faste installation monteres en af-
bryder, der afbryder alle poler fra elnettet. Afbryderen skal veere be-
regnet til maskinens nominelle strom og have min. 3 mm brydeaf-
stand.

- Det skal ligeledes foretages en potentialudligning, hvis nedvendigt.

- Tilslutningsvaerdierne er angivet pa typeskiltet og i det medfalgende
diagram.

- For at oge sikkerheden anbefales et HPFI-relaze med en brydestrom
pa 30 mA.

- Ved udskiftning af netledningen skal der anvendes en original reser-
vedel fra producenten eller en tilsvarende ledning med isolerings-
muffer.

Yderligere oplysninger om eltilslutning findes i vedlagte installa-
tionsplan.

Maskinen ma kun arbejde med den speending, frekvens og sikring,
der er anfort pa typeskiltet.

En omkobling kan udferes iht. vedlagte omkoblingsskema og monte-
ringsdiagram.

Der sidder et typeskilt pa indersiden af derfalsen og yderligere et pa
maskinens bagside.

Monteringsdiagrammet er vedlagt maskinen.

Potentialudligning tilsluttes

Til tilslutning af en potentialudligning er der en tilslutningsskrue (&) pa
bagsiden af maskinen.
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Eltilslutning

Energimanage-
ment

138

Spidsbelastningsafbrydelse

Maskinen er konstrueret til integrering i et energimanagementsystem.
Dette skal eftermonteres pa maskinen af Miele Service, og styringen
skal indstilles i overensstemmelse hermed.

Kontakt Miele Service for yderligere information.

| tilfeelde af en spidsbelastningsafbrydelse frakobles enkelte kompo-
nenter i maskinen midlertidigt, fx opvarmningen. Renggringsmaskinen
forbliver tilkoblet, og et igangvaerende program afbrydes ikke. Hvis en
af de frakoblede komponenter skal bruges i det igangveerende pro-
gramafsnit, forleenges programforlgbstiden med den tid, belastnings-
afbrydelsen varer.

En belastningsafbrydelse vises i 3. linje i displayet, fx

1 -2 Wario TD dental A ) =
Temperatur E5*C
3| | Spidshelastn.atbryder v OK | [T




Vandtilslutning

Vandtillgb tilsluttes

/N Vandet i rengeringsmaskinen er ikke drikkevand!

- Renggringsmaskinen skal tilsluttes vandledningsnettet iht. det loka-
le vandveerks forskrifter.

- Det anvendte vand skal som minimum opfylde kravene til drikke-
vand iht. det europaeiske drikkevandsregulativ. Hgjt jernindhold kan
forarsage flyverust pa genstande af rustfrit stal og rengeringsmaski-
nen. Ved vand med et kloridindhold pa over 100 mg/I er der steerkt
oget risiko for korrosion pa genstande af rustfrit stal.

- | bestemte omrader (fx alpelande) kan der pa grund af den specielle
vandsammensaetning forekomme udfaeldninger, som kun tillader
drift af dampkondensatoren med blgdgjort vand.

- Rengeringsmaskinen overholder de gaeldende europeeiske normer
for beskyttelse af drikkevand.

- Ved levering er maskinen udstyret til tilslutning til koldt vand (bla
markering) og varmt vand (red markering) op til maks. 65 °C. Tilslut
tillesbsslangerne til speerreventilerne til koldt og varmt vand.

- Hvis der ikke er nogen varmtvandsledning, skal tillgbsslangen med
den rede markering til varmtvandstilslutning ogsa tilsluttes koldt
vand.

- Tillgbsslangen uden vandsikring til dampkondensatoren skal tilslut-
tes spaerreventilen til koldt vand.

- Min. flydetryk er ved koldtvandstilslutning 100 kPa overtryk, ved
varmtvandstilslutning 40 kPa overtryk og ved AD-vandtilslutning
30 kPa overtryk.

- Anbefalet flydetryk er ved koldt- eller varmtvandstilslutning
> 200 kPa overtryk og ved AD-vandtilslutning = 200 kPa overtryk
for at undga for lange vandindlgbstider.

- Maks. tilladt statisk vandtryk er 1.000 kPa overtryk.

- Hvis vandtrykket ikke ligger inden for det naevnte omrade, kan man
indhente de nadvendige oplysninger hos Miele Service.

- Tilslutning af AD-vand er beskrevet sidst i dette afsnit.

- Pa opstillingsstedet skal der veere spaerreventiler med 34" forskru-
ning til tilslutningen. Ventilerne pa opstillingsstedet skal veere let til-
geengelige, da vandtillgbet skal holdes lukket ved lzengere drifts-
pauser.

- Tillebsslangerne er ca. 1,7 m lange DN 10-trykslanger med % tom-
mers forskruning. Smudsfiltrene i forskruningerne ma ikke fjernes.
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Vandtilslutning

Grovfilter efter-
monteres

AD-vandtilslut-
ning til

30-1.000 kPa
overtryk - trykfast

Demineraliseret
vand - cirkuleren-
de vandledning
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/N Tillgbsslangerne mé ikke afkortes eller beskadiges.
Se ogsa den medfelgende installationsanvisning.

Hvis vandet indeholder mange vanduoplgselige dele, kan der installe-
res et grovfilter mellem spaerreventilen og tillabsslangen.
Grovfilteret kan bestilles ved henvendelse til Miele Service.

Maskinen leveres til tilslutning til et trykfast system pa 30-1.000 kPa
overtryk. Ved et vandtryk (flydetryk) under 200 kPa forleenges vand-
indlgbstiden automatisk.

m Tilslut den trykprovede, gront maerkede AD-vandtillgbsslange med
3" forskruning til speerrehanen til AD-vand pa opstillingsstedet.

/N Hvis maskinen ikke tilsluttes til AD-vand, skal Miele Service de-
aktivere AD-vandtilslutningen. Tillgbsslangen bliver siddende pa
bagsiden af maskinen.

Rengaringsmaskinen er beregnet til tilslutning til et cirkulerende vand-
ledningssystem til demineraliseret vand. Dette skal eftermonteres pa
maskinen af Miele Service, og styringen skal indstilles i overensstem-
melse hermed.

Kontakt Miele Service for yderligere information.




Vandtilslutning

Vandaflgb tilsluttes

| maskinens afleb er der indbygget en tilbagelgbsventil, sa der ikke
kan lgbe snavset vand tilbage i maskinen.

Maskinen skal s& vidt muligt tilsluttes et separat aflgbssystem pa
opstillingsstedet. Hvis der ikke er mulighed for separat tilslutning,
anbefales tilslutning til en dobbelt vandlas.

Tilslutningsstedets hgjdeplacering skal vaere mellem 0,3 mog 1,0 m
malt fra maskinens nederste kant. Huvis tilslutningsstedet ligger
lavere end 0,3 m, skal aflebsslangen laegges i bgjninger op til min.
0,3 m hgjde.

Aflgbssystemet skal som minimum kunne aftage en aflebsmaengde
pa 16 I/min.

Aflgbsslangen er ca. 1,4 m lang og fleksibel med en indvendig dia-
meter pa 22 mm. Der medfelger spaendband til tilslutningen.

Aflgbsslangen ma ikke afkortes.

Slangen kan forleenges op til 4,0 m ved hjeelp af et forbindelses-
stykke og endnu en slange. Aflgbsslangens samlede laengde ma
maks. veaere 4,0 m.

Aflgbslydene kan reduceres veesentligt, hvis aflobsslangen laegges i
en bajning pa min. 0,6 m til maks. 1,0 m hgjde malt fra maskinens
nederste kant.

Se ogsa den medfelgende installationsplan!
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Kvalitets- og sikkerhedskontroller

Termoelektrisk
temperaturmaling

Kalibrering af do-
seringssystemer

Elektrisk
sikkerhed
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Fabrikskontroller

Enhver Miele-renggringsmaskine gennemgar omfangsrige kvalitets-
og sikkerhedskontroller. Blandt andet gennemfares falgende, sikker-
hedsrelevante kontroller:

P& fabrikken foretages en termoelektrisk temperaturmaling inkl. des-
infektionsparametre iht. EN ISO 15883. Ved forste ibrugtagning af nye
rengeringsmaskiner kan man undlade at foretage en ny termoelektrisk
temperaturmaling.

Hvis desinfektionsparametre sdsom temperatur, holdetid, AO-veerdi
aendres, SKAL der foretages en termoelektrisk temperaturmaling.
Som led i en validering iht. EN ISO 15883 skal der ved funktionsvali-
deringen (OQ) udferes en termoelektrisk temperaturmaling.

Ved en fornyet ibrugtagning efter fx en pause i brug eller flytning skal
der foretages en termoelektrisk temperaturmaling.

Regionale og nationale bestemmelser skal overholdes.

Kalibrering af doseringssystemerne sker pa fabrikken iht. EN ISO
15883. Ved forste ibrugtagning af nye rengeringsmaskiner kan dose-
ringskalibreringen undlades.

Som led i en validering iht. EN ISO 15883 skal der ved funktionsvali-
deringen (OQ) foretages en kalibrering af doseringssystemerne.

Ved en fornyet ibrugtagning efter fx en pause i brugen eller flytning
skal der foretages en kalibrering af doseringssystemerne.

Regionale og nationale bestemmelser skal overholdes.

Der udferes en beskyttelsesleder- og hejspaendingskontrol pa fabrik-
ken i henhold til IEC 61010-2-40.

Hvis der kraeves elektriske installations- og istandsaettelsesforanstalt-
ninger ved ibrugtagning, skal der udferes en elektrisk sikkerhedskon-
trol iht. nationale bestemmelser.



Tekniske data

Hojde med topplade 835 mm
Hojde uden topplade 820 mm
Bredde 598 mm
Dybde 598 mm
Dybde med aben der 1.200 mm
Rengeringsbeholderens nytteformat:
Hojde 520 mm
Bredde 530 mm
Dybde overkurv/underkurv 474 mm/520 mm
Veegt (netto) 78 kg
Den abne ders maks. baereevne 37 kg

Speaending, tilslutningsveerdi, sikring

Se typeskiltet

Tilslutningsledning Ca. 1,8 m
Vandtemperatur vandtilslutning:
Koldt vand/dampkondensator maks. 20 °C
Varmt vand/AD-vand maks. 65 °C

Statisk vandtryk

Maks. 1.000 kPa overtryk

Min. flydetryk vandtilslutning:
Koldt vand/dampkondensator
Varmt vand
AD-vand

100 kPa overtryk
40 kPa overtryk
30 kPa overtryk

Anbefalet flydetryk vandtilslutning:
Koldt vand/varmt vand

> 200 kPa overtryk

AD-vand > 200 kPa overtryk
Dampkondensator > 100 kPa overtryk
Udpumpningshgjde Min. 0,3 m, maks. 1,0 m
Udpumpningsleengde Maks. 4,0 m
Drift (iht. IEC/EN 61010-1):
Omgivelsestemperatur 5°Ctil 40 °C

Relativ luftfugtighed maksimal linezert aftagende til
Relativ luftfugtighed minimum

80 % ved temperaturer op til 31 °C
50 % ved temperaturer op til 40 °C 10 %

Opbevarings- og transportbetingelser:
Omgivelsestemperatur
Relativ luftfugtighed

-20°Ctil 60 °C
10% til 85%

Lufttryk 500 hPa til 1060 hPa
Hojde over normalnul (iht. IEC/EN 61010-1) Op til 2.000 m*
Beskyttelsesmade (iht. IEC 60529) P21
Tilsmudsningsgrad (iht. IEC/EN 61010-1) 2
Overspaendingskategori (iht. IEC 60664) Il
Lydniveau i dB (A), <70

lydniveau LpA ved rengering og terring

Godkendelser

VDE og EMV, overholder de geeldende forskrifter i EU-
direktivet mht. begraensning af radiostoj

C€-meerkning

MDR (EU) 2017/745, klasse llb

Basis-UDI

4002515GG05MM

SRN

DE-MF-000005768

Producentens adresse

Miele & Cie. KG, Carl-Miele-StraBe 29,
33332 Glitersloh, Germany

* Ved opstilling i over 1.500 m hgjde er vandets kogepunkt reduceret. Derfor skal desinfektionstemperaturen og holdetiden i gi-

vet fald tilpasses af Miele Service.
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Programoversigt

Program

Anvendelse

Forskyl
2

(Ledig plads)

Programmerbart program til specielle krav; programme-
ring kan rekvireres hos Miele Service.

(Ledig plads)

Programmerbart program til specielle krav; programme-
ring kan rekvireres hos Miele Service.

Vario TD dental

Rengerings- og desinfektionsprogram iht.
EN ISO 158883, til rengering af utensilier med normal til-
smudsning.

KV

1 m.

Vario TD dental +

Rengerings- og desinfektionsprogram med oget spule-
tryk og @get vandmaengde iht. programmet Vario TD
dental.

Program til kombination af overkurv A 105/1 og mo-
dul A 315.

Vario TD Intensiv

Rengerings- og desinfektionsprogram iht.
EN ISO 158883, til rengering af utensilier med kraftig til-
smudsning.

KV

1 m.

Special 93°C-10'

Til rengering og termisk desinfektion ved 93 °C med
10 min. temperaturholdetid.

Afskylning

Program til udskylning af rengeringsbeholderen, til af-
skylning af saltoplesning (se afsnittet Afkalkningsan-
leeg / Filtersalt pafyldes), til meget tilsmudsede utensili-
er, fx til fiernelse af urenheder og rester af desinfekti-
onsmiddel eller for at undga kraftig indterring fer renge-
ring i et komplet rengeringsprogram.

Udpumpning

Til udpumpning af vand, fx efter en programafbrydelse
(se afsnittet Drift / Programafbrydelse).
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Programoversigt

Programforigb
Rengering Mellemskyl Slutskyl Tarring
1 2 1 2 3 1 2 1 2

KV70 A% \A% AD
55 °C 93 °C 100 °C
DOS 1 DOS 3

5m. 1m. 1m. 5m. 40 m.
KV70 \A% \A% AD
55 °C 93 °C 100 °C
DOS 1 DOS 3

10 m. 1m. 1m. 5m. 40 m.

AD AD AD AD AD AD
45°C | 45°C | 65°C 93 °C 100 °C
DOS1| DOS1| DOS1 | DOS 3
20m. | 20 m. 5m. 1m. 5m. 40 m.
KV70 A% \A% AD
93 °C 75 °C 100°C | 95°C
DOS 1 DOS 3
10 m. 1m. 1m. 3m. 20m. | 50 m.

KV
1m.

KV = Koldt vand
VV = Varmt vand

KVxx = KV-andel i blandingsvand i procent (KV70 = 70 % KV + 30 % VV)

AD = Rent vand, totalt afsaltet vand (VE), demineraliseret vand

m. = Holdetid i minutter

(x) = Programblok kan veelges;
Aktivering kan foretages af Miele Service.

DOS 1 = Renggringsmiddel
DOS 2 = Afspaendingsmiddel (dosering i daren)
DOS 3 = Neutraliseringsmiddel
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Bortskaffelse af emballagen

Emballagen beskytter maskinen mod transportskader. Emballagema-
terialerne er valgt ud fra miljg- og affaldstekniske hensyn og kan séle-
des genbruges.

Genbrug af emballagematerialerne sparer rastoffer og mindsker af-
faldsproblemerne. Emballagen ber derfor afleveres pa naermeste gen-
brugsstation/opsamlingssted.

Bortskaffelse af et gammelt produkt

Gamle elektriske og elektroniske produkter indeholder stadig veerdi-
fulde materialer. De indeholder imidlertid ogsa bestemte stoffer, blan-
dinger og komponenter, som er ngdvendige for deres funktion og sik-
kerhed. Hvis disse bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet el-
ler behandles forkert, kan de skade den menneskelige sundhed og
miljoet. Bortskaf derfor ikke det gamle produkt med husholdningsaf-
faldet.

Aflever i stedet for det gamle produkt pa naermeste officielle opsam-
lingssted for elektriske og elektroniske produkter eller pa kommunens
genbrugsstation. Det er ejerens eget ansvar at serge for at fierne
eventuelle personrelaterede data fra det produkt, der skal bortskaffes.
Du er lovmeessigt forpligtet til at fjerne brugte batterier og akkumula-
torer, der ikke er fast indkapslet i produktet, samt paerer, der kan fjer-
nes uden at blive edelagt. Aflever disse pa et opsamlingssted/gen-
brugsstationen, hvor de kan indleveres uden omkostninger. Serg for,
at det gamle produkt opbevares utilgeengeligt for barn, indtil det fjer-
nes.
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